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Marultka a jej mama.

Tuk-tuk-tuk-tuk . . . vlak klepe, klepoce kolesami:
Tuk-tuk-tuk-tfuk! . . .

Mali¢ké ¢ernooké dievcatko s dlhymi ¢iernymi kucera-
mi, padajucimi na plecia, diva sa neprestajne z obloka
vozna na polia, loky, dediny a zelené lesy, letiace do
dialky.

Vlak sa prave pohol zo stanice Verzbolovo na hranici
Ruska a Nemecka. Mali¢ké dievéatko zvedavo sa vyklana
z otvoreného obloka a hortce junové slnko laska mu
hlaviéku s ¢iernymi kucerami.

sMarulka, daj si klobG¢ik na hlavu. Bedli, dievéatko,
aby si nedostalo upal«, ozval sa za nou laskavy hlas eSte
dost mladej Zeny, ktora hovorila po franctzsky.

Vravela to jej mama, ktorad sa shovarala so susedkou vo
vozni, ruskou ucitelkou, ¢o s nimij cestovala uZz z Berlina.

Marulka sa Zivo obzrela, usmiala sa na mamicku a le-
nivo natiahla rucicku za klobtkom, ktory jej matka po-
davala. Ale uz sa nemdZe zdrzaf, prudko sa haddZe matke
okolo hrdla, objima rickami jej $iju a zasypava jej tvar
mmnozstvom bozkov.

»Mam fa rada! ZboZfiujem fa. Ty moja babika! Ty moja
sladkal« Steboce dievcatko po francuzsky a neprestava
bozkavat maminu mila tvar.

Marulkina mama sa velmi ponaSa na dcérku: ma prave
také Cierne ofi a vlasy ako dievéatko. Vyzera skér ako
starSia sestra a nie ako matka dievéatka. A mama si vidy
rada zaZartuje a zasmeje sa s dcérkou.



»No, no, dost uz, prestan ... Dost uz. Ci sa sved¢i takto
sa spravat pred cudzimi Iudmi?« hneva sa nacko a o¢istom
odtiska Marulku od seba. Ale cela tvar jej ziari S$tastim,
spokojnostou a usmieva sa, ked si drzi dcérku na lone,

Marulka je naozaj drobunkd, nepredarmo ju volaju
Marulkou. Hoci ma dievcatko uz osem rokov, vyzera ako
pafrotna mrvinka.

»Vidite,« vravi mama susedke, ruskej ucitelke, ktorej
meno si Marulka nijako nemoéze zapamaitaf, »nem6zem sa
odtrhnut od tejto malej nezbednice. Pomyslite si, sletna,
chcela som ju nechat v PariZi, ked som dostala miesto
u vas, v Rusku... Ale nijako sa nedalo. Zavesila sa na
miia a nikde ma nepusti.«

»Aj tak by si bezo mna neodiSla. Ani za cely svet by si
neodiSla, nikdy!« Sepce Marulfka so Sibalskou tvarickou
a zvufne sa smeje. Potom sa usiluje ecmuknif mamicku
aZ na koncek nosa a k Marulkinmu smiechu pripoji sa
o nieco tichsi smiech mamin.

»Béabika moja,« s nesmiernou neznostou $uska dievéatko
mamidke do uska najobltibenejsie nezné slovo.

»Anjelik méjl« prave tak ticho a nezno jej odpoveda
mama, potom sa zas obracia k susedke a rozprava jej dale;j:

»Teda si len pomyslite, sletna, cely Zivot som sa ani
nepohla z PariZza. Bola som, ako vy, uéitelkou, vyucovala
som hudbe a muZz bol zamestnany vo velkom obchodnom
dome. Zili sme skromne, ale nie v biede... Nahle mi
zomrel muz, — ach, bolo to hrozné neStastie! — ostaly
sme s dievéatkom samy na svete. Marulka nemala eSte ani
tri roky ... Bolo treba za fou stale chodif, pestovat a udif
ju... K hodinam hudby pribrala som si este iny zarobok:
zatala som robif papierové kvety na predaj... No, viete,
za to neplatia mnoho. Paf rokov som sa takto pretlkala.
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A napokon som sa osmelila prijat ponukané miesto vy-
chovavatelky v Rusku, v dome istého generala. Tento pan
bol raz s rodinou v PariZi a tam sme sa nahodou soz:@mili.
Je to velmi dobra rodina. Mili a laskavi T'udia. Dovolili,
aby som vzala so sebou aj malt Marulku a navrhli mi,
aby som ju vychovavala spolu s ich defmi. Vraveli, zZe
pritomnost mojej deérky v rodine moéze byt len na osoh
ich defom, lebo sa bude s nimi shovarat po francizsky.«

»Myslim, Ze ti bolo velmi fazko odchadzat z Pariza,«
oslovila malti Marulku ruska ucitelka a zahladela sa dob-
rymi, sivymi otami do milej tvaricky malej Franctuzky.

»Strasne fazko,« so vzdychom odpovedala pani Alica
Bernarova., Tak sme navykly na nase mesto, na mali¢ky
byt na Siestom poschodi, na tych niekolko znamych. Ro-
diny skoro neméame. Moji aj muZovi roditia uz davno
zomreli a dalSia rodina je rozidena po celom svete. Obe
sme odchadzaly z Pariza vel'mi faZko.«

Pani Bernarové zasa vzdychla.



Co zavinily jahody.

Vlak beZi a bezi dalej...

Marulka sa stale diva z obloka. Ciernu hlavicku si za-
kryla klobiikom pred laskanim dotieravého slnietka. Okolo
nej beZia polia, letia liky, prudko sa mihajiu dediny. Ach.
aké veselé a zaujimavé je sprevadzaf ich o¢ima! Ba vobec
je zaujimavé cestovat do toho dalekého, neznidmeho Ruska,
o ktorom malad Marulka potula tolko vSelijakych roz-
pravok.

Marulka sa zrazu napodiv jashe rozpamétala na byvaly
malicky, prijemny bytik v Parizi: na dve malic¢ké izbietky
s Cistudkou kuchynkou, kde sa stale vrtela sluzka, tucéna
BlanSeta, s licami ¢ervenymi ako dve zrelé paradajky.
Dievcatko sa rozpamaéatalo na ranajsie cesty s BlanSetou
na trh, kde dobré dievca kazdé rano bravalo so sebou malt
sleCinku. Potom sa rozpamitalo na starq, vecne Somravu
domovni¢ku Zuzanu a na veselého chlapca, rozna3aca mlie-
ka, 6o k nim kazdy denn chodieval. VSetko toto boli Marul-
kini dobri priatelia a Giprimne zialili pri laceni s fiou. Ale
najvatimi zialil malicky Pafko, Marulkin najlepsi druh
a priatel z utleho detstva.

Maly Palko bol vnukom suseda v dome, starého dobraka,
péna RiSara. Deti boly kazdy deti spolu od rana do vetera.
Ba aj chodily spolu do Skoly v susednej stvrti.

Ked uz bolo celkom isté, Ze MaruTka odchadza do Ruska,
Palko len-len Ze sa nerozplakal zo Zialu. Ale ako opravdi-
vy maly muZsky, dokazal potladit slzy. Zafal paste, ener-
gicky pohrozil nimi v ti stranu, kde podla jeho mienky
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malo byf to protivné Rusko, & mu bralo mali¢ka pria-
telku.

»Ja by som ten Petrohrad... Keby nebol mestom, ale
malym chlapcom, ja by mu ukizal,« zahundral Palko
srdito a po nedlhej prestavke, prave takym nespokojnym
hlasom povedal Marulke:

»Ach, kdeze to len ides, dievcatko! Ved vravia, ze je
v Rusku zima a sneh cely boZi rok, Ze tam po uliciach
behaji hladni vici. A mna tam nebude, ktoze fa obrani
pred nimi? RadSej ty len ostan s namil«

»Nie, nie! Vravi$§ hltposti, Palko. AkoZe ta moZem pustit
mamu samu? Péjdem s fiou vSade, aj medzi vlkov!« naru-
Zivo ho odbila Marulka.

Ach, ako im len bolo smutno, ked nastala hodina liéenia.
Vtedy uz Palko celkom zabudol, Ze je chlapec a buduci
chlap, a Ze muzskému nepristane plakat a nariekat o mi-
lych pat. A veru aj Marulku zalievaly slzy.

Deti si sltubily, ze si budt pisat. Palko daroval mailej
priatelke vSetko, ¢o mal najradSej zo svojich veci, aj ne-
velky zapisnik, s obrazkami na kaZdej stranke, ktoré on
namaloval. Marufka sa nedala zahanbitf a darovala malé-
mu priatelovi malickii babiku s odbitym nosom, ktoru
akosi najvacéSmi Iibila zo vSetkych hracdiek a veci.

Ked Marufka o tomto vSetkom rozmysTala vo vozni,
hned by sa zas bola rozplakala, Teraz dievcatko nezauji-
maly obrazy, prebiehajice popri oblokoch vozna a miznu-
ce kdesi v dialke. Myslienky jej zaujaly len rozpomienky
na nedavnu minulost.

Ale vlak Siel stadle pomalSie a pomalSie. Zrejme o chvilku
dojde ma stanicu.

Marulka sa zas vyklana z obloka.

Naozaj — ide stanica. Akasi nevelka stanica, Na na-
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stupidti je krdel pestro obletenych, bosych, sedliackych
deti. Drzia v rukach nadobky zo stromovej kory a nevelké
koSicky, ktoré si uplietly, a v ktorych sa cervenaju zrelé
a Stavnaté lesné jahody.

»Mamicka! Mamicka! Pozri, aké smieine deti. V Parizi
som nikdy mevidela bosé deti. Pozri, tito bosiackovia
predavaju jahody. MoéZem si kupit jahody, mamicka?«
veselo a oziveno Steboce Marufka a raz skace k matke
a liSka sa jej, raz zas skace k obloku.

Vlak dosiel k néastupisfu a zastal.

»Mamicka, daj mi, prosim fa, peniaze, kipim si jahody.
A pritom si obzriem zblizka tieto zadbavné deti. Z obloka
sl ich fazko mb6Zem poobzeraf«, pokratovala Marulka, cela
Ccerven'd z rozculenia.

»Len poslichni a meschadzaj s vlaku,« povedala pani
Alica Bernarova, ked vytiahla peniaze a podavala ich
dievcatku. »Na tejto stanici stoji vlak len chvilotku.«

»Ano, Ano, mamitka, dobre!« zakritala Marulka, ale ani
dobre nmedopocula posledné matkine slova, a ako vtaca
vyletela z oddelenia.

So schodikov vozna bolo tazko dorozumief sa s defmi,
¢o sa veselym kidlom hnaly naproti malej Francizke.
A vyskytla sa eSte aj ind fazkost. Sedliacke deti, pravdaze,
vObec nerozumely Marulku. A Marulka, ktora zas neve-
dela ani slova po rusky, nerozumela deti.

Odohrala sa zabavna scénka. Marulka ukazovala prstom
na kosicek s jahodami, ktory si vybrala, a posunkami sa
dopytovala dievéatka-predavatky, &o stoja jahody.

Vtedy sa Marulka rozéulila.

»CoZe! Taky mali¢ky kofitek stoji celych desat kopejok?
To nemodze byt«, pomyslela si.

Pokritila c¢iernou hlavickou, zablyskala o¢kami, tieZz ako
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uhol ¢iernymi, a v ohni Skriepky sosko€ila na nastupiste,
zacCala sa jednaf a ukazovala paf prstov.

Aj ostatni cestovatelia boli zaujati kupovanim jahéd,
preto nikto mezbadal, do akého neprijemného postavenia
sa dostala malicka cestovatel’ka a nikto nepomohol detom
dorozumief sa.

Ale dievcatko-predavacka, vidiac, Ze malicka slecinka,
blabotajiica €osi vo svoje] nesrozumitelnej redi, jej uz
vzala kosicek, energicky vystrela ruku, skoro vytrhla Ma-
rulke kosi¢ek a rozbehla sa pre¢ od vozna.

»Ako? Ved som si uz kupila jahody. Len sme sa maly
dohovorif o cene. Aké je to sprostucké dievéatko, Musim
mu vysvetlif za kazdi cenu,« pomyslela si Marulka, cela
rozcilena a mespokojna.

Mala Marulka v tejto chvili celkom zabudla na matkin
zékaz sisf na nastupiste, aj na to, Ze vlak stoji len kratko
na tejto stanici, a rozbehla sa za dievCatkom, lebo ho
chcela dohonitf a prehovorif, aby jej predalo jahody.

Ale malicka sedliacka bola zas presvedtenda, Ze Cerno-
vlasd slefinka »cudzinka« utekd za nou a chce si vziat
jahody zadarmo, a rozbehla sa eSte vacsmi, letela ako
strela cestou zo stanice do dediny, kde byvala.

Marulka beZala za niou.

Ostatné deti — predavacky a predavacéi — sa tmolily
po nastupisti ako predtym a nukaly cestujicim tovar.
A cestujuci, zaujati vSeli¢im, ani nezbadali dve malé diev-
Catka, o sa vzdalovaly zo stanice, »Zastafi! Potkajl« kri-
¢ala Marulka sedliackemu dievéatku po francuzsky, lebo
celkom zabudla, Ze ju dievtatko nemoéze rozumiet. »Kiipim
si od teba jahody. LenZe nemam dosf penazi ... Zabehnem
do vozna a poprosim si od mamicky ... Vravis, Ze jahody
stoja desaf kopejok a ja mam len paf. Hned a zaraz.. .«
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I e contesdlpooeamaes=

Marulka medokoncéila . ..

Coze je to? Kto to piska tam za chrbtom?

Marulka sa prudko obzrela. ..

Z nastupista, od ktorého prave odbehla, odchadzal vlak.
Sivy dym kudolmi vyskakoval z komina a previjal sa nad
voziiami ako ohromny sivy had. Zas zaklopaly kolesa, ale
uz omnoho tichsie, lebo zvuk tlmila vzdialenost.

— Tuk-fuk-fuk-fuk . ..

Vlak rusSal rychlejSie. ..

Mali¢kej Francuzky sa zmocnila hréza. Marulke sa za-
trepotalo srdietko a zamrelo z neotakavaného strachu. Aj
pot jej vystapil na €elo a zima ju zdrvila.

»Vlak odiSiel, kym som beZala za dievé¢atkom,« — stras-
na istota mihla sa jej napodiv jasne v drobnej hlavicke.
A mala Marulka zrazu pochopila celit beznadejnost a zii-
falstvo svojho postavenia.

»Mama! Mamal« kri¢alo dievcatko a horko nariekalo.
»Kde mi je mama? Chcem ist k mame. Zavedte ma k nej.«

A so zufalym krikom, s tvarou, zaliatou slzami, rozbehla
sa mazpat na stanicu.
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Neocakavanad titecha.

Vlak, pravdaZe, na stanici uz nebol. Bol uZz daleko. Len
znak po tom — sivy dym — vznaSal sa eSte nad skupi-
nou stromov, ¢a sa ¢rtala v dialke. Ale na nastupisti, kde
eSte pred niekolkymi minGtami bolo tak Zivo a rusno, ne-
bolo uz teraz nikoho. Len nejaky pan v bielom kabate
s ligotavymi gombitkami a v Cervenej <iapke prechadzal
sa po nastupisti s dvoma Zeleznitnymi straznikmi a Cosi
pozorne vyzeral.

Marulka zastala pred nim s hlasnym placom:

»Kde je moja mama? Kde je vlak? Vrafte mi mamicku!«

Prednosta stanice sa nikdy neucil po franctzsky, teda
nerozumel dievtatko a len pokréil plecami. »Co vravis,
dievéatko? Kde si sa vzalo?«

A ¢im vacSmi sa Marulka namahala vysvetlif mu, preco
place, tym menej ju rozumel.

Straznici len rozkladali rukami a ani troSku nechépali,
¢o sa mohlo stat. Zrazu jednému ziSlo ¢osi na um:

»Pan prednosta,« oslovil prednostu stanice, »mame tuna
stanici telegrafistku, Mariu Demidovnu, vie aj po franciz-
sky aj po nemecky. Rozkazte, aby sem priSla. Urc¢ite po-
rozumie dievéatko a vysvetli nim, ¢o od nas chce.«

»Ano, &no, ozaj. Chod, Ze prosim, aby sem prisla,« roz-
kirzal prednosta.

Straznik zmizol na chvilofku, ale hned sa zas zjavil na
nastupisti v sprievode chuduékej, nevysokej Zeny.

Ked telegrafistka uvidela dievéatko, podisla k nemu,
laskavo ho objala a zadala sa ho vypytovat.
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Marulka sa troSku spamitala, ked zac¢ula rodna ret a
vyrozpravala vSetko. Co sa jej stalo. Vyrozpravala, ako
neposlGchla mamicku, ako sa v roztrZzitosti vzdialila s na-
stupiSta a ako zatial odiliel vlak aj s mamou, ktora sa
vola pani Bernarova.

»Ach!« vykriklo diev¢atko napokon a zas ho zalialy slzy.
»Zavedte ma k mame, chytro ma zavedte! Iste sa pre mfia
velmi trapi.«

»Upokoj sa, dievéatko moje,« povedala telegrafistka a
hladkala Marulkinu &¢iernu hlavitku, »hned posleme ma-
micke telegram na mnasledujucu stanicu, aby sa nebala
o teba a aby ta tam pockala. A zajtra rano ta vlakom
posleme za nou. BudeS len jednu noc bez mamicky. Ale
nemoZem si fa vziaf na noc domov, lebo mam dnes notni
sluZzbu na stanici, v telegrafickej kancelarii. Péjdeme do
kancelarie, dievtatko, tam fa uloZim na pohovku a pekne
sa vyspi§ do rana. Rano ta zobudim a len ¢o p6jde nasle-
dujuci vlak, spolu péjdeme na stanicu, kde fa po¢ké ma-
micka.«

V hlase a téne telegrafistky Marie Demidovny bolo ¢osi
uspokojivého a presvedCivého, dievéatko jej nemohlo me-
verit. A Marulka sa hned aj uspokojila. Slzy jej uschly.
Ba uz sa aj usmievala.

Ked sa Maria Demidovna poshovarala s prednostom
stanice, ktory so vSetkym sthlasil, zaviedla malicki Fran-
cuzku do telegrafnej kancelarie, dala sa jej napif mliecka,
rozdelila sa s fiou o skromny veceru a uloZila dievéatko
spat na Sirokl, koZenti pohovku.

»Uslluj sa ¢im najchytrejSie zaspaf, aby si sa zobudila
Cerstva a vesela, ked pdjde ranajsi vlak,« povedala dobra
Zena a pobozkala diev¢atko.

Marulke uZ bolo veImi dobre, trapilo ju uz len, Ze tak
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znepokojila dobriit mamicku, ktora sa iste suzuje bez ma-
lickej, neposlusnej Marulky.

Ale dievéatku bolo velmi dobre a prijemne na koZenej
pohovke, pod teplou Satkou, ktorou ju starostlivo prikryla
Maria Demidovna,

Telegraficky pristroj mierne poklepkaval. Prijemnym,
makkym svetlom svietila lampa pod zelenym tienidlom.
Dievéatku sa laskavo usmievala nova priatelka-telegra-
fistka a Casto sa obzerala na pohovku. A Marulka ani ne-
zbadala, kedy tuho zaspala.
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Zlaknutie pani Bernarovej. Nestastie.

»Kde je Marulka? CoZe sa tak dlho nevracia do od-
delenia?« znepokojovala sa medzitym pani Bernarova uz
viedy, ked Marulka beZala cestou od stanice a nahanala
predavajice dievcatko.

»Ach, netrapte sa, pani,« usilovala sa upokojif ju ruska
uditelka, »iste je uz davno vo vozni a shovara sa s niekym
v susednom oddeleni. VaSa dcérka je taka mila, Ze si ju
nevolky kazdy musi oblIubit.«

»Ste velmi mila, slefna...« povedala pani Bermarova
s vdaénym usmevom. »Ale predsa len sa nevracia...
Musim isf pozrief do susedného oddelenia.«

Po tychto slovach pani Bernarova chytro vstala a po-
Sla ku dveram.

Ale Marulka nebola ani v susednom oddeleni.

Rozétlena pani sa teda vybrala hladaf dalej, do na-
sledujacich oddeleni. Zmocnil sa jej velky nepokoj.

»Nevideli ste moju dcérku, mali¢ké, Cernovlasé diev-
¢atko v Sirokom slamenom Kklobiku?« spytovala sa v3e-
tkych cestujucich po francuzsky.

Niektori cestujuci len pokréili plecami, lebo nerozumeli
po francuzsky. Ini, ktori ju rozumeli, odpovedali zaporne.
Nikto nevidel malicki Francuzku s ¢iernymi oCami.

Vtedy sa roz¢ilena a nalakani matka zaCala vypytovat
sprievodcu a ostatného vlakového personalu. Ale zas ju
nikto nerozumel.

Pani Bernarova s tléacim srdcom, bleda ako stena, be-
hala po celom vlaku a triasla sa z roztalenia.
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»Marulka! Marulka! Kde si mi, drobtek moj? Ozvi sa
mil« volala dievCatko nahlas.

Ale znamy, zvuény hlas Marulky sa jej neozyval.

Ked istd dama zbadala rozéuleni a utripena tvar
Francuzky, rozpamaitala sa a vysvetlila jej lamanou fran-
cluzstinou, Ze na stanici videla malé dievéatko, ktoré vra-
velo ¢osi po francuzsky sedliackym detom, ¢o ho, pravda-
Ze, merozumely.

»Zda sa mi, Ze si kupovala jahody ... Ale potom sa roz-
behla pret¢ s nastupista,« zakon¢ila dama.

. »Bezala s nastupista! Teda sa iste neskoro vratila a vlak
odiSiel bez nej... Alebo hadam spadla pod vlak! Moja
Marulka pod kolesami!... Zahynula!...« vykrikla pani
Bernarova, celkom zbledla v tvari zo strachu, zamdlela
a padla do ruk cestovatelom, ktori k mej priskoéili.

Prave vtedy, ked mlada Zena leZzala v bezvedomi na
lavicke vo vozni a ju susedka, ruska ucitelka, preberala
spolu s ostatnymi cestujiicimi, vlak, na ktorom sa viezli,
zrazu zacal istf pomalSie... Ozvalo sa vystrazné piskanie,
kriky ... Ktosi zakrital prestraSenym hlasom, Ze oproti
vlaku uhana iny vlak, Ze vSetkym hrozi istd smrt...

Zrazu aj piskanie aj kriky — vSetko zaniklo v ztfalom
ruchu a huku, €osi sa prudko buSilo do steny vozha...
Ludia popadali s lavic, vozne sa s fazkym rachotom pre-
valily nabok a zataly sa kizaf dolu svahom Zelezni¢ného
nasypu.. .
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TazZkosti.

-------

Ci-i-i-i-i-i-in — cin-cin-cin... fahavo zacengal zvon-
tek telefonu v kancelarii prednostu stanice.

Prednosta v bielom kabate a ¢ervenej €iapke, ten isty,
ktorému sa vCera podveler s platom vyponosovala Ma-
rulka zo svojho Zialu, skocil k telefonu.

»Halo! Potuvam. Vravte.«

V telefone sa ozval duty, rozc¢tleny hlas.

»Stalo sa ‘hrozné me$fastie.;. Osobny vlak cislo 27
sa vySinul v srazke s vlakom ¢&islo 26, ktory prichadzal
z Petrohradu. .. Niekolko voziiov sa rozdrizgalo... Naj-
vatsmi utrpela tretia trieda... Su aj Iudské obete...
Niekolko zabitych a ranenych.. .«

»Cislo 27 s &islom 26? Hroza! Na ktorom mieste? Po-
slali uz pomocny vlak po ranenych? Kolko je mftvych?«
trasflavym a trhanym hlasom spytoval sa do telefonu
prednosta stanice.

Odpovedali mu podrobnejSie. Ale prednosta nemohol
ostat pri telefone, lebo sa bliZil ranajs$i vlak a predno-
sta musel byt na nastupisti.

Bledy a rozt¢uleny vySiel na nastupiste. Prvé, ¢o videl,
bolo malé dievéatko, ktoré viedla za ruku telegrafistka.

Mala MaruTka, ktora si v noci dobre oddychla a vyspa-
Ia sa, bola teraz okolo piatej rano svieZa ako ruzovy pucik.

Prednosta stanice pristupil k telegrafistke.

»Maria Demidovna,« povedal uradnitke, »chcete odpre-
vadif dievcatko na mnasledujucu stanicu? Ale, nebolo by
lepSie nechaf ho tu? Iste ste poCuli o sraZzke vlakov...
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Kto vie, ¢i nie je aj matka dievcatka obefou mesfastia. Bolo
by vari lepSie najprv sa presved¢if.. vyctkat... Spojif
sa telefonicky s nasledujicou stanicou. Mozno tam uZ
vedia mena tych, ¢o zahynuli.. .«

»Nie, nie, dievéatko je uz i tak privelmi rozc¢ulené,«
horlivo odporovala telagrafistka. »Len sa taha za mat-
kou ... RadSej ju odprevadim ta, ak je uz kolaj voIna. Ak
aj matka, nedaj BoZe, zahynula, iste sa tam najde niekto,
kto pozna diev€atko. Rozpravalo mi o istej ruskej ufitel-
ke, ¢o cestovala s nimi. MoZno ju ona dovedie na miesto.
V najhorSom pripade vratim sa s nou sem a nechadm i ju
tu. Zatial do videnia. Dnes nemam sluzbu a zajtra rano
sa vratim, bud sama, bud s dievéatkom. Ved ma pustite,
v§ak? Nechcem nechat dievtatko len so sprievodcom.«

»Pravdaze, pravdaze, teda len chodte, Maria Demidov-
na, s Bohom,« chytro sthlasil prednosta stanice.

Marul'’ka nerozumela ani slovicko z toho, o ¢om sa sho-
varali, neSipila, Ze sa srazil vlak, v ktorom cestovala ma-
micka a bola veseld ako vtaca.

Lahko a radostne voSla Marulka do vozia, neprestajne
Stebotala a usilovala sa rozptylif novia, velmi ustarostent
znamu a Cudovala sa, prefo je taki zamyslena.

»Soznédmim vas s mamickou,« Stebotalo dievéatko bez-
starostne. »Uvidite, akii mam krasnu mamicku... Velmi
ma mrzi, Ze som ju vCera neposluchla. Ale hned sa jej
hodim okolo hrdla a pekne ju poprosim, aby mi odpustila.
A uvidite, Ze mi mamifka uréite odpusti... Neviete, aka
dobrad je moja mamitka. Ale ja som zla, protivna Marul-
ka, ktord jej stale robi mnoho starosti a Zzalosti... Ale
ubezpeCujem vas, ze to nerobim schvéalne. Som strasne
roztrzitd a stale zabudam, ¢o mi kazu.«
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A Marulka sa zas veselo a bezstarostne rozosmiala zvuc-
nym smiechom.

Medzitym vlak uhanal dalej.

Okolo dvanastej blizily sa Maria Demidovna s Marul-
kou k nasledujice]j stanici.

Ociam dievcatka, ktoré sa divalo oblokom, zjavil sa te-
raz ¢udny obraz. VSade po svahu nasypu valaly sa kusky
a trosky voziiov, lavitiek, pohoviek, oblokov a dveri vlaku,
ktory sa srazil.

Marufke zrazu stislo srdietko akési tuSenie.

»Zda sa mi, Ze sa tu stalo akési ne§fastie?« spytala sa
sprievodkyne plachym, rozochvenym hlasom. »Urcite sa
stalo. Videla som v ¢asopise obrazok Zelezniéného nesta-
stia a toto sa velmi ponaSa na ten obrazok.«

Maria Demidovna sa usilovala upokojif dievéatko, ako
len mohla, ale nedarilo sa jej to. Teraz sa uz Marulka
triasla na celom 1iele.

»A €o, sletna«, oslovilo dievéatko sprievodkyriu hlasom,
trhanym z rozc¢ialenia, »Co ak sa srazil prave ten vlak, na
ktorom cestovala mamicka?««

Tu sa traslavy hlasok zrazu zlomil. A Marulke sa roz-
btichalo srdietko efte nepokojnejsie.

»Ale preto by to nemohol byf iny vlak, drobtek mé6j?«
otazkou odpovedala Maria Demidovna na otazku diev-
catka, aby sa vyhla priamej odpovedi.

Malickd Marulka zatichla. UZ sa nespytovala ma nic.
Neborkd, celkom zosmutnela a sklonila hlavicku.

Vlak doSiel na stanicu. Maria Demidovna chytila diev-
catko za ruku a vyviedla z vozna.

Ich ofiam sa zjavil smutny obraz.
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Nestastie,

Na nastupisti a v staniénych miestnostiach bol hrozny
zmatok. Ludia behali, nahlili sa, shTadavali si veci a bato-
Zinu.

V takarnach prvej, druhej a tretej triedy leZali raneni.
Mnoho fazko ranenych pri srazke uz odviezli do nemoc-
nice. Tu ostali uz len viac-menej lah§ie raneni. Cakali
nasledujici vlak, ktorym mali cestovat dalej.

Ked sa v cakarni zjavila Maria Demidovna s dievéat-
kom, zdvihla sa z nedalekej lavitky mlada sletna s ob-
viazanou hlavou a s§la v Gstrety Marulke.

»Zdravstvuj, dievéatko moje.. .« povedala po francuz-
sky slabym, traslavym hlasom. »Aspon fa uZz konetne
vidim.«

»A mama? Kde je mamic¢ka? Viete, kde je, musite ve-
diet, ved ste boli s noul« s platom vykrikla Marulka
a triasla sa na celom tele.

Dobré, krasna tvar uditelky sa zrazu zmenila. V ofiach
sa jej zaligotaly velke slzy.

»Moje ne$tastné dievtatko!« $epkala, nahla sa k Ma-
rulke a neZne si ju pritisla na hrud. »Neuvidi§ si tak
chytro milG mami¢ku: je chora, vefmi ju ranilo pri
Sraz.. .«

Mlad4d Zena medokoncdila.

S divym vykrikom zufalstva padla Marufka na dlazku
a hédzala sa na kamennych dlazdiciach v dusivom placi.

Maria Demidovna a Olympiada Lvovna pribehly k nej.

»To nie je pravda! To nie je pravdal« s narekom kricala
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Marulka. »Moja mamifka je zdrava... Zavedte ma k nej!
Checem ju vidief... Musim ju vidief, musim, hned!.. .«

»DievCatko zlaté, nembzes. Mamicka 1i je uz daleko.. .«
povedala zas ucitelka so smutnym usmevom.

»Je v nemocnici?« kric¢alo dievfatko a nemohlo vy-
dychnut.

»Nie, eSte dalej... NeStasiné dievcatko, mamicka ti je
uZ v nebicku.«

»Umrelal« vydralo sa dievéatku z pfs a zamdlelo.

Obe Zeny zdvihly diefa a odniesly na pohovku.

»CoZe si teraz potnem s riou? Este rano, ked som sa
dozvedela o srazke vlakov, rozhodla som sa, Ze si ju vez-
mem k sebe, ak sa jej matke dato stane,« povedala tele-
grafistka ucitelke.

Olympiada Lvovna pokrutila hlavou a odpovedala.

»Nie, nie, matka mne sverila dievéatko. Umrela na rany
a zlomeniny v tejto izbe na mojich rukach. Mne sverila
diev¢atko. Prosila ma, aby som za ¢as nechala dievéatko
u seba, potom aby som ho doviedla do domu generala
Gordovceva v Petrohrade, kam cestovala s dievéatkom
z Pariza ... general iste neodoprie vziaf dievitatko k sebe.
Kym sa dievtatko neupokoji, necham si ho ja. Mam dost
dobry byt v Skole. Marulka tam nebude nikomu zavadzaf.
Povetrie je u nas {&isté a zdrave, dievcatko si trosku od-
dychne, zmocnie do jesene a na jesen ho odvediem do
Petrohradu.«

»Kde byvate? Daleko odtialto?« vyzvedala sa Maria De-
midovna.

»Treba vystipif na nasledujicej stanici. Dedina lezi pod
Vilnou, asi tridsat vierst odtialto a vola sa — Deriabkino.«

»Zelam vAm mnoho Gspechov v tomto dobrom skutkuc,
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citne povedala Maria Demidovna a stisla ruku mnovej
znamej.

»Spravim vSetko, ¢o bude v mojej moci, aby som aspori
troSku zmiernila boles{ dievéatka,« odpovedala mlada uci-
telka. A zabudla na vSetku hrézu prave prezitého nesfa-
stia, zabudla na velmi poranent hlavu a zacala laskat
a teSif Marulku, ktora sa uz prebrala a nariekala na po-
hovke.

Marulka raz volala mami¢ku, nazyvala ju najdrahSimi,
najneznejSimi menami, raz sa zas vinila, Ze ju neposlachla,
raz buchala hlavou o podusky na pohovke, hned zas
zamdlievala, stracala takto posledné sily a medzitym tisko
a Zalostne stenala.

Ale vlak netakal. Bolo treba cestovat dalej.

Obe Zeny zas zodvihly dievéatko, vyCerpané platom,
a preniesly ho do vozia. Tu sa Olymiada Lvovna rozlicila
s Mariou Demidovnou, potom objala dievfatko, posadila si
ho do lona, pritalila na hrud a zacala ho ¢i¢ikat ako malé
diefatko.

Pri tomto laskani pomaly tichol ztfaly narek Marulky
a dievcatko teraz uz len tisko a Zalostne plakalo. V plati
dievtatko lahko zdriemlo. Lezalo v lone Olympiady Lvov-
ny, pritiskalo si hlavicku na jej plece a len zavSe sa striaslo
na celom tele. Potom aj triaska prestala. Marulka stichla
a s doverou sa oddala do ochrany neznamej mladej sletny.
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Malyy domcéek.

»No, Marulka, len vojdi... Tu teraz buded byvat? Paci
sa 11 tu?«

Olympiada Divovna sa wusilovala uz hlasom posmelit
dievéatko, slozila mali¢tkého hosta s bricky na zem, chy-
tila za ruku a beZala s nim ku vchodu $kolského domceka.

Precestovaly s Marulkou na voziku asi tridsat vierst od
najblizSej stanice a pri ohlu$ujucom brechani psov dodly
do dediny, kde bola Olympiada Lvovna uéitelkou na Iu-
dovej skole.

Cestou ich stretali dedintania a hlboko sa klarali mla-
dej ucitelke. Nevideli ju uz dva mesiace a teraz ju vitali
radostnymi tsmevmi. Olympiadu Lvovnu mali velmi radi,
lebo dobre zaobchadzala so ziakmi a Ziackami.

Nikdy deti netrestala a nepovedala im hrubého slova.

A deti ju posluchaly, chapaly ju na slovo, rozumely jej
pohladu.

Olympiada Lvovna viedla dievéatko do svojho dom-
¢eka a stale ho drzala za rucicku.

Viacésiu polovicu doméeka zaberala ufebria. Tam staly
stoly a lavice, visely zemepisné mapy na stenach a v ro-
hu bola velka kniznica. V mensSej polovici doméeka bol
utitelkin byt. Byt pozostaval len z nevelkej izbietky a Ci-
stutkej kuchynky.

»Nuz teda, Marulka, tu bude$S nacas byvaf,« dobracky
povedala majitelka bytika smutnému, zarmiitenému
hosfovi.
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Neboza Marulka jej neodpovedala, len zalomila rucic-
kami a zas sa horko rozplakala.

Ach, veru, neStfastnda Marulka nelakala takyto Zivot,
necakala, Ze bude byvat €o aj s dobrou a milou, ale predsa
len cudzou sleénou Lipou, — ako namahavo vyslovovala
ruské meno svojej dobroditelky, — c¢akala, Ze bude Zzit
s nenahraditelnou mamickou, ale beda, mamictka uz ne-
bola s nou, a nikdy s fiou uZ nebude.

Olympiada Lvovna zbadala, ze je Marulke taZko na dusi,
nechala ju vyplakaf sa a mlcky jej laskala @ hladkala Cier-
nu hlavicku. Potom dieviatko nakfmila, dala sa mu napif
mlietka a uloZila ho do svojej postele. Ona si I'ahla na po-
hovku.

Tejto noci mlada ucitelka z Deriabkina veru diho ne-
mohla zaspaf. Rozmyslala, ako fazko jej bude upokojit
neStastné dievcatko, ako tazko bude vychovavaf rozmaz-
nanu Marulku. Na3fastie v lete memala Skolu a tak sa
Olympiada Livovna vo volnom ¢ase mohla zaoberaf s ma-
lou chovanicou.

»Nech sa len trogku upokoji, potom ju poslem do rodiny
generala Gordoveeva,« rozhodla sa mlada ué¢itelka. »Medzi
Iudmi, v novom prostredi, Iah$ie sa smieri s fazkou stra-
tou. Neboza! Nebude mu veru teraz I'ahko. Samej, samu-
Cickej, bez rodiny a eSte v dalekej, neznamej cudzine.
NeboZiatko, biedne meboziatko!
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Marultke sa zacina novy Zivot,

»Vstavaj, Marulka, prisi nam hostia. Doniesli t1 kvety
a jahody. Chytro vstavaj, lastovicka moja, pozri, ako svieti
slniec¢ko, aky je dnes uteSeny dnicek!«

Tymito slovami a neZnym dotykom ruky zobudila
Olympiada Lvovna mali¢kého hosfa.

Franctuzotka 3iroko roztvorila &ierme, ospalé ofi. Zaro-
ven s nou sa zobudila aj jej bolest. Mamitka je nie pri nej!
Jej mamidka, jej nenahraditelna babika, umrela. Marulke
sa rozbichalo srdietko v hrudi. Pla¢ sa jej tisol do hrdla.
Diev¢atku sa zakrutila hlavicka.

Ked Olympiada Lvovna videla tazk( naladu dievcatka,
hned k nemu pribehla a za€ala ho zabavat, ake mohla.
Poméhala dievéatku obliekat sa, nalievala mu z hlineného
kréaha vody do umyvadla a dobracky sa pritom Marulke
prihovarala:

»Pozri, dievcatko, aké je dnes uteSené nebo ... A biele
oblaky ... aké su velkolepé. BeZia, letia, aby by sa kamsi
ponahlaly. A hned za dedinou sa zatina les, husty, tajom-
ny a krasny. Je tam mnoho jahod a kvetov. Dedinské deti
ta stale chodia na kvety a na jahody Aj ty sa budes tam
prehanaf. Teraz sa pekne napi mlietka a chod do zahrady.
Deti ta tam uz davno ¢akaji.«

Aka krasna zahrada bola pri Skole! Husto sa v nej roz-
rastly vinickové a polkové kriky. Z1té slnetnice sa hrdo
vystatovaly na hriadkach, a z mali¢kej hriadky vprostred
zdhrady sa skromme usmieval vonavy ladmidek.
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Marulka vchadza do zdhrady s novou priatelkou, Olym-
piadou Lvovnou, ktora ju vedie za ruku..

Kidel dedinskych deti ju veselo vita s kvetmi a koSit-
kami jahod.

»Zdravstvujte, Olympiada Livovna! Vitame vas!« zvuéne
sa ozyvaju ich pozdravy.

»Zdravstvujte, neznama sleéinkal« hned mna to vitaju
deti Marulku, ktora im len lahostajne kyva ¢iermou hla-
vickou.

»Zdravstvujte, detil« odpoveda im uéitelka s vIidnym
usmevom. »Doviedla som vam hosfa. Budte k nej ¢o naj-
laskavejSie. Je to velmi neStastné dievéatko. Matku mu
zabilo pri srazke vlakov a dievéatko ostalo Uplnou siro-
tou, je samo ako prst na celom svete. Je to mali¢cka Fran-
cluzka — nevie ani slova po rusky. Postarajte sa, dety, aby
ste jej tu sprijemnily Zivot. Zabavajte ju hrami, precha-
dzajte sa s nou, ukazte jej les, pole, dedinu. Nenechavajte
ju osamote a nedovolte jej plakaf a smutif. Ty, VanuSo,
ako najstar$i, postaraj sa o dievcatko,« oslovila Olympiada
Ivovna asi dvanasfroéného chlapca s pobelavymi kutera-
mi, ktory na fiu hfadel velkymi, dobrymi otami a v letku
lapal kazdé ucitelkino slovo.

»Dobre, Olympiada Iivovna, postardm sa o nu, nezne-
pokojujte sal« ochotne jej odpovedal VaiiuSo, najlepsi ziak
a pycha deriabkinskej Skoly.

»A ty, Grana,« povedala Olympiada DLvovna milucke-
mu, po¢ernému, ako Ciganotka ohorenému devifrotnému
dievCatku, »ani ty nikomu nedovol urazat nasho malic-
kého hosfa«.

»Veru nedovolim,« ozvala sa Grura, hanblivo sklopila
ofké a dolozila po kratkej prestavke: »Olympiada Lvovna,
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doniesla som vam jahody, ale myslim, Ze sa nenahnevate,
ked ich dam dievcatku.« _

»Dakujem ti, duSitka,« povedala utitelka a pohladkala
dievtatko po ¢iernej hlavicke. Potom sa vratila do domu,
aby sa deti T'ahsSie soznamily.
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Neoc¢akdvany vybuch.

Deti ostaly samy. Krdlik dedinskych deti obkolesil Ma-
rufku a obzeral si ju ako nejaké divé zviera. Ale ani
mali Franciizka nemohla odtrhnut o¢i od dedinskych deti.

Bolo ich dvanast. Okrem Vanu$ka a Grine priSli eSte
Sefiko-velky a Senko-malicky, pocerny MisSutko, Alexas-
ko, syn mlynarov, s dvoma sestrickami Gariou a Anutou,
rapavy Mitucho, dvaja kupcovi synovia a nezbednik Niki-
to, najvidsi figliar z celej dedinskej Skoly.

Deti si eSte vZdy dlho a ml¢ky obzeraly Marulku a Ma-
rulka — deti. Figliar Nikito uz nevydrzal, prerusil tichost
a povedal:

»Franctuzotka... Vidi§ ju, aké ma c¢ierne o€i. Vidno,
pri§la z daleka... Videl som ten ich Pariz na mape. Kaz-
dy, kto ide do PariZa, otravi sa plynom. Ozajl« dokon¢il
reC so smiechom.

»Ved ty nepoéjdes. Neotravi§ sa, neboj sa«, zasmial sa
Vanusko.

»U¢ili sme sa v §kole na dejepise, Ze nasi roku 1812 zu-
rivo bojovali s Francazmi.. .« prehodil Alexasko, ktory
sa chcel chvastaf pred defmi vedomosfami.

»Mamka jej umrela ... neboZiatku-u-u,« s citom pove-
dala Iitostiva Gruna. »Dam jej jahody, ¢o som nasbierala
pre Olympiadu Lvovnu.«

»A my jej dame kvety!«
»Ja jej darujem hniezdotko s vajitkami pinky!« slav-
mostne povedal Mifucho, nepekny, rapavy, bojazlivy chla-
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pec. Hned aj vyfahoval z vrecka vtacie hniezdotko s ute-
Senymi drobnymi vaji¢kami a podaval ho Marulke.

Za nim natiahly sa k Marulke aj ostatné detské rucicky
s velkymi kytkami lesnych kvetov, divych klincov, ru-
mandteka, stracej mézky... Malicka Grana so sklopenymi
ockami podavala Marulke koSicek s jahodami.

A tu zrazu sa stalo Cosi, o deti vébec neocakavaly.

Len ¢o Marulka zazrela jahody, zjavil sa jej pred o¢ima
cely obraz nedavno prezitého nestastia. Zrazu sa mali¢ka
Franctzka rozpamatala na prave takéto ruské dedinské
dievéa s jahodami na Zeleznitnej stanici ... Na podiv jasne
sa rozpomenula, ako kupovala jahody od toho dieviatka,
ako jej dievfatko vytrhlo koSitek... ako ona, Marulka,
bezala a mahanala dedinské dievtatko a preto ostala na
stanici... ako vlak odiSiel bez nej... Aj mama odisla
a... zahynula... Keby nebolo dievtatka s jahodami, toho
Skaredého, zlého dievcatka, bola by sa Marulka nac¢as vra-
tila do voznia a uz by sa nebola rozludila s mamickou...
Nebola by sa rozlii¢ila ani za cely svet ... Boly by umrely
spolu ... pod troskami vlaku. A to by bolo byvalo sto raz
lepsie, ako Zzif takato opustena na svete. Ale teraz...
teraz ... Ach, ako nenavidi vSetky tieto dievcatka s jaho-
dami, vSetky do jednej, pre to diev¢atko, ¢o ju spravilo
takou nesSfastnou. Aj tato je taka, ako bola ta: bosi, oho-
rena, Spinava.

A Marulka s takou nenavistou a zlosfou zazrela na cel-
kom nevinnti Gruriu, Ze tejto v prvej chvili bolo aZ strasne.

Ale Gruna predsa len premohla zmitok, podavala malej
Francuzke koSi¢ek s jahodami a povedala nesmelo:

»Na... vezmi si, sleCinka. Nech st1 ti na zdravie.. Za-

rana som ich cerstvutké nasbierala v lese. Vezmi si,
jedz .. .«
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Marulke sa zdalo, Ze ju dievfatko drazdi a naroctky jeJ
pripomina, &o sa stalo vfera. Malicka Francuzka sa eSte
vae¢Smi mazlostila, zbledla zo zlosti, prudko vytrhla Gruni
z ruk koSitek, rozohnala sa a z celej sily ho Smarila za
zdhradny plot.

»Achl« vykrikly naraz vSetky deti, lebo si to nemohly
vysvetlit.

Ale MarulTka uZ nemohla zdrzat rozc¢ulenie a zadala
trhaf detom z ruk kvety a kytky a hadzat ich do travy.

»Ta, ta s nimi«, blabotala po franctizsky, bleda, s blcia-
c¢imi ofima a dupkala po kvetoch. »Ja uz mi¢ nepotrebu-
jem, uz nikoho nechcem... Len mamu. Len mamicku.
Vrafte mi ju. Hned mi ju vrafte.«

»Je mi to za slefinka! Je mi to za hosfl« prvy sa spa-
matal Nikito. »Zviera akési a nie sletna. Ci sa len niekto
moze takto zlostif?«

»Veru je zariva, bratekovci«, tahavo povedal Alexasko
a v strachu hladel na rozé¢alenti Marulku.

»Pozri, pozri, ako gula ofima,« vykrikol Serko-velky.

»A blaboce Cosi, blaboce po svojom, ako by hrach sy-
pala,« dolozil druhy Sefiko, mali¢ky. »Taky drobizg, skoro
ho nevidno od zeme a pozri, ako sa srdi, ako dospela.«

»Dosf priatelia, nechajme ju. Poculi ste, Ze jej mama
umrela pri srazke vlakov... teda, miernite sa...« smier-
livo povedal VanusSo, zavolal Griinu, ktora urazena plakala
a rozhodnym krokom Siel k Marulke.

»Prestan sa hnevat, sletinka,« povedal chlapec a polozil
jej ruku na plece. »My fa mame radi... a ty to nechces
pochopif ... Ach, velka Skoda, Ze nevie§ po rusky. Hned
by sme sa dohovorili . . .«

Vanus$o nestihol dokoncif vetu... Mala Marufka pozre-
la nanho &iernymi otkami s novym mnavalom zufalstva
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a zialu, shodila si zrazu s pleca chlapcovu ruku a ako stre-
la rozbehla sa zo Skolskej zahrady do lesa. ..

Marulka veru ami dobre nevedela, preto a nac¢o uteka,
len sa jej zdalo, Ze ju nohy nest.

Olympiada Livovna, ktora by bola mohla zastavif diev-
Catko, nebola mablizku. Prekvapené deti, s ofami vyple-
Stenymi z Gdivu, hladely za malou Franciuzkou,

A mald Marulka stale bezala, ba letela ako na kridlach.
HTa, les je uz nedaleko... UZ aj dobehla na kraj hérky...
HTa uZ ju celkom zakryly kosaté stromy. Dievcatko vbehlo
do ich pohostinnej siene, bezalo napravo, potom nalavo
a zmucené, vycerpané, hodilo sa na maky mach, do travy,
vyhriate] jinovym slnieCkom. A len tu sa mohlo tplne
vyplakat, Gplne vyZialif...
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TesSitelka.

Marulka Zalostne plakala a stale opakovala:

»Mama! Mamic¢ka! Preco si mi odisla? Preto si ma opu-
stila... BoZze moj! Ako mi je taZko bez teba, bez tvojho
laskania. Nikto ma uz nebude tak I'bif ako ty. Nikto ma
uz nepolutuje ako ty. VSetci st tu cudzi... daleki...
Nechcem nié od nich, ja chcem len teba, mamitka. Som
taka opustena, taka opustena.. .«

»Myli§ sa, milé dievCatko. Nie si veru taka opustens,
ako st myslis. Mas a budes maf priatelov, ¢o nedopustia,
aby ti niekto ublizil,« zatula Marulka mefakane ¢isi neZny
hlas, ktory vravel obstojne po franctzsky.

Zprvu sa Marulke zdalo, ze to vSetko pocuje vo sne, Ze
sa jej treba len zobudif a ten, ¢o sa jej prihovoril v rod-
nej reti, hned zmizne, rozplynie sa ako dym. Vyskotila na
rovné nohy a prestala plakaf.

Pred iiou stalo dievtatko, obletené do prostutkych Siaf,
so Sirokou stuZkou vo vlasoch. Dievéatko mohlo mat asi
trinast rokov. Hladelo na rozéiulent Marulku velkymi
sivymi ofami a laskavo sa jej usmievalo.

»Kto si?« spytala sa jej Marulka a neprestavala prekva-
pena hladief na dievéatko.

»Som — Nura, dcéra tunajfieho kiiaza, otca Pajsiac,
odpovedalo dievéatko. Chytilo Marulku za ruku a podrzalo
sl ju vo svojej.

»A odkial vie§ po franctizsky?« zmovu sa spytala Marul-
ka dievéatka.

»Viem, lebo sa uéim v zime v meste, v Gstave. V tustave
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nas uéia aj po francuzsky, aj po nemecky. Teraz som prisla
k oteckovi na prazdniny. A vari vravim dosf obstojne po
francuzsky, rozumies ma dobre?«

»Ach, ano, rozpravas velmi pekne,« poponahlala sa Ma-~
rulka presvedc¢it dievéatko a zlzy, ktoré pomalicky schly
mali¢kej Franciizke v o¢kach, teraz uZz celkom zmizly.

»Prechadzala som sa v lese,« pokratovala Nura po fran-
cuzsky, »a zrazu pocCujem plat. Hned som uhadla, Ze to
plate osirelé, nestastné dievCatko, ktorého matku stihlo
také hrozné nestastie. Pani ucitelka, s ktorou si sem pri-
§la, bola dnes rano u nas a vietko nam vyrozpravala o te-
be. Tak sme ta Tutovali, tak strasne Tutovali.. .«

Pri tychto slovach Nura objala dievéatko a pritisla si
ho na hrud.

Marulka sa zas Zalostne rozplakala.

Nura ju nechala vyplakat sa, ale potom sa zas rozhovo-
rila:

»VieS Co, dievtatko? Mne sa sotva podari poteSit ta. Ale
keby si vedela, ako dobre vie méj otecko te$if Tudi v Ziali!
Chcees, dovediem fa k nemu? Nau¢i fa znaSaf nesfastie.
Nerozumie sice po franctzsky, vie len po rusky. Ale vie-
tko, ¢o ti povie, hned ti prelozim. A uvidis§, ako ti hned
odlahne z duSe. Podme hned k nemu, ano?«

Namiesto odpovede, Marulka podala dievéatku ruku.

Nura jej tuho, ale neZne stisla priteky a obe dievéatka
sa rozbehly do dediny.
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Otec Pajsij. Marulkin sen.

Krazov doméek stal nedaleko kostola a cintorinového
plota. Bol obkoleseny stromami a cely sa topil v zeleni.

Ked sa Nura s Marulkou, ktor viedla za ruku, blizily
k vratkam pred domom, na prahu stal kilaz, otec Pajsij,
Nurin otecko a zaclanal si rukou ofi proti slnku. Ked
Marulka prisla k nemu, polozil jej ma hlavu velku, faz-
ki ruku, potom naznatil dcérke, aby prekladala jeho slo-
va, a laskavo sa Marulke prihovoril:

»Viem, ze fa postihlo strasné nesfastie, dievcatko. Ale
musiS sa pousilovaf a hrdinsky ho preniesf. Musi$ sa na-
mahat nezialif. Hospodin, Boh ma8, ma rad deti. Podoprie
ta, malickt, v tvojom mesfasti a upokoji fa. Mamicka ti
navzdy odisla. Ale mamic¢ka fa aj teraz vidi, diva sa stale
na teba. Kazdy tvoj dobry skutok, vSetko, €o dobrého,
spravneho vykona§, ju poteSi... VSetko zlé &o spravis,
ti zarmuti mamicku ... Zapamaitaj si to, dievéatko a usi-
Iuj sa, aby si ju poteSovala a obveselovala dobrym spra-
vanim 83a.«

Kym otec Pajsij toto vSetko vravel a Nura prekladala,
citila Marulka, ze s kazdym novym slovom, ktoré vyslo-
vil kiaz makkym hlasom, bolo jej vidy Iahsie a TahSie.

Ked otec Pajsij dohovoril, poZehnal Marulku a bozkal
ju na &ernu, kuderava hlavicku. Marulka ostala aj ma obed
v pohostinnom dome kiiazovom.

PriSla aj Olympiada Lvovna, ked po fiu zabehla Nura.

Marulka jej celkom Uprimne vyrozpravala o svojej ra-
riajSej Skriepke s detmi.
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»Velmi Tutujem, Ze som bola takd nespravodliva,« po-
vedala Marulka a zaCervenala sa. »Velmi rada by som
nieto darovala dievéatku, ktoré som dnes tak urazila.«

Ale %ial! Francuzka-sirétka nemala ni¢oho, ¢o by mohla
darovaf Gruani: vietky veci sa jej potratily pri srazke vla-
kov. No pomerili sa s dievéatkom aj bez dar¢eka. Popoludni
zavolali mali¢ky Griutiu a zmitend Marulka jej podala ru-
ku. Grana laskavo pozrela na Francizku a Marulka vyci-
tila, Ze priateTka uz zabudla na urazku.

Popoludni pribehly ku kfazovmu domdéeku aj ostatné
deti a ako by sa nebolo ni¢ stalo, vSetky sa §ly s MaruTkou
a Nurkou ihrat do hory...

&

Tej noci sa Marulke prisnil ¢udny sen.

Videla vo sne uteSenui zdhradu: kvitly v nej skvostné
ruze, narcisky a lalie. V kri¢koch poletovaly krasne vtaci-
ky s ligotavymi kridelkami a jasnymi otkami. Vprostred
zahrady bola besiedka. Marulka sa majprv prechadzala
medzi kvetmi, potom &la k besiedke a zazrela tam sediet
na lavitke mlada Zenu ... Zena sa obratila k nej a Marul-
ka radostne vykrikla »Mamal«

Mama si vzala deérku do narudia, objimala a bozkavala
ju a opakovala jej tie isté slova, ktoré jej dnes povedal
otec Pajsij. Vysvetlila Marulke, Ze ¢o je aj daleko-daleko
od nej, predsa ju vidi kazda hodinu, kazdt minGtu ..

Aké vrelé boly mamine bozky! Ako neZne si laskala
decérku! Marulka sa rano prebudila celd presiaknutd ty-
mito bozkami a laskanim.

Sirotka si hned uvedomila, Ze to bol len sen, ale srdietko
jej bilo pravidelne a pokojne. TaZky smitok sa stratil,
ostal uZz iba tichy Zial...

Marulka vstipila do nového Zivota. ..
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Dni bezaly za dilami. Cas sa mifal nebadano.

Marulka sa pomalicky upokojovala. Teraz uz neplakala
a nenariekala tak &éasto ako predtym.

Olympiada Lvovna kazdé rano celd hodinu uéila mala
Francuzku. Utila diev¢atko po rusky.

Marulka bola vtipna a pozorna Ziacka. Pani uc¢itelka
sa az ¢udovala, Ze uz o dva-tri tyZdne rozumela dost dobre
po rusky, ba vedela sa uZz aj troSku dohovorit v tejto cu-
dzej reti.

Po vyutovani chodievala k nej Nura, pribehly aj dedin-
ské deti, tie ¢o mladSie, lebo ¢o starSie musely pracovat
na poli spolu s dospelymi, a potom v celom kfdli vSetky
bezaly do lesa.

Skvostne im bolo v lese, v toni koSatych stromov. Tam
si deti vymyslaly najrozmanitejsie hry, pri ktorych Nura
bola tlmotnicou medzi Marufkou a jej novymi priateImi.
Potom napoludnie sa vSetci ponihlali do dediny na obed!
Niektoré deti nosily dospelym do pola prosty obed.

Aj Marulka chodievala do pola spolu s dedinskymi
defmi.

Celé Deriabkino — tak sa volala dedina — uZ poznalo
dievtatko. VSetei ho Tutovali a citili s nim. Neraz ju nie-
ktora sedliatka pohladkala po hlavicke a poteSovala:

»Moja sir6tka ... mioje neboZziatko, No, Pan Boh s te-
bou, Zi s PAnom Bohom. Boh je milostivy, Itbi sirétky
a ani teba neopusti.«

Teraz sa Marufka uZ nevyhybala I'udom, nebolo jej ne-
prijemmé ich laskanie. Velmi dobre chéapala, ako sa k nej
spravali tito dobri Iudia a uZ aj navykala ma nich.

Zavse v poli, kym sedliaci obedovali, dal niekto z nich
dievéatku hrable a Marulka hrabala seno a velmi vazne
sa pritom tvarila.
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Marulka sa uZ skoro ani neponaSala na byvalt malicki
sleC¢inku z Pariza. Ohorela prave tak ako Gruna a ostatnée
deti.

Olympiada Lvovna jej uSila ako ohen terveny sarafan,
darovala jej SatoCku na hlavu, zaplietla jej kuteravé vlasy
do ¢ierneho vrkota a tento oblek velmi pristal k Marul-
kinej ¢iernej hlavicke a velkym, ako ohromné slivky &ier-
nym ociam.

»Vidi§, naSa FranclOzocka vyzerd, ako by nikdy nebola
Francuzkou ... Je teraz prave takym sedliackym dievéat-
kom ako my,« vraveli Marulke dedinski znami, ked sa na
nu divali.

Marulka ich uZ rozumela, kyvala hlavickou, usmievala
sa a cerila zabky, biele ako perly.

Zo vietkych novych znédmych si Marulka najva¢smi ob-
Itbila dobri Olympiadu Evovnu, ktora sa o nu starala ako
rodna matka. Teraz uz Marulka nevolala mladta u€itelku
»sletna Lipa«, ako zprvoti, volala ju uz proste »teta«, ale
vyslovovala toto ruské slovitko, velmi ¢udne, na franctz-
sky sposob. A prva veta, ktortl sa Marulka nau€ila po rus-
ky, bola:

»Mam fa velmi rada, teta Lipal«

Marulka sa s tetou Lipou veImi casto shovarala o ma-
mitke. Vypytovala sa jej, ¢o robila mamicka pred nesfa-
stim. A dobra sletna rozpravala dievéatku uz vari sty raz
vEetky podrobnosti z poslednych chvil pani Bernarovej.

»V prvej chvili pri sraZke bola som faka ohluSena, Ze
som nemohla ni¢ pochopif,« rozpravala jej Olympiada
Ivovna. »Len som pocula straSny treskot, hrmot a rachot.
Potom mi ¢osi fazkého pridlavilo hrud a stratila som
vedomie. Ked som sa spamaéatala pod troskami vozna, prveé
¢o som zatula, bol hlas tvojej mamy. Bola velmi dokalice-
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na a stenala, ¢o aj bola v bezvedomi. Nepamatam sa, ako
nas vytiahli zpod trosiek a doniesli na stanicu. Ja som sa
dost chytro spamitala a potom som sa uz nepohla od tvo-
Jej mamicky, kym nevydychla posledny raz. Posledné slo-
va pred smrfou boly o tebe. Sverila fa mi nacas do ochra-
ny, povedala mi adresu Gordovcevecov a poprosila ma, aby
som ta neskoér poslala k nim.

»Drahad mama!... Moja draha mamickal« tiSko Sepkala
Marulka.

Teraz uz neplakavala pri takychto rozhovoroch. Chapa-
la, Ze jej slzy nepomézu, Ze jej nevratia mamicku.

Okrem tety Lipy obTabila si Marulka aj otca Pajsia
a jeho decéru Nuru. Kazdy deni zabehla do kfiazovho dom-
¢eka, kde vdovec, otec Pajsij, byval s decérou Nurou. Teraz
uz Marulka tak dobre rozumela po rusky, Ze jej Nura me-
musela byt tlmoénicou pri rozhovoroch s kifiazom. A z
tychto rozhovorov ¢€erpala Marulka velmi mnoho do-
brého a osozného.

Asi 0 mesiac mala Marulka odcestovat do Petrohradu,
do rodiny generala Gordovceva, s listom od Olympiady
Lvovny. Mal ju sprevadzat Vanuso, ktorého dobra ucitel-
ka posielala do hlavného mesta na vyssiu §kolu.

Olympiada I'vovna sa velmi zaujimala o spésobného,
usilovného a umného chlapca a prehovorila Vaiuskovych
rodi¢ov, aby poslali syna do Petrohradu.

S nim teda mala Marulka v auguste odcestovat. A zatial
otec Pajsij pritcal mald Franctzku, ako ma Zif a ako sa
ma spravaf u cudzich Tudi.
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Nevidany vtak.

Je hortce julové popoludnie.

Zeravé slnietko straSne pripeka. Ale v lese je prijemne
chladno.

Deti sa siSly na lesnej polianke. Nura je nie s nimi, preto
dozera na ne VanuSo. Marulka si prave matrhala najroz-
manitejSich kvetov a vije z nich uteSené vence. Poméahaju
jej Gruana, Atiuta a Gana. Chlapci sedia v osobitnej skupi-
ne. Prave teraz ich ¢osi velmi zaujalo. Nikitko a AlexaSko
podchvilu pokukuji po nebi a tajomne sa radia o ¢omsi.
K nim sa pripojil aj Vanu$o, Sefiko-velky a Senko-mali¢-
ky. Vsetei ukazuju prstami dohora na vysoké nebo... O
¢omsi sa Zivo shovaraji, ¢omusi sa smeju.

»A ja ti vravim, Ze je to oroll« kri¢i nezbednik Nikitko
a tak prudko vyvracia hlavu, Ze mu s nej spadla Spinavéa
¢iapka.

»Nikitko, stratil si hlavu! Daj si pozor, druha ti nena-
rastiel« zlosti ho AlexaSko.

»Bratekovci, pozrite, ved je to veru nie vtadk«, upozor-
niuje ich VanusSo.

»Coze by to bolo, ak nie vtak? Vari macka alebo krava
podla teba beZi po nebi?« uskitia sa mu Serko-velky.

» Krava na nebi... Ty uz len povie§, ¢o povies,« chichoce
sa Mifucho.

Marulku zaujal rozhovor chlapcov, dviha teda hlavu,
diva sa na nebo a vidi: akysi ¢ierny vtak s velkymi kridla-
mi leti az hen pod oblakmi. Marulka sa diva pozornejsie.
Je to vtak? Nie, nie je to vtdk... Kridla ma biele, pro-
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striedok tmavy ... Ale, pravdaZe, je to lietadlo. Marufka
aj vie, ake lietadlo. Ved tolko raz bola s mamitkou v Pa-
rizi na letisti, tak ju vzdy zaujimalo rozoznavaf, aké su to
aeroplany, ¢i monoplany, €¢i biplany, a veru ich aj vedela
rozoznaf. A teraz, hrda na svoje vedomosti, veselo vysvet-
I'uje defom naokolo lamanou rustinou, dviha prstek mad
hlavu a ukazuje do neba:

»Toto ... aeroplan . .. ja vieS... Videl somto v Parizi ...
Oui, oui! C’est ¢ca! Hej, hejl« aj si podskofila od radosti a
zatlapkala rucic¢kami.

»Veru naozaj aeroplan, chlapci ... Nasa Francizka vravi
pravdu,« prvy povedal umny VanusSo.

»Naozaj, naozajl« suhlasily aj ostatné deti.

Teraz su vietky hlavy vyvratené dohora. Ocka, rozhore-
né dychtivou zvedavosfou, vpily sa do bielofierneho, ne-
vidaného vtaka, €o sa vznasal vysoko pod oblakmi.

»Pozrite, pozrite, spusfa sa niZSie, chlapci! Ide madol.
Vari len nesleti sem, k nam?« kricaly roztilené deti a sko-
To nedychaly z roz¢iulenia.

A naozaj, lietadlo opisovalo pravidelné a pekné kruhy
a bliZilo sa k zemi.

Deti ho takaly, stfpnuté netrpezlivosfou.

HIla, lietadlo sa spiSta niZSie a nizSie. Teraz uz jasno
pocuf hukot stroja. ZreteInejSie vidno biele kridla, ba aj
letca v lietadle.

Aj v dedine a na poli zbadali lietadlo. Sedliaci prestali
pracovat a divali sa, ako sa lietadlo spasta.

Teraz nevidany vtak zahu¢al mocnejsie. O chvilocku im
uz aj pilot v teplom kozenom kabate a kozenej Ciapke za-
kyval Satétkou s tzkeho miestecka medzi 'bielymi kri-
dlami.
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»Hurraa!l« zakriéal Varnuso a prvy vital letca.

»Hurraal« zakri¢aly za mim aj ostatné deti.

»Hurraa, ruské detil« — lamanou rustinou im zakric¢al
letec s lietadla.

O niekolko mintat lietadlo pristadlo vprostred polianky.
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Letec.

»Zdravstvujte, dobri T'udia. Tento zZelezny vtadk ma do-
niesol k vam,« povedal mlady nevysoky letec dedin¢anom,
¢o sa shrkli k nemu so vSetkych stran, ked soskotil s lie-
tadla na zem a klanal sa na vSetky strany.

Vsetci obyvatelia dediny Deriabkina zjavili sa vo chvi-
Fotke na polianke, kde sosadlo lietadlo, ktoré eSte nikdy
nevideli. Zeny achkaly, ¢udovaly sa. MuZski si €o najpo-
drobnejSie obzerali lietadlo a aj letca, smelého chlapa, ¢o
k nim spadol s oblakov.

»Dobri Tudkovia,« oslovil letec dedin¢anov zlou rusti-
nou,« sletel som k vam, lebo sa mi minuly zasoby potravy.
A som pevne presvedCeny, ze mi date, pravdaze za penia-
ze, nie€o zajesf a zasobif sa, aby som mohol letiet d’alej.
Mam daleku cestu, letim z Petrohradu do PariZa«.

Zo zastupu deti sa pretislo a k letcovi pribehlo male
dievcatko s ¢iernymi ockami.

»Do Pariza? Ste Franctz? Parizan?« Stebotalo dievcat-
ko, chytilo cudzinca za ruku a oduSevnene sa divalo na
neho.

»Ano, som — Parizan, letec Jan Duc. Ale, kde si sa ty
tu vzala, malickd Francizka?« ¢udoval sa letec nad tymto
nezvycajnym stretnutim.

»Ache, chytro a nahlas zaStebotala Marulka,« aki som

Stastna!... Ak4 som $fastna!... Ste méj krajan, ste Pa-
riZan . . . Letite do mojej vlasti ... Zajtra uz tam budete...
Preboha, vezmite ma so sebou... Nechcem ist do Petro-

hradu... Nepozndm tam nikoho... Cakala ma tam aj
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s mamidkou cudzia rodina. Ale mamicka zahynula pri
srazke vlakov. A ja ta nechcem ist sama... Chcem ist do
vlasti, do Pariza ... Mam tam znamych, Palka a jeho sta-
rého otecka, padna RisSara. Nepoznate ich? Pan RiSar pra-
cuje v istom obchode. Pisala som im, Ze mi mamictka umre-
la a Ze som opustend ... Odpovedali mi, Ze by ma chceli
prichylif u seba, Ze by neboha mamitka iste stihlasila. Len
nedavno som dostala list od nich ... VezmiteZze ma teda k
nim do PariZza, prosim vas, vezmite! Tu som taka opu-
stena!. ..

Marufka slozila ru¢i¢ky a prosebne pohladom divala sa
letcovi do tvare. Letec mléal, nevedel, &o jej povedat, ¢o
odpovedat.

»U koho byva teraz toto dievéatko?« opytal sa dedinca-
nov, ¢o stali okolo neho.

»U pani ufitelky, Olympiady Lvovny... Ilala, ved uZz
aj ona bezi sem,« odpovedali dedin¢ania.

A mnaozaj, aj Olympiada Lvovna sa sem ponahlala. Mla-
da ucitelku tiez zaujimalo lietadlo, éo sa zjavilo tak z €i-
sta jasna, a ponéhlala sa ma polianku, kde sa letec spustil.

Marulka ju zazrela a beZzala jej v Ustrety.

»Teta Lipa... teta Lipa...,« §tebotalo dievéatko.« »Pust-
te ma s panom letcom do vlasti, do Pariza... K Palko-
vi... k jeho starému oteckovi, panu RiSarovi... Chcem
ist do vlasti... Nechcem ist do Gordovcevov... Su mi
cudzi ... A Palkov stary otecko je vel'mi mily a dobry...
Vidy bol ku mne taky laskavy. O Palkovi ani hovorif ne-
treba. Ved ste ¢itali list, o mi pisali minuly tyzden. Ved
viete, Ze ma volaju k nim. Pusfte ma, prosim vas... Pan
Boh vam to odplati.. .« takto prosila Marulka so slzami
v otiach.

Olympiada Lvovna v prvej chvili ni¢ nechapala. Videla
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len, Ze je dievéatko roz¢iulené a aj ona bola prave takéa
vzrusend ako Marulka.

Jan Duc jej vetko vysvetlil. Pristupil k ucitelke a pred-
stavil sa. Jeho meno bolo zname ma celom svete. Bol to
slavny, chyretny letec.

Porozpraval Olympiade Livovne, preco sem sletel, s akou
prosbou sa obratil na dedincanov a €o mu vravela mali¢-
ka Francuzka.

Ucitelka sa pri jeho rozpravani hned <ervenala, hned
zas bledla z roz¢iulenia. Ale napokon si vSetko rozmyslela
a povedala Marulke:

»Chce§ nas opustif, dievéatko a vratif sa do vlasti? ...
Uplne chapem tvoju tazbu. Ale... mamicka si Zelala in-
Sie, sverila fa mne do ochrany. Pravda, Tutovala pred
smrfou, Ze fa vzala so sebou, Tutovala, Ze fa nenechala
v PariZi pri starom panovi RiSarovi a pri Palkovi. Teda,
keby ti mamicka Zila, bola by rada, keby si sa vratila do
Pariza. Ale nemozem fa pustif na lietadle. VieS, Ze ce-
stovanie v povetri je eSte velmi nebezpetné. Letci Casto
padaju s lietadlami a zabijaji sa.«

»Ach, ak vas len toto trapi,« zamieSal sa Jan Duc, »ne-
musite sa obavat... Som dosf skuseny a nevzal by som
dievcatko so sebou, keby som mal ¢o len najmenSie oba-
vy. UZ som dva razy preletel tito cestu s cestujiucimi
a ubezpetujem véas, ze dievatko bude celkom bezpetné
v oblakoch«.

»Verim vam, ale jednako len sa moze staf,« odporovala
Olympiada Iivovna.

»A €1 sa nemoZe vselico staf aj vo vlaku alebonalodi?...
Ved mi dievéatko rozpravalo o nesfasti vo vlaku. Nie je
tak? HIa, ide sem vas rusky ktiaz, poradte sa s nim, nech
on rozhodne, ¢i mate dievéatko pustif so mnou, ¢i nie.. .«
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Posledné slova povedal Jan Duc uz v pritomnosti otca
Pajsia, ktory sem doSiel aj s dcérou Nurou. Letec sa mu
uctivo pozdravil, rozpovedal mu v kratkosti, ¢o Ziada Ma-
rulka, ukazal mu listiny a legitimacie, ktoré mal pri sebe
a z ktorych bolo vidno, Ze je skisenym letcom, ktory uz
preletel so svojim strojom velmi mnoho letov.

Otec Pajsij pozval letca, aby si Siel k nemu oddychnuf
a zajesf si pred cestou.

Pozval aj Olympiadu Lvovnu a niektorych starsich de-
dinCanov, aby sa poradili — & pustif mali¢ki Franctuzku
s Janom Ducom do Pariza a ¢i nie.

Dlho-predlho sa radili v domdéeku otca Pajsia. Deti, a
najmi Marulka €akala rozhodnutie o svojom osude v zé-
hradke.

A hla, na schodoch sa zjavila Olympiada Lvovna. Mala
vyplakané o¢i a smutnu tvar. Prisla k dievcatku a tuho
ho objala.

»Rozhodli sme sa, Ze ta pustime, drobcek nas...« po-
vedala velmi smutnym hlasom. »Jan Duc je spolahlivy a
velmi skuseny letec. Len ho cestou musi§ vo vSetkom po-
shichaf ... STubil, Ze nam hned posle telegram, ked d6j-
dete do PariZa, aby sme vedeli, Ze ste $fastlivo doSli. Pi$
nam ¢&asto, dievéatko, a mezabudni, Ze v chudobnej ruskej
dedinke ma$ mnoho dobrych priatelov, ktori ta vzdy bu-
da maf radi a nikdy na teba nezabudnu. A teraz sa chod
odobrat od otca Pajsia. Chce fa poZehnaf na cestu.«

Olympiada Lvovna vricne bozkala nateSené dievdatko,
vzala ho do narutia a odniesla do domu.

O niekolko hodin mala Marulka odletief s Janom Du-
com.
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Marulka leti v oblakoch.

Celd dedina sa siSla na velka liku odprevadif mali
Franciuzku.

Kazdy jej dafo priniesol na cestu: ten niekolko vare-
nych vajitok, ten zas pecené kuriatko, ten proste ¢erstvé-
ho doméaceho chleba.

Olympiada Lvovna plakala. Aj Zeny si utieraly slzy a
Tutovaly dievcatko.

Deti s dychtivou zvedavosfou sledovaly kazdy pohyb
letca, ¢o robil posledné pripravy na cestu.

Ale Marulka bola velmi veseld. Hned sa tulila k Olym-
piade Lvovne, ktori1 si medzi ¢asom velmi oblubila, hned
bezala k otcovi Pajsiovi a Nure a vypo¢ula rady na cestu.

Prisli sa s niou rozlU¢if aj vSetci priatelia: Varuso, Grina,
Nikito a ostatneé deti.

A napokon bolo vSetko hotové, Jan Duc priSiel k zastu-
pu sedliakov, ¢o sa sifiel ma polane, snal si kozenu Ciap-
ku a zacal sa Iucif s kitazom, s Olympiadou Lvovnou a so
sedliakmi.

»No, dievéatko, treba masadat,« povedal Marulke.

Posledné objatia, posledné bozky, upozornenia a rady . ..

»Sed pokojne, Marulka, nenaklanaj sa nad okraj lieta-
dla. Tam vyscko, v oblakoch, bude chladno, daj, ukratim
fa do Satky,« povedal letec mali¢kej spolo¢nicke, to sa mu
usadila k noham.

Olympiada Lvovna eSte raz pribehla k dievtatku a hoz-
kala ho.
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»Bud rozumma, Marulka, nezabudni na nas.. .piS nam!«
zaSepkala v slzach.

»Hned, ako doletite do Pariza, zatelegrafujte naim. Na-
pisal som vam adresu do zéapisnika,« povedal letcovi otec
Pajsij.

»Ano, anol« chytro odpovedal letec. »Hned ako pride-
me do PariZza, vAm poSleme telegram.«

Stroj sa rozhual, vzdusSny vtdk sa rozbehol po like
a zacal sa I'shko vznéSaf do povetria. Uz sa vznasSa vidy
vySSie a vySSie nad deriabkinskym polom a Tudom sa zda
vzdy men3i a mensi.

Chlapci kri¢ia: »Hurral« a kyvaju Ciapkami.

Vzdudny vtak vyletel eSte vysSie k oblakom. Jan Duc
viedol stroj. Marulka stichla na mieste a neodtthala oéi
od oblakov, ¢o letely pred nimi. Bolo jej velmi dobre.

Lietadlo letelo ako vietor vysoko-vysoko nad zemou,
nad domami a dedinami, mad poliami a viSkami, nad
vrchmi a dolinami... Nad hlavou dievéatka belaselo sa
nebo ... Pod nimi sa valily oblaky.

O chvilu im bolo chladno. Marulka sa hniezdila na
mieste,.

»Ukraf sa dobre, dievéatko a sed pokojne. O niekolko
hadin budeme v Berline,« povedal letec a drZzal kormidlo.

Diev€atko hned poslichlo letcove rady. Citilo sa velmi
dobre. RozmysTalo uz len, Ze skoro-foskoro uvidi mali¢--
kého Palka, vlast, Pariz...

Hlboko pod nimi kratil sa Siroky, tmavobelasy pas.

»To je rieka,« vysvetlil letec dievéatku.

Ale Marulka uz ni¢ nevidela. O¢kAa sa jej zatvaraly...
Lahutky vetrik jej laskal tvar a navieval sladké sni¢ky.
A dievéatko, ktoré pohyby stroja jemne kolembaly, tuho
zaspalo letcovi pri nohéach.
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Nebezpecenstvo,

MaruTka sa zobudila na akési hiadzanie. Cosi jej zlostne
hu¢ale rovno do ust.

Otvorila oti. Veterilo sa, ked zaspala a teraz bolo chlad-
né, sivé rano. Spala teda celt, celuci¢ki noc.

»PretoZe lietadlo mneleti tak hladko a pokojne ako vée-
ra?... Preto ma letec taku bledq, rozétlenu tvar?« po-
myslela si zrazu Marulka.

Okolo nich huéi a zavyja vietor ... Letia €ierne, €ierne
oblaky ... Ani v blizkosti, ani v dialke mevidno nicoho,
okrem chmar.

»Kde letime?« spytala sa Marulka v strachu.

»Letime mazad, dievfatko... oproti nam fuka velmi
prudky vietor... A podchvilou je vadési. Nemdzme sa

prebif proti nemu. Musime sa vratif.«

»Ach! Teda nebudeme tak chytro v Parizi?« povedalo
diev¢atko so vzdychom a citilo v dusi strasnu farchu.

»Zajedz si dobre, posilni sa, diev¢atkol« radi jej letec.
A dobre sa ukruf... Mrzne, naozaj ako v zime...
Bffr. . .«

Starostlivé ruky Olympiady Lvovny im nachystaly do
ko$icka jedlo: chladné kuriatko, petive a chlieb. Marulka
sa ani nehybe, len natahuje ruku k letcovi a dava mu €osi

do ust. Potom aj ona je.

A lietadlo sa vidy prudsie a prudsie kolembe v povetri,
klZe sa a sk&de ako Ziveé.
Jan Duc neprestajne sleduje pracu stroja... Tvar mu
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eSte vacSmi zbledla, vidno v nej ststredeny vyraz. Uz
davno olutoval, Ze vzal dievéatko so sebou.

A vietor je stile mocnejsi a mocnejSi. Odniesol lietadlo
daleko nazad.

Preslo este miekolko hodin v muivom zapase ¢loveka
s vetrom...

»Musime sletief na zem. ..« vravi letec, ked nastal dru-
hy veter ich vzduSnej cesty.

Marulka stichla vo svojom kutiku, celd sa trasie, citi
nebezpecenstvo.

Letec vedie stroj vzdy nizSie a niZSie. Ale nedari sa mu
pristdf na zemi. Lietadlo sa raz spusfa, raz vyskakuje na-
hor... Vietor ho nesie vidy dalej a dalej, v tu stranu,
kde pod nimi hu¢i more... prevaluju sa viny...

Smely letec sa usiluje zo vSetkych sil viest lietadlo ku
brehu, ale vietor, ako by naschval, vle¢ie vzdu$ného vta-
ka k vode, k moru...

Letec v hroze vidi, Ze lietadlo leti rovno ta... Teraz ho
uZ nijako nemoéze zastavif...

»Modli sa k PaAnu Bohu, dievéatko, moézme Tahko zahy-
nuf,« vravi Marulke.

A v tvari sa mu v tej chvili zra¢i smitok a vaznost. ..

Zrazu potuf v stroji stra¥né pukanie. .. lietadlo sa klo-
ni majprv na jeden, potom na druhy bok a leti aj s cesto-
vatelmi Tovno do temnych, penivych a rozbarenych mor-
skych vin.

V prvej chvili MaruTka zamdlela... Ale dotyk chladnej
vody ju prebera ... Dievéatko citi, ako si ju Jan Duc jed-
nou rukou tuho pritiska na hrud a druhou zapasi s vlna-
mi. Marulka je ohluSena padom, skoro mfttva ... Odkialsi
z daleka potuf akési kriky ... Nekri¢i len jeden ¢lovek —
kri¢i mnoho Tudi. Marufka nié nechipe, nembZe rozoznaft,
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¢o im kri¢ia Tudia s velkého Cierneho ¢lna, ktory im pla-
va naproti.
Letec zapasi s vlnami z poslednych sil, ale nepuSta
dievéatko z riuk... LenZe pohyby sa spomalujui, slabni. ..
»Hned sa utopime,« mihéd sa dievéatku hlavou rychla
mysSlienka a Marulka zas zamdlieva. ..

Ked sa Marulka prebrala, v tidive sa obzerd nackolo.

»Kde som? Co sa so mnou stalo?« Sepce slabo.

Vidi velku, jasna izbu... Cely rad €istych, bielych po-
stielok ... Pomedzi postele behaji akési dievence v bie-
lych zasterach, s €ervenymi krizmi na hrudi a v bielych
Zepéekoch na hlaviach. Na postielkach leZzia deti rozneho
veku.

Marulka chee zdvihnif hlavku s hlavnice, ale nemoZze:
ma ju taka fazkyd, ako by jej boli naliali do nej olova. Po-
tom chece zodvihniif ruku, ale ani to nevladze... celé telo
ma straSne slabé... V ustatej hlavitke sa plazi celi refaz
myslienok. SraSné obrazy smrti...

»Kde som?« zas Sepce Marulka, lebo ju nalakalo pro-
stredie, v ktorom sa zobudila.

Prisla k nej dievtina s ¢ervenym krizom na prsiach.

»Milé dievéatko,« vravi jej po franeuzsky a sklana sa
nad fiu, »Neboj sa. Si medzi priatelmi, v detskej nemoc-
nici. Nie si celkom zdrava... Ked sa zotavi§, vysvetlim
ti, ako si sa sem dostala.«

»A pan Jan? Kde je?« namahavo sa spytuje dievcatko.
»Umrel! Utopil sa v mori?«

»Nie. Celé dva tyzdne fa chodieva kazdy den mavsti-
vif, lebo uz tak dlho leZi§ u mnas. Pride aj zatra rano, uvi-
dig ho.«

»Teda som tu uz dva tyzdne? Bola som velmi chora?
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Ale ako som sa sem dostala?« slabym hlaskom sa Marulka
dopytuje diev¢&iny.

Ale dievéine prisne zakazali rozpravat sa s taZko cho-
rymi. PriloZzila si teda len prst na Usta a povedala Marul-
ke, aby mléala.

Ved veru Marulka uZ ani nevladze vravief, ¢o by sa aj
chcela eSte na vselito povypytovat. NepremoziteIna sla-
bost jej ovlada ruky a nohy. A Marulka zas zamdlieva.
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Uzdravenie. Zas Jan Duc. Odkaz do PariZa.

»No, zda sa, Ze sa zotavujeme. Zdravstvuj, malicka,«
vravi Jan Duc, ktory prave prisiel do velkej dvorany det-
skej nemocnice.

Marulka uZz sedi na postielke, oblozena hlavnicami.
V chorobe tak schudla, ze ju tazko poznaf. O¢i, aj tak vel-
ké, st teraz priam ohromné.

Jan Duc nemdze bez Zialu hladief na choré dievcatko.
Uz napisal do Deriabkina, ¢o sa im cestou stalo a ¢akal
odtial odpoved, kam ma doviesf dievCatko. Prave dnes
dostal list od Olympiady Lvovny.

Aby dievtatko asponi trosku potesil, nosieval mu kazdy
denn dato, raz pomaranc, raz tablicku Cokoladdy, inokedy
pekné pohladnice alebo obrazkové kniZzky.

Dnes jej uz zdaleka ukazoval nevelku Skatulu na pa-
pier s obrazkom parizskej ulice na vrchnaciku.

Jan Duc pcha ruku do botného vrecka a vybera z neho
mnoho pohladnic, vSetko s obrazkami Pariza.

Marulke aZ zaseklo dych z oduSevnenia. Lala, tu je aj
ich ulica... Sem chodila do Skoly s Palkom... Tuto na
trh s BlanSetou... Touto Stvrfou chodievali do kostola
s mami¢kou.

Dievtatko je skoro bez seba z radosti. Licka mu zruzo-
vely, ofi¢ka sa rozhorely.

Ked Jan Duc videl, Ze je chora dobrej vole, prihovoril
sa jej uz davno prichystanymi slovami:

»Nuz &o, dievéa‘tko, uz ti je lepé':ie? «

»Ach &no, uz zas moézZzem letiet do Pariza a to hned!<
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»Vari nevie$, Ze sa mi lietadlo rozbilo a potopilo v mo-
1i?7... Keby neboli dost zavéasu prisli rybari, ktori néas
vytiahli z vody a zachranili v ¢lnku, davno by sme lezali
na morskom dne. Nie, dievéatko, nesmiem fa druhy raz
vystavif takému nebezpeCenstvu. A mam teraz aj druhé
lietadlo, tam je miesto len pre letca. Ale musim letief do
Pariza. Uz zajtra odletim odtialto... V Parizi vyhladam
starého pana RiSara a Palka, tvojich znamych a porozpra-
vam im vsetko, €o sa stalo s tebou. Pridu si po teba a ve-
zmi si ta do Pariza. Dostal som od tvojich priatelov
z Deriabkina list, kde mi pisu, ¢o mam s tebou spravif.
Zatial ostane$ tu, najprv v detskej nemocnici, potom fa
zavedu do domu generala Gordovceva, o ktorom mi roz-
pravala pani ucitelka. Bud rozumna. Marulka a c¢akaj
priatelov s pokojnym srdcom. Onedlho si pridu po teba.«

»Ach, ano, pravda... spravim vSetko, ako chcete, ak
ma Palko so starym oteckom vezmu odtialtol« vykrikla
Marulka namiesto odpovede.

»Pravdaze, dievéatko, pravdaZze si fa vezmu ... Ale te-
raz mi pekne povedz, ¢o im odkazesS?«

»Povedzte Palkovi, ze ho ¢akim. .. Ze som na neho ne-
zabudla. A €o aj kniZotka, ktori mi daroval, sa stratila
pri srazke vlakov so vSetkymi mojimi vecami, Ze aj bez
tohto dardéeka nikdy, nikdy na neho nezabudnem.«

Marulka smutne pozrela Ciernymi ofkami na letca.

»Ach, ako by som chcela letief s vami do PariZzal« sla-
budko zasepkalo dievcatko.

Ale letec jej to uZz nemochol splnit. Bal sa, ze by vystavil
dievtatko novému nebezpetenstvu. Potesil Marulku a za-
¢al sa s fiou laucit. Objal si dievtatko s otcovskou nezno-
sfou.
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»Doniesol som ti malicky darfek, Marulka,« povedal a
vopchal chorej pod hlavnicu niekolko zlatych penazi. Po-
tom poprosil sestricky, opatrovni¢ky detskej nemocnice,
aby sa staraly o Marulku a chytro vySiel z miestnosti,
sprevadzany aZ po prah smutnym pohladom dievéatka.
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Nowvi znama.

»Kcha... Koha... Kcha... Ako ma boli v prsiach...
Kcha... Kcha.«

»Mrna lomi v nohe... Ach, ako ma lomi! ... Jaj-jaj-jaj!«

»Pif, dajte mi pitl

»UZ to nevydrzim — boli. Hlava ma boli... Polozte mi
daco na hlavul

Od svitu budia Marulku tieto bolestné stony a kriky a
nedaju jej spatf. Marulku uZ ni¢ neboli, uzdravuje sa. Zato
okolo nej na susednych potielkach lezia choré deti.

Najblizsie lezi Pefko. Je velmi prechladnuty a strasne
kasle. Nikomu neda pokoja. Petko je velmi netrpezlivy
pacient. VSetci vravia, ze je hlavaty na mevydrZanie. Se-
stricku velmi vy¢erpava. Petko zatichne, len ked ma
v ustach nieto sladkého. VSetkym sa uZ zunoval vetnym
bedakanim a zafatosfou, v nemocnici ho nikto neméa rad.

Ale na druhom boku pri Marulke lezi milé, trpezlive,
desafrotné diev€atko. Stale ho boli hava. No dievéatko
sa neponosuje. Je to malitka kvetinarka, utnica z dielne,
kde robia papierové kvety. Vola sa Masa.

Masa videla, ked' doniesli do nemocnice polomitvu Ma-
rulku. A nevedno prefo, zapadila sa jej Marulka na prvy
pohlad. Masa si teda obIubila malt Francuzku. Ked sa
Marulka trosku zotavila a zaala sa pomali¢ky uzdravovat,
mald Masa, hoci e§te vidy chora a slab4, dojimavo sa sta-
rala o neStastni Franclizku, ktord uZ nemala nikoho na
Sirom svete.

Marulka uZz vedela dobre po rusky. Vyrozpravala dru-
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hom a druzkadm v nemocnici vSetko, ¢o preZzila. Vyrozpra-
vala im o srazke vlakov, o mamickinej smrti, o utitelke
v dedine Deriabkino, o letcovi Janovi Ducovi, o ceste
v lietadle a o tom, ako sa lietadlo zriutilo do mora. Toto
bolo také neoby¢ajné, Ze osud malej Francuzky zaujimal
vSetky deti v nemocnici.

Stale ju prosily, aby im znovu a znovu rozpravala, ¢o
prezila. A Marulka stale rozpriavala a deti ju dychtivo
nacuvaly.

Len Petko sa posmeSne usmieval a nedévertivo krutil
hlavou.

»Cigani! A vy, somari si ostrite usil« povedal raz, ked
deti obstipily mali¢k(i Francizku a spytovaly sa na v3e-
tky podrobnosti.

»Nikdy necigdnim,« prisne povedala Marulka, cela Cer-
vena. .

»No, no! Len sa nevystatuj. Ciganstvo fa ni¢ nestoji,«
zlostil ju Pefko.

»Ty zly — Peter! Marulka je eSte malicka, ako by si
mohla vymyslief vSetko, ¢o mam rozprava?« zastala sa
dievCatka kvetinarka Masa.

»Akoze by si to nemohla vymysliet? DievEence veru
vedia vymyslat vSetko, ¢o len chel,« srdito zahundral
chlapec.

»Vie§, preCo sa zlosti?« povedala potom Masa Marulke.
»Len preto, Ze ho nikdy neponuknes cukrikmi a my ostatni
sa vzdy s nim podelime, ked mame daco.«

»Ale... ved ja nemam cukriky,« vzdychla si Marulka.

»Ale mas peniaze... Tvoj znadmy ti tu mechal. Popros
oSetrovatelku, aby ti kapila ¢okoladu alebo cukriky a po-
host Petka. Vie§, Ze je len vtedy spokojny, ked méa daco
sladkého.«

59



»Dobre, skusim to,« stthlasila Marulka.

A eSte v ten veler poprosila oSetrovatelku, aby jej ka-~
pila ovocné cukriky a ¢okoladu, a dala jej na to zlaty pe-
niaz z penazi, ktoré jej nechal letec.

Pefko pokukoval zpod prikryvky na Marulku a zbadal,
odkial vytiahla peniaze. V&imol si aj, kolko zlatych perazi
je] ostalo pod hlavnicou... Petko bol tulacik, ¢o sa stale
talal po uliciach. Rodi¢ia mu uz davno umreli, chlapca
nemal kto vychovat a vystrihaf od zlych skutkov. Za cas
bol Petko utiiom u cbuvnika, ale us$iel od neho, taral sa
po uliciach, kradol a Zobral s ostatnymi ne$tastnymi defmi
ulice.

Otrhany, skoro bosy, tilal sa celé dni bez pristresia
a nocuval niekde v tichej prazdnej uwlici pod plotom.
V zime, v tuhych mrazoch Pefko prechladol a ochorel.
Sedel na ulici a cely sa triasol, Tudia to zbadali, vypytovali
sa, o je s nim a doviedli ho do detskej nemocnice.

Tu sa Petko troSku zotavil, ale nespraval sa lepsie ako
na ulici, bil sa s defmi, nadaval, ba aj kradol malic¢kosti
chorym defom a sestrickam.

Kym bol Pefko chory, nemohli ho velmi roz¢ulovat na-
pominanim a trestami: bol velmi slabého zdravia. Ale ani
nemohli trpief jeho Skriepky a bitky s ostatnymi defmi.

»Ak eSte raz nedas defom pokoj,« vyhrazala sa mu se-
stricka-oSetrovatelka, ktora sa starala o choré deti, »pre
nesiem fa do osobitnej izby. Bude$ tam lezaf celé dni sam«.

Tejto hrozby sa Pefko najvdcéSmi bal. V osobitnej izbe
by mu bolo strasne smutno. V spoloc¢nej spalni mal dosf
zdbavy, ked drazdil niektoré diefa alebo si pochutnaval
na sladkostiach, ktoré mu deti nevolky davaly, len aby
maly od neho pokoj. A tam, v osobitnej izbe, by ho veru
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nemal kto hostit. Preto teda Petko vidy stichol po takejto
sestri¢kinej hrozbe a usiloval sa aspori nacas byt poslusny.

Ked zazrel pod Marulkinou hlavou peniaze, celého ho
rozpélilo. »Odklial ma$ zlato?« spytal sa Petko Marulky
a ziadostivo hladel na ligotavé, novucické peniaze,

»Daroval mi ich pan Jan Duc, letec,« odpovedalo diev-
catko.

»Teda ti s neba spadlo tolké bohatstvol« zasmial sa
Peftko. »Nedas mi z neho?«

»Potrebujem peniaze na cestu, idem do PariZa,« Sepkéa
Marulka a zbledla strachom. »NeméZem ich rozdaf ani
strovif. Uz som premenila peniaze, aby som ti mohla ku-
pif cukriky ... Viac nemoézem.. .«

»No, daj mi asponi, Co vydali sestre,« nastojil Pefko.

»To ti mdéZem daf, tu mas, vezmi si...« a Marulka
mu podala peniaze.

Pefko ich Ziadostivo schmatol a vopchal pod hlavnicu.

Prisla sestricka a kazala defom, aby si polihaly. Zhasla
velkl lampu a zaZala mala notna lampocku. V detskej ne-
mocni¢nej spalni nastalo uplné ticho.
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Noénd udalost. VyhrdaZanie sa splnilo.
Petka potrestali.

UZ je neskoro, ale Marulka eSte vzdy nezatvara oci...
Bllznenia a stenania chorého dietafa, ¢o sa zobudilo, ne-
dajit jej zaspat. Marulka sa rozpomina na vSetko, €o sa
s riou stalo nedavno . .. TUZby ju nest do dalekého Pariza.
»Teraz uZ iste letec Jan Duc odovzdal Palkovi méj odkaz«
— rozmysla Marulka. »A Palko sa poshovéaral so starym
oteckom a moZno obaja pridu sem uZ &oskoro, mozno
pridu hned a nebudem ani musief ist do nezndmeho domu
Gordovcevcov. Ach, ako by to bolo dobre!«

Marulka zatvara o€i a zda sa jej, Zze uz vidi starého
pana RiSara, ktorého aj ona, ako Palko, volala starym
oteckom; ba aj) Palka, milého drahého Palka, ktorého
teraz, po mamickinej smrti, T'ibi najva¢smi na svete. Hla,
vidi ho ako Zivého. Ano, je to on, to si jeho ofi, Gsmev,
nakratko ostrihané, zjezené viasky. ..

»Palko, ty si to? Ze fa uz napokon vidim!« Sepce Marul-
ka, lebo veri tomu, ¢o sa jej snivalo.

Ale cudné, tento Palko, ¢o teraz stoji pri jej postielke,
je omnoho vysSi, ako Palko, ktorého poznala v Parizi.
Preco je Palko ukriteny do prikryvky a rozprava celkom
dobre po rusky? Aké je to cudné!... Kdeze sa mohol na-
ucit po rusky? Marulka nechéape, ¢o sa stalo a eSte raz
sa spytuje... »Si to ty, Palko?« »Ano, ano, ja som to,
Marulka. L.en pekne spi, je uz neskoro,« odpovedal jej
akysi hlas.

Prekvapenid Marulka sa troSku nadvihla v posteli. V te]
chvili sklzla sa jej popri tvari akasi kostnata ruka, celkom
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inaksia, ako mali¢ka okruhla rucicka PaTkova a Cosi hlada
pod hlavnicou...

Neznamy strach sa vkradol Marulke do duse.

»Jaj-jajl« vykrikla zifalo na cell izbu a chytila prstami
kostnati ruku. »Kto je to? Jaj-jaj-jaj-jaj-jaj-jaj...«
rulkin krik. Cela spalna bola plna kriku... So vietkych
kutov sa ozyvaju vykriky strachu, pla¢ a narek. Aj oSetro-
vatelka sa zobudila a zaZala lampu. Vbehla aj sestricka,
¢o mala no¢na shuzbu v susednej izbe.

»Co sa stalo? Aky je to krik? Kto to kri¢i? Ty,
Marulka?«

Pri svetle zaZatej lampy sa vSetko vysvetlilo a objasnilo.

Petko, ukruteny do prikryvky, stoji pri Marulkinej po-
steli. Dievfatko sedi na posteli a tuho ho drZi za prava
ruku ... Chlaptisko sa naméaha vytrhnut jej past. V pésti
stiska zlaté peniaze, ktoré chcel ukradnat Marulke zpod
hlavnice.

VystraSené, bledé dievéatko mu tuho stiska ruku a ne-
pusfa ju.

»Chcel... ukradol peniaze... Pytal si ich eSte vecer...
Nedala som mu... chcel mi ich ukradnut... bez pyta-
nia... Ach, BoZe... Zbadala som ho... a vykrikla
som. ..« Sepkalo dievéatko a v roz€aleni zamietnalo ruské
a francuzske slova.

Sestricka hned pochopila, ¢o sa stalo. Prisne pozrela
na Petfka a povedala nevludnym hlasom:

»Kradnuf je hriech a hanba. Musime fa potrestat. Maly
zlodej nemé miesta medzi poriadnymi defmi. Hned fa za-
vediem do osobitnej izby. Ani chvilku tu neostanes. Ale
najprv vrat dievéatku peniaze, ktoré si ukradol.
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Petko, Cerveny ako rak, hodil Marulke na postel zlato
a zlostne zasipel.

»No dobre, ked je tak... Ved ti to nezabudnem ... Este
sa niekde stretneme. Potom sa rozpamiatad$s na mna, na
Petkal«

A srdity, nazlosteny odiSiel so setrickou, ktora ho viedla
von z izby.

Ked sestricka ulozila Petka v osobitnej izbe, vratila sa
k Marulke.

»U nas v nemocnici choré deti nesmu maf peniaze, diev-
catko,« povedala malej Franciizke. »Mala si ich dat mne
schovat. Nebolo by sa toto stalo. Teraz mi daj vietky pe-
niaze. Ked vyjdeS z nemocnice, dostane$ ich nazad.«

Marulka jej hned dala peniaze, déveréivo sverila sestri¢—
ke svoje bohatstvo. Bolo jej velmi neprijemné, ¢o sa stalo.
Lutovala potrestaného Pefka, zlostila sa, ze bola taka ne-
opatrna, Ze si nevedela opatrif peniaze. Na Pefkovo vy-
hrazanie celkom zabudla. CoZ%e jej mohol spravif chlapec,
ktorého uré¢ite uz nikdy neuvidi?

Ale Marulka predsa len tejto noci nespala pokojne.
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Marulka vyzdravela.

»Saty... 3atdtka... kabatik... Marulka je obletena.
VSetko je hotové. No, s Bohom! OSetrovatelka Avdotia fa
zavedie do Gordovcevov. Stastliva cestu, Marulkal« pove-
dala sestricka, ked prepustila a vyprevadzala Marulku
Z nemocnice.

»Bedli, aby si sa k nam uZ nikdy nevratila,« povedala jej
zartovne, ked Marulka bola uz na prahu.

Oblectena, schystand na cestu, rozlucila sa Marulka
s chorymi defmi v nemocnici. Najma nezne sa 10¢ila s Ma-
Sou.

»Potuj, Marulka,« vravela jej malidka kvetinarka, ked
sa lucily, »ak by sa ti tazko Zilo v generalskom dome, prid
ku mne... Ved som ti napisala adresu. Len Skoda, Ze ne-
vie§ Citaf rusky. Prid rovno do kvetinarskej dielne, kde
byvam. Co aj naSa pani byva zavie vel'mi zlostna, na teba
sa nesmie hnevat. Ved budes u mas len docasu, kym si
z PariZa pridu po teba. A ved vies robif papierové kve-
ty ...«

»Amno, mamitka ma utila vystrihovat z papiera a lepit
ruze, sirotky a iné kvety, ked ich ona robila v Parizi na
predaj,« povedala Marulka.

»No vidis... No vidi§... Teda, ak by sa ti nepacilo v
generalskom dome. . . prid rovno k nam!«

»Dobre, pridem«, stihlasila Franouzka.

Diev¢atka sa tuho objaly a bozkaly na rozlucku.

Potom Marulka vysla s Avdofou z nemocnice.
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Augustovy den privital Marulku dazdom a ¢lapkanicou.
Avdotia drzala v ruke papierik s adresou, ktori dala Ma-
rulke este Olympiada I'vovna préd odchodom dievcCatka
z Deriabkina s letcom Janom Ducom.

Avdotia vedela c¢itaf a pisat, preto jej bolo lahko vyhla-
daf dom, kde byva general Gordovcevov. Ale prv, ako Sly
do Gordoveevov, bolo treba Marulku trosku zaodief. Pri ne-
Sfastnom pade lietadla sa jej Saty celkom dotrhaly a zni-
¢ily. S topankami bolo prave tak. Klobuk sa stratil. Na-
miesto neho mala Satocku, ktorti jej eSte na dedine daro-
vala Olympiada Lvovna.

»Treba sa 1i lepSie zaodiet. Ved nejdes na dedinu, ale do
generalskej rodiny,« povedala Avdotia dievcatku.

»Ano, ano,« hned sithlasila Marulka. »Lenze, ako bude
s peniazmi? Chcela som si ich odlozif na zpiatotnu cestu
do Parizal«

»Volajako uz len bude,« hedila rukou Avdotia. »Ak pri-
du po teba znami z PariZa, iste si aj penazi donesu. A vra-
vim ti, Ze sa ti treba poriadne obliect.«

»Dobre, stihlasim, so vsetkym, ¢o freba. Zavedte ma do
obchodu,« posluSne sthlasila Marulka.

»No, mila moja, do obchodu fa veru nemézem zaviest.
Tolko petiazi nemas. Péjdeme na trh. Tam vSetko kupi-
me«, zas rozhodla Avdotia.

Na trhu, kde predavali obnosené satstvo, obuv a klobtu-
ky, podarilo sa Marulke najst vSetko, ¢o potrebovala. Ku-
pili lacné teplé Satotky, vysoké topanky a skromny ceptek
na stuzku a hned ju aj vyobliekali. Okrem toho rozumnej
Avdotii sa podarilo zadovazit eSte aj detsku bielizenn na
preobletenie, ba kupila dievéatku aj prosty jesenny kaba-

66




tik. Na vSetko stacily peniaze, ¢o Marulke daroval Jan
Duc. Ostalp eSte pol druha rubla, ktoré Marulka dala
Avdotii.

Avdotia sa zpoc¢iatku okunala prijaf peniaze, ale potom,
na Marulkino velké prosenie ich prijala.

»Iba ak za ne dato kupim deti¢kam. Ziju tu nedale-
ko, na dedine... Veru ich len zriedkakedy vidavam...
Stale som zaujatd chorymi ... Keby som si tak dnes mohla
zajst k nim, doniest im dac¢o dobrého,« s istnevom vravela
oSetrovatelka.

»Tak chodte k nim... Posadte ma na najomny ko¢
a bezte... Déjdem aj sama,« navrhla Marulka.

Ale kdeze by si §la sama, takd mrvinka. Este pobludis
v cudzom meste,« odporovala Avdotia. »Nie, uz fa len do-
vediem, kde fa mam zaviesf.«

Chytila Marulku za ruku a viedla ju po rusnych petro-
hradskych uliciach.

Vysly na Nevsky, sadly na tramvaj, doviezly sa na Li-
tejny prospekt a odtial 8ly peSo na Machovi ulicu, kde
byval generil Gordovcev.

»Vidi§, tamto je dom tvojich generalovcov,« povedala
Avdotia, ked napokon dosly pred vchod velkej budovy.

Otvoril im chlapcek, iste vratnikov syn.

»Byva tu general Gordovcev?« spytala sa ho Avdotia.

»Byva,« dostali kratku odpoved.

»No, s Bohom, Marulka, hore schodmi vyjdes§ uz aj bezo
mna. Ja sa poponadhTam k deti¢kam. Dvere si uz najdes aj
saIma. «

»Na ktorom poschodi byva pan general, povedzze mi,
krasavéek?« zas sa Avdotia spytala chlapca.
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»Na druhom,« odpovedal »krasavéek« s gombickovitym,
kratkym nosom.

»NuZz, Marulka, maj sa dobre. Zi s Bohom na novom
mieste. Dakujem za daréek.« A Avdotia podala dievéatku

ruku a vysla z domu, spokojna, Ze nechala dievéatko
v uplnej bezpetnosti.
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O tom, ¢o Marulka najmenej cakala.

— Cin-cin-ci-i-i-i-cin, — zacengal elektricky zvoncek
v generalovom byte.

Marulka stala predo dverami na schodisti, nactivala cen-
ganie elektrického zvonca a ¢akala, Ze jej uz-uz otvoria.

Ale veru nebolo potuft, Ze by sa niekto ponahlal ku dve-
ram. V byte bolo ticho a pusto.

Marulka zacengala eSte raz.

— Cin-cin-ci-i-i-i-cin. ..

A zas macuvala. Ale v generdlovom byte bolo stale ticho
a pusto. Nikto nesiel otvorif. "

Vtedy sa Marulka nahla ponad zabradlie schodista a za-
volala na chlapca, ktory jej pred chvilkou otvoril dvere.

»Chlaptek! Chlapcek! Podteze seml«

»Krasavéek« s krivym nosom mnie velmi ochotne kracal
hore schodmi do druhého poschodia.

»Co si Zelate ? . .. Nato ste ma volali?« zahundral.

»Je general Gordovcev doma?« opytala sa ho Marulka
lamanou, nie celkom srozumitelnou rustinou.

»A Ci ja viem! Len dnes som sa vratil z dediny. Mamka
a tatko budu vediet. O chvilku sa vratia z kostola, povedia.
Pootkajte troSku.«

»Aky je to mevltdny chlapec,« pomyslela si Marulka.
»Ako nepekne sa so mnou shovara.«

NajradSej by bola hned odisla, ale musela ¢akat vratni-
ka. Na schodisti, predo dverami generalovho bytu stalo
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mikké kreslo. Ustata Marulka — ved sa nachodila po trhu
s Avdotiou! — by si bola strasne rada oddychla v makkom
kresle, ale neosmelila sa sadnuif si bez opytania.

»Smiem si sadnut?« spytala sa chlapca, ktory e$te ne-
siSiel dolu a ukéazala rukou na kreslo.

»CoZe cheete?« nerozumel ju chlapec.

»Ci si smiem sadnuf, oddychnut trosku?« vysvetlila mu
Marulka.

»Sed si, kym sa ti zapadi. Ved je kreslo na sedenie.. .«

»Ano, dno. ..« stthlasila Marulka, sadla si do mikkého
kresla a zaborila sa do neho hlbsie a hlbsie.

»A odkialZe si? Si Cuchonka, & Tatarka?« vyzvedal sa
chlapec a zvedavo si obzeral Marulku.

»Nie, som Franctzka, z PariZa,« odpovedala Marulka,
ktora ho taZko rozumela.

»Ale, ale! ... Ved poznam Pariz,« vazne povedal chlapec.
»Réno ma ta mamka posiela po vrenu vodu na ¢aj.«

Marulka sa nevdojak zasmiala.

»Nie, mie, to je nie ten Pariz... M6j Pariz je dalej...
Ty si iste chodil do ¢ajovne alebo do hostinca, ktory sa
vola »PariZ«, ale ja som byvala v meste PariZ. Daleko,

velmi daleko odtialto,« namahalo sa dievcatko vystve-
tlit mu.

»A CoZe sl sem prisla bez jazyka?« zlostne sa oboril na
Marulku maly vratnik, lebo mapokon zbadal, Ze dievéatko
zle hovori po rusky.

»Ako bez jazyka?« Cudovalo sa dievcatko.
»Nuz akyze mas jazyk? Ved fa len horko-fazko rozu-
miem.«

A chlapec sa po tychto slovach nahlas rozehichotal. Ma-
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rulka sa zaCervenala a neodpovedala mu. Chlapec si hun-
dral €osi popod nos a §iel dolu.

Marulka sa efte hlb&ie zaborila do kresla a trpezlivo
Cakala, kym sa vrati vratnik. Bolely ju nohy, vyCerpané
dlhou chédzou.O&i sa jej zatvaraly z ustatosti, hlavicka jej
padala ma hrud, pomalicky uz memohla preméct spanok
a nepreslo ani patf minit a uz aj spokojne odfukovala na
schodisti, v pohodlnom, mékkom kresle.

Ked sa Marulka zobudila, veru nevedela, ¢ spala dlho,
¢i kratko. Ale zobudila sa, ked sa jej ¢iasi ruka dotkla
pleca. Nalakane otvorila of€i.

Pred fiou stal tuény ¢lovek v obleku vratnika.

»Prisli ste, sleéna, ku generalovi Gordovcevovi?« spytal
sa Marulky tctivo. »Padn general je nie doma. Odisli s ce-
lou rodinou aleboe do cudziny, alebo na vidiek, na svoj ma-
jetok... Nevieme, kam. Vratia sa len neskoro na jesen.«

»Ako? Coze?« vykrikla Marulka. »Ved nas ¢akali.. .
Pozvali, volali... Naro¢ky sme sem cestovali.«

»Kto sem cestoval?« spytal sa vratnik, lebo ni¢ nechéa-
pal.

»Mamicka a ja. Mala prist za vychovavatelku ku gene-
ralovym defom. A ja s fiou. ..«

»To je pravda. O tom som pocul. Naozaj pred odchodom
¢akali Francuzku s dcérkou. Ale cestou sa stalo neitastie
a vari obe zahynuly, — aspon v novinach tak pisali. Gene-
ral velmi T'utoval. Aj deti. .. Ale potom si vzali inu vycho-
vavatelku. A nedavno odcestovali...« laskavo dokondil
vratnik.

Ako by bol hrom udrel Marulke nad hlavou.

»Vzali si ind vychovavatelku«... »Odcestovali«...
»Vratia sa len dakedy v jeseni,« ozyvaly sa jej v uSiach
strasne, celkom neocakavané slova.



»CoZe si uZ teraz potnem? Kde sa podiem?« rozplakala
sa Marulka a ako by nechapala, do akého strasného po-
stavenia sa dostala, rozbehla sa dolu schodmi, prebehla
popri prekvapenom syntekovi vratnikovom, ktory jej
otvoril fazké dvere a vybehla na ulicu.
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V pustei ulici.

Ked Marulka vybehla zo dveri domu generala Gordov-
ceva, pustila sa doprava, potom sa skrutila vlavo, presla
cez akysi dlhy most, osvetleny elektrickymi lampami. Po
moste hore-dolu chodily vozne elektricky.

Dlhy most sa skon¢il. Zacalo sa nabrezie. Tu bolo omno-
ho tichsie a pustejSie ako na druhom brehu rieky. Tu uz
ani domy neboly také vysoké ako tam. Vidy castejsie
a Castejsie bolo vidno malické drevené chaliipky medzi ka-
mennymi domami. Tu bolo aj omnoho menej T'udi, chodci
boli obleteni skromnejsie a zavie aj velmi biedne.

Po dosf dlhom chodeni dostala sa Marulka do imavej
ulicky. Tahaly sa tu ploty @ za nimi skladi$tia dreva. ..
Marulka len kragala a kracala po Uzuckych chodni¢koch.
Ani nevedela, kam a naco ide. Jednou rukou si pritiskala
na prsia balik s bieliziiou, ktor jej dnes kupila Avdotia.

Pod dlhym, rozvalanym plotom akéhosi starého domu
videla Marulka sedief na zemi miekolko Tudi. Pachlo od
nich vodkou. V tvari boli ¢erveni a mali zlé, veImi zlé oci.
Sedeli ml¢ky, ako by Cosi ¢akali. Marul'ka sa zatala velmi
bat.

Poponahlala sa, aby chytro preSla okolo nich. Okolie
bolo také pusté, ze sa zdalo, ako by toto nebola ani petro-
hradska ulica, ale ulicka akéhosi odlahlého, vidieckeho
mestecka.

Zrazu Marulka pocula za sebou slova:
»Hej, dievéatko, noze postoj... Daj kopejocku.. .«
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Vravel to jeden z otrhancov, €¢o sedeli na zemi, ale ked
zbadali dievcatko, vstali a $li za nim.

»Veera ma prepustili z nemocnice, daj mi kopejku na
lieky ...« duto zavréal druhy otrhanec.

Nalakand Francuizka stipla na mieste. Okolo nej, ako
by zo zeme vyrastol, stal zrazu cely zastup otrhancov.

Marulka nevedela, ¢o si potat. Dlho ml¢ala a len o nie-
koIko minat povedala Zalostne:

»Nemam penazi... Pusfte ma.. .

»Cha, cha, cha! Ved ti veru aj verimel« dusil sa chrip-
Iavym smiechom ktorysi otrhanec. »Aby takad vyobliekana
sletinka nemala pri sebe ani kopejky! Rob si blazna z nie-
koho iného, nie zo mna. A toto ¢oZe mas?«

»To je bielizeti... Trocha bielizne...,« $epkalo diev-
¢atko v strachu a zima ju drvila z hrézy.

»Tebe je to, moZno, troSka, ale nam to iste staéi. Daj
sem, obzrieme si tie tvoje handry,« pristapil k nej druhy
tuldk a vytrhol jej balicek.

»A ozaj, sleCinka, soble¢ si aj kabatik, nacoze ti je
a nam sa veru zide.. .« zamieSala sa bliZiaca sa Zena.

Nestastnd, ako by ohluSsenid Marulka nemohla sa pohntf
s miesta, ani vypovedaf slovo. Ale Zenska necakala, kym
Marulka splni jej rozkaz, chytro priskocila k nej a strhla
S nej novy kabatik.

»Lala aky nadherny kus! VydrZi aj tri roky,« zasmiala
sa zenska. »Veru sa mojej Lizke ani neprisnilo, Ze dostane
novy kabatik, ej, veru, meprisnilo!«

Ale vtom priskotil k Zenskej vysoky otrhanec a zacal
jej driapaf z ruky Marulkin kabat.

»Ktoze ti povedal, Ze to bude nosif tvoja dcérka?« skri-
kol zlostne. »Hned ho zanesieme predaf a peniaze si roz-
delime, aby nikto nemal $kody.«
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»A nedam ti ho!... Veru nedéam!« nepopustila Zena.
To by ti Tahko prislo!... Ja som dievfatku vzala kabat,
teda je mdj a bastal«

»Co sa to opovaZzuje§! Drz papulul«

Otrhanci sa prudko povadili a zacali sa trhaf o kabatik.
Skriepili sa a hromZili. Zo 3kriepky sa strhla bitka...

Nedaleko Siel mestsky straznik, zastal, ked pocul kriky
a zapiskal. Zjavil sa aj druhy stréznik a za nimi domovnik.
Potom druhy, treti... K plotu sa so vietkych stran hrnuli
Tudia. ..

Vysoky trhan zrazu schytil Marulku za ruku a povedal
jej: L

»Len sa ozvi, len cekni, Ze ti strhli kabéat a vzali balik...
Zabijem fa... na smrt... A teraz sa prac odtialto, ale
chytro ... Ber nohy na plecia, lebo bude zle s tebou.. .«

Ked to povedal, tak prudko sotil Marulku do chrbta,
ze odletela od meho na niekolko krokov.

Marulka, vystrasenid hrozbami otrhanca, dala sa do be-
hu. Utekala teraz uz, ako len vladala.

Uz prebehla jednu ulitku, potom druhiti... Zrazu sa
pred nou zjavily akési stromy: alebo sad alebo lesik...
Vo tme sa busila do lavitky, padla na niu doluznacky
a Uplne vylerpana prezitym rozétlenim a behom, ostala
lezaf ma S§irokej doske lavitky celkom vysilena.
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Udalosti pokracuju.

Marulka nehybne lezala na lavicke.

— Hav! Hav! Hav! — pocula zrazu celkom zblizka psi
brechot.

Ohromny pes bezal rovno k lavitke, na ktorej lezala
Marulka. Este nikdy nevidela takého velikanskeho psa.

Dievéatko sa strasne prelaklo, vyskoéilo s lavicky a za-
¢alo bezaf so zufalym krikom.

Vzapiti za fiou hnalo sa strasné psisko. Marulka pocula,
ako jej pes dycha za chrbtom, ako fazko buchaja v aleji
chlpaté laby potvory... Zdalo sa, Ze nohy samy nesu
diev€atko, ktoré sa balo aj obzrief.

»Hned ma dohoni... Uhryzne... roztrha. ..« myslela
si Marulka a ani necitila, Ze je ustati, len stale bezala
dalej.

Zrazu sa potkla o Cosi. Bol to Siroky pen, ktory trcal
popri kraji cesty a ktory beZiace dievtatko v strachu ne-
zbadalo. Marulka sa potkla, rozhodila rukami, vykrikla
eSte zafalejSie, este hlasnejSie, ako predtym a padla aka
dkha, taka Siroka, v aleji.

Hned a zaraz jej palil ruky a $iju horaci dych psa, kto-
ry ju dobehol a ostré zuby sa zahryzly diev¢atku do Siat.

»Jajl« vykrikla Marulka strasnym hlasom a zatvorila
ofi. .

»Lord! Lord! Ty potvora akéasi! Dostanes§! Na smrf si vy-
Takal dievéatko! No ved ty dostanes? Lord!« ozval sa diev-
catku nad hlavou neznamy muzsky hlas.

V tej chvili ju ¢iesi mocné ruky zdvihly so zeme a po-
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stavily doprostred aleje a Ciesi starostlivé o&i nepokojne
hladely Marulke do prestrasenej, bledej tvare..

»Co sa ti stalo, dievdatko? Udrela si sa? Nalakala?« po-
vedal ani nie dojatym, ale ani chladnym hlasom vysoky
¢lovek v tmavych nohaviciach a tmavokavovom kockovom
kabate.

»Ni¢, to, ni¢ . .. Rozbila si si koleno? To je nie ne$tastie,
zacelie... Nepla€, nepla¢, c¢huderka... Ved slzy bolest
nezazenu. RadSej mi chytro povedz, kde ti byvaji rodicia.
Kam fa mam zaviesf?«

Marulka dovertivo pozrela na vysokého muzského, kto-
ry sa jej prihovéaral. Potom zas pozrela na obrovské psisko,
ktoré sa celkom pokojne rozfahovale pri lavicke, ako by
sa ni¢ nebolo stalo, a dobracky biachalo o zem dlhym chvo-
stom.

»Cha-cha, cha! Obdivujes méjho psa?« zas sa rozhovoril
vysoky muzsky.« Len vyzera stradne, lebo je taky veliky,
ale neubliZi. Je eSte veImi mlady a sprosty, neméze sa la-
hostajne divat na utekajiiceho ¢loveka. Ale to je teraz
nie dolezité. PovedzZe mi, kde mas roditov, zndmych alebo
didku rodinu?... Musim to vediet, aby som fa mohol za-
viesf k nim.«

»Nemam rodi¢ov,« vzdychla si Marulka,

»A rodinu?«

»Ani rodiny nemam.«

»Hm... hm... Mozno mas teda priatelov?«

»Na nesfastie st v Pariz.«

»Velmi dobre! Velmi dobre!« netakane povedal nezna-
my. »Ano, to je skvostné, Ze si ako prst na svete, Ze nemas
rodnej duse... Odteraz ta ja budem vychovavaf. Styria
chlapci ti buda bratmi a $tyri dievéatka sestrami. S nimi
budes rasf a vychovavat sa odo dnefka... Hned pdjdeme
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na zastavku a odtial sa odvezieme vlakom na predmestie
»Lesné«. Tam mam dom . .. Ale zatial mi porozpravaj, ako
si sa z Pariza dostala aZ sem a ako si teraz v noci zabludila
do petrohradskych ulic.. .«

Vtedy sa pes zacCal obtieraf panovi o nohy a zavadzal
mu vo chodzi.

»Lord! Vopred! Neobtieraj sa mi o nohy! BeZ vopred!«
zakrical pan na psa.

Lord vyskocil, pokrutil chvostom a rozbehol sa pred
nimi.

Pan John, ako sa predstavil neznamy, tuho chytil Ma-
rulku za ruku, rozkazal jej, aby mu o sebe vyrozpravala
¢iro-cistu pravdu a viedol ju na zastavku.

Marulka doéverovala spolotnikovi a vyrozpravala mu
vietko, ¢o sa s tiou stalo v poslednych mesiacoch.

Kym rozpravala, spraval sa pan John velmi ¢udne: raz
mliaskal jazykom, raz pukal prstami, raz zasa ako by bol
podsko¢il na mieste, raz si zacinal radostne Suchaft ruky
a veselo sa usmievat, hoci vSetko, ¢o mu dievcatko rozpra-
valo, bolo velmi smutné.

»Dobre, dobre! Skvostne! Ani si neméZem Zelat nic lep-
Sieho . ..,« hundral si popod nos.

Ked Marulka dokonéila smutnt rozpravku, polozil jej
pan John ruku mna plece a povedal:

»Aj tak nemas kam isf, ostane§ teda u miia. Kolko mas
rokov, paf, ¢i Sesf?«

»Nie, ¢oskoro budem mat devaf.«

»Ako? Taky chrobacik a ma uz skoro devat rokov?«

»Amno, devaf . . .«

»Nuz, aj tak dobre! Nie ti je zima? Neustala si?«

Marulke bolo veImi zima bez kabatika, ktory s nej zlo-
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deji pred chvilkou stiahli. Bola aj veImi ustata, ale okui-
nala sa to povedaf neznamemu spolotnikovi.

Ale pan Joh pochopil, Ze jej je zima, Ze je vylerpana.
Vyzliekol si kabat, ukriatil dievcatko dotiho aj s hlavou,
vzal ho na ruky a niesol.

Prigli na zastavku macas. Vlak prave odchadzal.

Pan John wvystipil na ploSinku vozna a odtial rozkazal
Lordovi, aby bezal popri vlaku. Pes zrejme pochopil pa-
nov rozkaz. O dve ¢ o tri minity sa vliak pohol a Lord
s ohromnym brechotom bezal ako strela za vlakom, kde
sedel pan s malickym dievéatkom.
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Chovanci a chovanice pdna Johna.

Celkom mna konci prieénej ulitky vo vilovej Stvrti stoji
nevelky domcek. Doméek je obyvany leto, zimm, cely boZi
rok. A cely bozi rok v prizemi domceka svieti kazdy veler
visacia lampa pod Sirokym, zelenym tienidlom a osvecuje
osem detskych hlaviéiek.

To st chovanci a chovanice pana Johna, ktory sa vydava
za anglického $Tachtica, ¢o vraj sem prisiel z Londyna. Ale
nejeden sused vie, Ze mister John nie je nielen amglicky
§Tachtic, ale ani len Angli¢an.

LenZe malym defom je naozaj jedno, kto je ich pén:
Anglitan alebo Turek, Svéd, Grék, Rus alebo Nemec. Do-
viedol si ich sem do teplej, Gtulnej vily rovno z pustych
petrohradskych ulic, kde zobraly, alebo z vlhkych, Spina-
vych pivnic, kde Zily o hlade a sméade medzi starymi Zob-
rdkmi. Priviedol ich sem, ubytoval ich tu a poskytol im
syty a dobry Zivot.

Pan John vychovaval deti po svojom. Staral sa, aby ve-
dely ¢itaf, pisaf a pocitaf, staral sa aj o ich zdravie a cvi-
¢ieval s nimi. U pana Johna Zlo obytajne osem deti.
Stavalo sa zavse, ze daktoré dieta uslo od neho, lebo sa mu
zunoval Zivot vo vilke. Vtedy si pan John doviedol nové
deti, ktoré masiel zas na ulici alebo vo vlhkych, Spinavyjch
pivniciach, kde trpely hladom a zimou. Preto chodieval do
mesta, bludil s Lordom po pustych uliciach a vyhladaval
deti bez pristreSia.

V ten vecer, ked doviedol do vilky Marulku, sedeli za
stolom Styria chlapci a $tyri dievéatka a platali si Saty.
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Chlapci prisivali zaplaty na nohavice, dievcata si lataly
pantuchy. Najstar$si chlapec, ¢ernooky Seriko, ktorého
priatelia a priatelky prezyvali Tatarom, lebo bol dohola
ostrihany, mal dvanast rokov. Potom nasledovalo diev-
¢atko, Tavidiarka NuSa, ktord vedela §it a pisat Tavou
rukou. Potom tu bol Gavriuk, chuducky, mily chorlavy
chlapcek, ktorého ¢asto hnevali a prezyvali sle¢inkou. Po-
tom nasledoval Sibal a cigan Kola, bitkar a zaparaé, kto-
rého aj prezyvali Bitkarom. Potom celkom malic¢ky sedem-
roény Gorko, zOfaly zatatec a zlostnik, hoci bol najmensi
zo vietkych. Potom tu boly eSte tri dievcatka: desafroéna
Dutia — pekné, veImi hrdé dievéatko, Tafia, ktora prezy-
vali Nemila-carovnd a Jasia, ktord mala velmi Skaredy
zvyk prezradzaf panovi a Zivitelovi vSetko, o sa robilo
v domceku.

Pracujuce deti podchvilou pokukovaly na dvere.

»Dnes je akosi dlho... Iste zas dakoho dovedie,« pove-
dala Dunia.

»Nie, dnes uréite nikoho nedovedie: len nedadvno pritalil
Gavrilka,« odpovedala NuSa a usilovne narabala ihlou.

»Hej dievéence, bolo by na ¢ase postavit samovar. BeZte
niektora do kuchyne,« rozkéazal zrazu Koéla-Bitkar.

» Aky komandant, len pozrite!. ..« urazila sa Jasia. »Te-
raz je nie rad na nas, vy chlapci mate sluzbu cely tento
tyzden.«

»TLala, ako ciganil« zamieSal sa Gorko a stilil do ostrej
papulky lis¢ie Usta. »Minuly tyZdefh sme my mali sluzbu,
teraz je na vas rad!«

»Nie je pravdal« — odvrkla mu Jasia. »On sa ti ani ne-
hne a inych preharal«

»A teba raz masilu pohnem s miestal« zakrical Kola-
Bitkar.
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»Len sa opovazl« vyhrazala sa mu Jasia.

»Nevadte sa,« zamieSal sa Senko-Tatar a zapchaval si
usi, »P6jdem a postavim samovar.«

»Podime, Senko, pomébzem ti,« ponukla sa mu Duna a
vysko¢ila s miesta.

Ale Jasia a Kola-Bitkar uz ni¢ nepoculi. Ako dvaja roz-
drazdeni kohuiti skakali na seba. Koéla-Bitkar, cely cerve-
ny, s okruhlymi, zlymi oCami blizil sa k Jasii so zafatymi
pasfami.

»Vtiahnem fa do kychyne, vtiahnem za Sticu. A prinG-
tim fa postavif samovar aj kaSu zohriaf ..« krical na ce-
i izbu.

»Len sa opovaz, len sa ma dotkni!.. .«

»A opovazim, a dotknem!«

»Teda dotkni!«

»A dotknem!«

»A dotknil«

»A dotknem.. .«

»No.. .«

»Tu mas

Ruka Kolu-Bitkara sa natiahla Jasii nad hlavou. Ale
chlapec sa jej nestihol dotknaf a Jasia tak zvresfala a vy-
krikla, Ze sa vSetci nalakali. Este aj tabule v oblokoch za-
rin¢aly z tolkého kriku.

Vo chvili sa dvere roztvorily dokoran a do izby ako vi-
chor vletel najprv Lord a za nim vosiel pan John, drziac
diev¢atko na rukach.
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Cudngj pdn.

»Co 1o potujem? Naskutku nech je ticho!« zhrmel pan
John na cely dom, len ¢o prekrotil prah izby. Ale Jasia sa
narofky este hlasnejSie a ZalostnejSie rozplakala, ked sa
zjavil domaci pan.

»Jasia, ¢o ti je? Kto ti ublizil?« starostlivo a nepokojne
oslovil pan John dievéatko a chytro postavil Marulku na
Zem.

»Kto ti ublizil?« spytal sa eSte raz Jasie.

»KoTko-Bitkar... Chcel ma po-tiah-nuf za vla-sy...
Chy-til ma za-§ti-cu...« mrnkalo dievéatko zalostnym a
trhavym hlasom v plaéi a fikani.

»Kora? Ano? Nikolaj, pod sem!« strasne vykrikol ma-
jitel domdceka. »Pod sem, pod!«

Deti, ktoré sa medzitym shikly okolo Marulky a zve-
davo si ju obzeraly, chcely sa teraz zastaf priatela.

»Nie, nie, pan John, Koéla teraz ni¢ mespravil. Ani sa
Jasie nedotkol, len ruku mnatiahol a ona sa hned rozvres-
fala . ..,« ndhlivo vysvetlovaly panovi.

»Ako prasiatko zakvitala,« dodal Kéla-Bitkar, ktory vy-
kukol zpoza chrbtov vrstovnikov, lebo sa doteraz schova-
val pred panom v kute.

»Ticho! Viem vSetko! Vzdy vSetci ublizujete Jasiil« kri-
¢al pan John na deti a zavolal Kéla-Bitkéara, ktory sa zasa
utiahol do kuta, lebo sa nalakal panovho hrozného hnevu.

»Pod sem! Potrescem fa.. .«

~P&n John ... « zaprosil Kéla-Bitkar.

»Vravim ti... pod sem!«
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Pan John uZ neopakoval rozkaz, pristupil ku chlapcovi
a chytil ho za plecia. Kél'a-Bitkar sa mestihol ani spamatat
a uz vyletel vysoko do povetria, ked ho vydvihol pan John.

»Ber sa hore, ked sa tu dolu nevies spravaf!«

»Ach, len nie hore, pan John, len mie horel« modlikal
chlapec platlivym hlasom.

»Nie, ber sa hore, ber sa hned a zaraz horel«

Pan John e$te vidy drzal chlapca nad hlavou, potom vy-
skot¢il na stolitku, odtial na st6l, vystrel ruky a posadil
Kolu-Bitkara mavrch vysoke] skrine ma Saty, ¢o stalo
celkom pri dverach.

»Tak. Teraz tu sed, kym sa naveCeriame,« vravel Kolo-
vi-Bitkarovi a hrozil mu prstom. |

VSetko sa stalo tak chytro, Ze sa nikto nestihol spamdi-
taf. Ale o chvilku bol uZ pan John taky pokojny, ako by
sa ni¢ nebolo stalo a shovaral sa s defmi laskavo a dobrac-
ky, ukazujuc na Marulku.

»Doviedol som vam nova druzku. Kto jej ublizi — do-
stane trest. Dufam, Ze sa mikomu z vas nechce oddychovat
na skrini, kym budeme veferaf a obedovaf. A teraz do-
neste samovar a kaSu, bezte, bezte!l«
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Mala prefikanost, Noc v doméeku pdana Johna.

Dutia, NuSa-Tavi¢iarka a Tafa doniesly z kuchyne misku
s polievkou, s pariacou sa kaSou, tanieriky a lyZzi¢ky a po-
stavily vSetko doprostred stola. Deti a domaci pan si sadli
na miesta a zacali s chufou jest najprv zaprazent polievku.

Marulku si pan John posadil vedla seba. Dievcatko,
ktoré v tento den prezilo tolko rozéulenia, doteraz vébec
nepocitilo hladu. Ale véna chutnej, maslom omastenej po-
hancenej kase jej pripomenula, ze cely deft ni¢ nejedla.
A Marulka veru pri veteri nezostala za defmi, ktoré ne-
spustaly oci s tanierov.

A chutna voéna polievky a kaSe veru drazdila aj potre-
staného Kolu-Bitkara. Spustil hlavu so krine a Zalostne
pokukoval ma misku, na ktorej sa parila kaSa. Strasne sa
mu chcelo jesf, ale veru nebolo ani trofku nadeje, Ze by
mu odpustili do konca velere. Pan John byval netprosny
a neodpusfal tresty.

No Kora-Bitkar jednako len zacal vymyslatf, ¢im by
cbmikdil pana Johna, aby mu dovolil sisf dolu. Zrazu
chlapcovi zifla na um skvostnid myslienka. Vystrithol &o
najneSfastnejSiu tvar, stiahol Usta do Zalostnej a paléivej
grimasy, nahlas zastenal a schytil sa oboma rukami za
brucho.

»Jaj-jaj-jaj-... Ako ma boli... Jaj-jaj-jaj, aka bolesf!
Jaj-jaj-jaj-jaj-jajl«

»Co sa ti stalo?« vyskotil zpoza stola pan John.

»Brucho ma rozbolelo, pan John,« ozvala sa odpoved so
skrine. »UZ to nevydrzim, ako ma boli, boli.. .«
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»Hm... hm... Brucho fa rozbolelo?«

»StraSne ma boli, ukrutne ... Joj-joj-jojl« zas zabeda-
kal Kola-Bitkar.

»Pozrimeze! A z ¢oho tak odrazu? Nuz &oze robif, pod
teda dolu, ked fa tak boli.«

Kola-Bitkar ¢akal len ma toto. Zachytil sa oboma rukami
o ram skrine a obratne @ko matka soskodil na zem. Ked
uz bol na zemi, mamyslal si, Ze pan uz na vSetko zabudol,
Siel teda k stolu, chytil lyZzicu a vystrel ruku za kaSou.

»Nie, mily méj, to teda nie. Ked fa boli brucho, nesmies
ni¢ jesf,« zarazil ho pan John.

»No... no...,« zaSomral Kola-Bitkar, ked sa presvedcil,
ze mu prefikanosf nepomohila.

»Veru, veru,« opakoval pan John,« koho boli brucho,
nesmie jesf kaSu. Sentko hned zabehne do lekarne a done-
sie ti ricinového oleja za desat kopejok. To dostane$ na-
miesto kaSe.

»Nechcem ricinovy olej, nemézem ho ani do usf vziaf ...
Taku hnusobul« hundral si Koéla-Bitkar.

»No, mily méj, ak ty nemdzes vziat liek do uUst,« pokoj-
ne povedal pan John, »tak to pekne nalejeme. A teraz,
Senio, bez do lekarne a ty, Nikolaj, si Tahni do postele a
vyctkaj, kym donesu liek! Chori nesmti chodif.«

Co si mal pocat tbohy Kola-Bitkar? Musel si Iahntf do
postele o hlade, a €¢o aj bol celkom zdravy, musel vypit
protivny liek, ktory mu doniesli z lekarne.

»Ni¢ si z tobo nerob, mdj mily!« pokojne opakoval pan
John, ked videl ako sa kréi a krati pri piti ricinového ole-
ja. »Hlad a ricinovy olej fa uz oducia ciganif!«

Presne o desiatej veter zhaSali lampu v doméeku pana
Johna a vSetci sa ukladali spat. Dievience spavaly v jed-
nej izbe a chlapci s panom Johnom v drubej. Slizku pan
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John nedrzal. Deti si samy varily, umyvaly riad, uprati-
valy izby, praly bielizen, lataly pancuchy a odev.

Lord zastupoval motného straznika a po veceri, ktoru
dostaval vzdy bohatl, pastali ho na dvor strazit domcek.

V dievéenskej izbe staly popri stenach Styri velmi
skromné, tvrdé postele. Marulke postlali na pohovke. Od-
tial dobre videla, ako Nusa-lavi¢iarka dlho klIacala, kla-
nala sa az po zem, usilovne sa preZzehnavala Favou rukou,
a zbadala aj, Ze sa pobelava Jasia kamsi vytratila z izby,
aby to nikto nespozoroval.

»I8la do kuchyne. Kazdy veCer sa takto vytrati, vravi,
Ze ide poumyvaf riad, ale vSetci vieme, Ze chodi len preto,
aby panu Johnovi porozpravala vSetko, ¢o sa u més robilo
cely defi. Taka je to klebetnica,« poSepky vysvetlovala
Marulke Duna, ked si k nej prisadla na okraj pohovky.

Dievéatka nadpriadly rozhovor. Duria sa zactala Marul-
ky vypytovaf, ako sa vola, &ia je, odkial priSla a ako sa
dostala k ‘panu Johnovi.

A Marulka jej vSetko Uprimne vyrozpravala.

K nim si prisadly aj Tafia s NuSou-favi¢iarkou a pozor-
ne pocuvaly neveselu rozpravku nového dievCatka.

»Teda uz vieme, kto si! Nie Zobracka, ale sle¢nal« pove-
dala prekvapena Duia. »No, dievéatko, veru ti u nas ne-
bude ahko. Veru ti tu bude fazko. Ved ked je tu tazko uz
aj Nemilej-carovnej Tani — a je to len dcérka chudob-
nej krajéirky — kdeZe by tebe, opravdivej sletne, tu bolo
dobre?«

»Ale pretoze? ... Bije vas pan John? Casto vas tresce?«
spytuje sa roz¢ulena Marulka.

»No nie, mali by sme hriech ciganif nanho. Bif nas ne-
bija, ale trestaf — tresce, ved si videla pred chvilkou, ako
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nas dava sedief na skrifu, ked sa previnime. A pri fiom sa
nemozno neprevinit .. .«

»Ale preco?« zas sa Marulka spytovala dievCeniec.

»No ved sa presved¢is. VSetko musime robif podla hodin,
podla pravidiel: aj telocvik, aj utenie, aj robotu. A tu je
hréza roboty! Len vtedy si troSku oddychneme, ked je mie
doma,« odpovedala Duna.

»Bolo nam omnoho lepSie, ked sme po uliciach Zobraly,
alebo predavaly $nirky do topanok a gombidky! Zily sme
si slobodne a robota bola Iahkal« dodala NuSa-lTavi¢iarka.

»Ja ujdem, €oskoro ujdem odtialto, ako Petko a ostat-
ni...,« neotakavane povedala Tana.

»Ale si si zmyslela!... Ktoze fa pusti? Jasia sa dozvie,
prezradi a pan John s Lordom fa chytro lapia. Potom ti
bude este horsie.«

»Nebude horsie, ujdem,« tporne tvrdila Tafa.

»Ale kdeZe sa podejes? Matka ti umrela. Nemas uz ni-
koho na svete.«

»Budem Zobraf, budem sa pretlkat, ale tu neostanem ani
za meviem ¢o. A ani tebe meradim tu ostaf,« obratila sa
k Marulke. »HIa, ved si uz mohla vidief, ¢o je tu pekného,
zbadala si? Jasia klebeti, Koélka pre iru mnespravodlivo
trescn, strava je z14, treba umyvaf riad, varif, prat. A eSte
len zajtra uvidi§, ¢o tu bude, len vyckaj, mila mojal«

»Tichsie, tichSie, ide Jasia,« zaSepkala NuSa, Dutia po-
tiahla Tafiu za rukav a dievtence sa vytratily od Marulki-
nej pohovky a vo chvilotke vklzly kazda do svojej tvrdej
postele.




Co bolo na druhy defi.

Huk, krik, vrava, kaSel, ozyvajici sa za stenou, zobudily
Marulku. Otvorila ospalé o¢i a prekvapene sa obzerala do-
okola.

Slnko jasne svietilo do obloka, nezakrytého zaclonou.
Styri postielky v izbe boly uz prizdne. Marulka si ob-
zerala eSte nezname okolie a zrazu sa rozpamitala na vSe-
tko, Co sa s nou stalo viera vefer. Rozpamitala sa na pana
Johna, na ohrommého Lorda, na domcek za mestom a na
novych priatelov a priatelky.

A kriky za stenou neprestavaly a neprestavaly.

Marulke bolo strasne. Nijako si nemohla vysvetlif, ¢o sa
robilo v susednej izbe.

Nadvihla sa na pohovke a pozrela na dvere. Dvere boly
len privreté. Marulka matiahla hrdielko a zacala sa uprene
divat do 8kéry.

Najprv nevidela celkom nié, len eSte vzdy pocula ¢udneé
kriky, ktoré sa teraz zdaly hlasnejSie a ¢udnejsie. ..

Zrazu sa Marulka pricupila k pohovke a striasla sa nma
celom tele. Za dverami sa zjavilo ¢osi dlhého, velkého, tar-
bavého.

Marulka sa divala na toho ¢udného, pohybujiceho sa
tvora @ uZ-uz chcela vykriknut zo strachu, ale upokojila
sa, lebo poznala pana Johna. Stvornozky sa plazil po su-
sednej izbe, v tvari bol cely Cerveny z napitia, tlapkal sa
pravou rukou po chrbte a pritom nahlas achkal a chripel.

Za panom Johnom, prave tak Stvornozky Siel Sefio-
Tatar, za Senom Kola-Bitkar, za Koélom Gavriuso,
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za Gavriusom Gorko... Potom prave takym husim po-
chodom prechadzaly dievcatka... Tento ¢udny sprievod,
leztici Stvornozky, uzatvarala Jasia. Ked sa Jasia dostala
k privretym dveram spalne, obzrela sa a zazrela Marulku,
ktord mala zo strachu vypleStené a prekvapené ofi.

»Pan Johnl« povedala Jasia mahlas a vyskodila na nohy,
»nove dieveéatko sa uZ zobudilo a iste sa nas nalakalo.«

»Nalakala? A ¢ohoze? Aka je len sprostutkal«

Teraz pan John s defmi prestali cvicif, prisli do diev-
c¢enskej izbitky a obkolesili bledti, chvejicu sa Marulkuy,
leZiacu na pohovke.

»Vari si sa nalakalo, dievtatko? Neboj sa, neboj! Ani
teba neminie, ¢o si teraz videla, aj ty musis takto cvicif.
To je len také — cviCenie, velmi osozné a velmi zdravé.
VS3etci, €0 u mna byvaju, musia kazdutké rano ¢o najpres-
nejSie a najusilovnejsie cvicif... No, teraz vstavaj! Ked
sa umyjeS a obleties, dostane$ pohar mlieka s chlebom
a potom sa zaCne vyucovanie.

Marulka teda musela poslichnuf. Duiia a NuSa-Tavi-
Ciarka jej pomohly obliecf sa. Potom jej Dura doniesla
mlieko a chleba a Nusa jej zaplietla do dvoch vrkotov ne-
podajné ¢ierne kulery, ktoré od veCerajSka nevidely hre-
bena.

O hodinku uz Marulka sedela za stolom vo vel'mi stude-
nej izbe, kde ju oziabalo na ruky a ma nohy ako v zime
a pod dozorom pana Johna vtikala si do hlavitky pismena
ruskej abecedy. Ostatné deti, sklonené po dve, po tri nad
jednou knizkou, ucily sa cCitaf pismena, slabiky, ba uZ aj
celé vety.

Pan John behal od Ziaka k Ziakovi, od Ziatky k Ziacke.

»No, no, no, nezahalajte! Pozorne pracujte, usilovne pra-
cujtel« podchvilou duril deti.
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Sedemroény Gorko sa nijako nemohol naudit fazka abe-
cedu. Odfukoval, vzdychal a nahlas bedakal, len sa tak
ozyvalo v celej izbe. Zrazu jeho zvucny hlasok prerusil
tichost:

»UZ nemo6zem citat, pan John, ¢osi mi pisti v uchu.«

»CoZe by to mohlo byf?« zatudoval sa pan John a vy-
soko zodvihol obrvy.

»Ved vravim, Ze mi v uchu pisti,« opakoval Gorko po-
kojne.

»Ako?«

»Nuz tak, pisti,« tvrdil chlapec dalej.

Vsetky deti sa mahlas rozchichotaly.

»Chce$ hadam povedaf, Ze ti zvoni v uchu?« spytal sa
ho pan Jobn prisne.

»Nie, pisti... Vravim vam, Ze piSti.. « zas len dalej
hlavato tvrdil chlapec.

»PodZe teda sem, ukaz ucho, nech potujem.«

Pan John chytro pristipil ku Gorkovi, naklonil sa nad
nim a zacal mu obzeraf ucho.

»Nie, Gorkovi v uchu ni¢ mepisti'« povedal rozhodnym
tonom, zdvihol prst a zakri¢al:

»Lenoch lenivy, ber sa na skrinul«

O dve-tri minuty bol Gorko uz aj na skrini. Zprvu tam
sedel pokojne, ale ¢oskoro sa zacal netrpezlivo mrvit.

»Slozte ma chytro dolu, zda sa mi, Ze som prehltol pa-
viukal« vykrikol zrazu na cela izbu.

Pan John sa dival chvilku na skrifiu s vyvratenou hla-
vou, ako by premyslal, ¢ Sibal vravi pravdu, ¢i nie. Ale
potom oznamil chlapcovi:

»Lenioch lenivy, radim ti nezabudaf, ze v lekarni dostat
liek na vracanie, ktor{y vytiahne prehltnutych pavikov zo
zaludkov lenivych chlapcov.
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Gorko hned stichol, ked mu pripomenuli takyto liek.
Nahyta sa so skrine a vravi Zalostne a nerozhodne:

»Myslim, Ze sa mi len zdalo, Ze mi pisti v uchu... Aj ze
som prehltol pavika.. .«

Deti sa smeju, pan John kriti hlavou.

»Koniec vyufovania,« oznamuje o chvilku. »Dajte sa do
roboty! Raz, dva, tri, bezte pracovaf!«




Neprijemné povinnosti. Petko sa vrdtil,

Najprv deti ida do kuchyne chystat obed. Niekloré roz-
klada ohen, niektoré nosi drevo, niektoré nalieva vodu.

Potraviny doniesla Duna z obchodu eSte pred vyuéova-
nim. Krajaji maso, kladii na rajnicu, stavaju na sporak,
Marulke rozkazali premyf makarony. Okolo nej sa nepre-
stajne kruti Jasia.

»Nie tak, nie tak... Musi§ najprv na dvoje rozlomif
kazdy makaron, a len potom klasf do rajnice,« pouca Ma-
rulku.

Ale Marulka e$te nikdy nepomahala pri vareni a okrem
toho velmi ustala pri dlhom vyutovani, a faZko chape, ¢o
jej vravia.

Jasia si ju zlostne obzera, obracia sa k panu Johnovi
a vravi mu opatme:

»Pan John, nové dieveatko vébec nevie pracovaf... Len
podaromnici vSetko kazi... AZ mi je Iito potravin.. .«

»Teda ju naut!«

»UCim ju, ufim, ale je to vSetko marne.«

Pan John sa zrazu zjavil pred Marulkou.

»Potuj, dievéatko, musim ta vystrihaf,« vravi jej prisne,
»ak chce§, aby sme fa tu kimili, napajali a obliekali, teda
nech sa ti paci pracovat a vo vietkom posliachaf starsie deti.
Lebo, aby si vedela, nestrpim tu lenochov a povalatov.«

»Ved sa dost usiluje,« potula Marulka €isi pokojny hlas.
»Darmo ju Jasia ohovara.«

Vsetci sa obzreli, aby videli, kto to povedal.
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»Kto to vravel?« spytal sa pan John a obzrel si deti
skimavym pohfadom.

»Ja som to povedala.«

Tana sa smelo prihlasila a odvaZzne sa mu divala do oct.

»Aha ... Nemild carovna sa ozvala. Len 3koda, Ze ne-
miestne,« pokojne povedal pan John a ani len nezvysil hlas.
»No, ked si daktoré dievéa Zaluje na priatel’ku, myslim, Ze
nemoze byt s itou pri jednom stole, a preto, bez na skrinu!«

A pan John hned aj zdvihol Tanu a skoro ju vyhodil na
skrifiu, kde uz wvari polhodinu sedel Gorko, celkom smie-
reny s osudom.

»Klebetnical,« poSepol ktosi Jasii do ucha, ale nemohla
rozoznaf, kto to bol.

Obed bol uz hotovy. Deti sa chytro najedly. Gorka a Tanu
nechal pan John asi hodinu na skrini, napokon im odpustil
a dovolil, aby si prisadli k obedu. Po obede rozkazal v3e-
tkym defom, aby Sly pracovat do zahrady.

Tu deti musely fazkymi motykami okopavat hriadky so
zeleninou, lebo na kuse zahrady pestovaly zeleninu, potom
plely travu ma chodnitkoch a okopavaly jablone.

»Robota na ¢istom povetri je ani nie robota, ale zabava.
Kto si adhce zaslizit vederu, musi usilovne pracovat, nevol-
kaf si,« podchvilou mapominal pan John a dozeral na cho-
vancov a chovanice, ¢o wusilovne pracovali na hriadkach
a chodnikoch.

Marulke rozkazali plief travu v zéhradnej aleji. Ne-
navyknuta ma tak(ito robotu, Marufka chytro ustala a me-
vladala robif. Musela pracovaf skréena, a z toho ju bolely
krize a krutila sa jej hlava.

Nusa-lavitiarka sa nebadane pribliZila k dievéatku a po-
Sepla jej:

»Pracujem rovnako chytro aj Favou aj pravou rukouw.
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Teda méZzem plief za seba, aj za teda. A ty si posed, od-
dychni si tamto za kritkom, len bedli, aby to Jasia mezba- .
dala. Chytro spravim robotu aj za teba.«

Marulka vda¢ne pozrela ma priatelku. Velmi rada po-
slichla NuSu. Ved sa skoro nemohla pohnuf z ustatosti.
A tu, medzi krikmi, ktoré zaciatkom jesene eSte celkom
neoprchly, mohla si trofku polezat a oddychnuf.

»Dakujem ti,«poSepla Nusi a nebadane sa utiahla z chod-
nicka do krickov.

Videla, ako sa Nu3a-lavi¢iarka chytro pustila do roboty
aj Tavou, aj pravou rukou. Za miekolko minut Nusa vy-
plela viac, ako Marulka za pol hodiny.

A Marulka teda len lezala so zatvorenymi o€ami a roz-
mySlala, ako by dobre bolo stretnif sa s milou kvetinarkou
MaSou, alebo aspont najst dielfiu, kde MaSa pracuje. Diev-
¢atko si myslelo, Ze robif papierové kvety je omnoho Fah-
Sie, ako plief travu a okopavat stromy a hriadky.

Pan John, taky poZadovac¢ny a divny, veImi Takal Ma-
rulku nezvycajnymi spésobmi. O kolko lepSie by jej bolo,
keby bola kvetindrkou. Len ako sa dostaf do kvetinarskej
dielne? Adresu dielne stratila, pamétala sa len, Ze jej MaSa
vravela, Ze dielia je kdesi blizko kaplnky Spasitela ma
Petrohradskej ceste. Ale Marulka nevedela ani kde je
kaplnka, ani kde je Petrohradski cesta.

»Takto ty pracujes? Aka lefioska! No potkaj, hned zavo-
lam pana Johna!,« neotakavane ozval sa mad fiou jasny hlas
Jasie, ktord vyskofila zpoza krikov a zastala naproti Ma-
rulke.

»Pan John, pan John!,« zakri¢ala, ako len vliadala. »Podte
sem: pozrite, ¢o tu robi nové dievfatko, vala sa na boku,
namiesto, aby pracovala ako ostatni!«

Ale pén John si tentoraz ani mevSimol slov obltbenej
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Jasie. Dival sa prave ¢o najpozornejsie, ako chlapci okopa-
vaju velku, stami jablon. Ale zrazu mu €osi zaujalo pozor-
nost, postadl chvilo¢ku nehybne, potom skoc¢il k branicke
a tak chytro sa rozbehol na ulicu, ako by mu boly na chrbte
vyrastly kridla. A o chvilo¢ku sa uz aj vratil, ale nie sam.
Pravou rukou tuho drzal za ucho akési otrhané chilapcisko,
¢o sa krcilo z bolesti az po zem.

Chlapec sa mrstil a vykrucal celym telom.

»Nemoézem za to, pan John, veru nemoézem, verte mi...
Neusiel som od vas na jar dobrovolne. Byvali kamarati ma
zviedli. Naozaj, nemoézem za to, vSetko zavinili oni. Zvabili
ma, pan mdj, a potom som prechladol a dostal som sa do
nemocnice. Len dnes rano ma prepustili... A vidite, hned
som pribehol k vam.. .«

A precoze si, ty lenioch, neprisiel rovno, ale schovaval si
sa poza ploty?« prisne sa chlapca vypytoval pan John.

»Bal som sa velmi ... Myslel som si, Ze sa na mna tak
hnevate, Ze nebudete chcief, aby som vam priSiel na odi.«

»Ej, priatelko, ciganis!«

»Nech sa ma mieste prepadnem, ak ciganim.«

Kym sa pan John takto shoviral s chlapcom, sbehly sa
k nim deti so vSetkych stran a zvedavo obstipily chlapca,
¢o sa tak nenazdajky zjavil.

»Predsa sa vratil. Zas sa vratil. Teraz uZ veru neujde od-
tial'to,« Sepkaly si deti medzi sebou.« Ved ten teraz dostane
od pana Johnal«

Aj Marulka si §la s ostatnymi defmi obzrief chyteného
chlapca. Ked ho videla zblizka, neotakavane vykrikla:

»Ale ved je to Pefkol«

A skutotne to bol Petko, chlapec z nemocnice, ktory jej
chcel v moci ukradnuf peniaze zpod hlavnice.

Naozaj to bol on.
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Marulka by bola poznala Petka medzi stovkami inych
chlapcov, bola by poznala vychudnut( tvaritku, malické,
prefikané, z1é otka a zachripnuty hlas.

Ale aj Petko, len €o pozrel na Marulku, hned ju poznal.
Zatervenal sa a v tvari sa mu zjavil zly, zlostny vyraz.

»Aha, tu je to dievcatisko, ¢o ma pred celou nemocnicou
vyhlasilo za zlodeja,« pomyslel si chlapec z ulice. »No,
pockaj, ved ti ja teraz zakirim! Pre teba som musel dnes
potajomky ujst z nemocnice. Uz som to nemohol vydrzaf:
vSetci ma prezyvali zlodejom, ved ti ja to, holubitka, od-
platim! Nepredarmo sme sa tu stretli. Ved sa ti ja odvda-
¢im, veru odvdiadim!«

Petko skutotne len rano usSiel z nemocnice, kde ho od-
delili od ostatnych deti po prihode s Marulkinymi peniazmi.
Nechcelo sa mu ostat osamote, zavretému v osobitnej izbe.
Vystriehol chvifu, ked upratovacka riadila susedné izby,
vyS$iel na chodbu, odtial sa preklzol do Satnice, kide mal
Saty a najmevinnejSim hlasom oznamil dozorcovi, ze ho
doktor prepustil a poprosil, aby mu dal otrhané Saty.

Dozorca ho neupodozrieval, vratil mu handry a Petko
nebadane uSiel z nemocnice. Tri-Styri hodiny sa talal uli-
cami, kym sa osmelil priblizif k domé¢eku pana Johna. No
nedoviedlo ho sem zelanie dostat sa zas k prisnemu Angli-
¢anovi, ale ¢osi celkom inSieho.
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Klebeta.

!

Len &o sa Petkove ofi stretly s ofima Marufkinymi,
chlapec povedal:

»Aha, aj Francuzka je tu. Veru som ani mepomyslel, Ze
fa tu majdem! Zdravstvuj, mamzelka (slefinka)! Ale akoze
si sa sem dostala? «

»Vari ju poznas, Peter?« zatudoval sa pan John,

»Akoze by som ju mepoznal: kazdy ju poznd,« rozchicho-
tal sa Peftko a v malickych otkach sa mu posmesne zablys-
kalo.

»Ako to myslis, kazdy?« este zvedavejSie sa spytal pan
John.

»Chi-chi,« rozchichotal sa Pefko, »iste vam tu vsetkym
namlela, Ze jej matka zahynula pod kolesami vlaku, Ze sem
priletela z Franciizom na lietadle, Ze spadli do mora a Ze ju
polomitvu doniesli do nemocnice. Ale tato Marulka je vo-
bec nie Marulka, o preZila toto vSetko. Toto je celkom iné
dievéa. Ona len bola s tou Francizkou v nemocnici, ktora
naozaj spadla s lietadlom . . . To bolo velmi dobré diev¢atko
a vSetci v nemocnici ho mali radi, ale toto je celkom iné
dievéa, klebetnica a zlodejka. Isty dobry pan midal peniaze,
tak mi vam ich chcela ukradntif. EsteZe ju prichytili. Taka
je veru! Celd nemocnica ju poznala,« vifazne zakoncil
Pefko.

Kym rozpraval, Marulka raz bledla, raz sa Cervenala.
Klamstvo a klebety zlého chlapCiska boly také neolaka-
vaneé, Ze nemohla uverif vlastnym uSiam.

Pan John a deti divali sa na niu teraz ve'mi nepriatelsky.
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»Vari mu len neuverili?« rozmyslalo nestastné dievcatko
a srdie¢ko mu bilo nepokojne a prudko.

Ospravedliiovaf sa ani nemohla, ani nechcela. Bola taka
rozéilend z chlapcovych nehanebnych vymyslov, Ze ne-
mohla vyslovif ani slovicka.

»Pefko cigani!« prvy sa ozval Kola-Bitkar a ukazal kla-
marovi zafath past, aby to nezbadal pan John.

»PravdaZe ciganil« zamieSal sa Senko-Tatar.

»Cigani, Pefko cigdni! Ze sa nehanbil,« zakri¢aly odrazu
vSetky ostatné deti.

»Na mdj’ pravdu necigdnim. Na¢o by som ciganil?«
horlivo sa branil Petko.

»Nemoéozeme vedief, kto z nich klame: moZzno Pefko a
moZno aj nové dievtatko,« ozvala sa Jasia a nepriatelsky
pozrela na Marulku, ktord sa jej akosi nepacila od prvej
chvile.

Pan John uprene pozrel na Jasiu, potom na Pefka a na-
pokon na Marulku a povedal:

»Neviem, kto vravi pravdu a kto klame. MoZno on klame,
mozno sa ona pretvaruje. Musime sa vypytat na oboch.
Hned bude sedem hodin, a ja uZ aj idem do nemocnice
a vSetko sa dozviem. Okolo polnoci sa vratim. A beda ti,
Peter, ak si ma klamal... Aj tebe, Marulka, ak si nevra-
vela pravdu,« povedal dievéatku s prisnym vyrazom
v tvari, az sa Marulka celd striasla, ked ho takto videla.

Pan John kazal defom, aby sa naveferaly a najneskorsie
o desiatej aby si polihaly. Najstarsim chlapcom, Serikovi
a Kolovi, kazal davaf pozor na Petka a nespastat ho s otu...
Potom si obliekol nepremokavy kabéat, zavolal Lorda, vy-
§iel z doméeka a chytro sa pobral smerom k zastavke vlaku,
vysadol do vozna a viezol sa do mesta.
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Utecha. Co sa stalo neskoro wvecer.

Marulka ani neveterala. Sadla si do najvzdialenejSieho
kutika v kychyni a tiSko-tichu¢ko plakala. Tu, daleko od
ostatnych deti, mohla sa vyplakaf zo zialu. Marulka uZ ne-
pochybovala, Ze deti uverily Petkovym klebetam, ze sa di-
vaju na fiu ako na vymyslenicku a klamérku. Velmi ju
to trapilo.

»Nikdy som mikomu neublizila,« myslela si a zalievaly ju
tiché slzy. »Prefo teda musim prezif toTko bolesti a Zia-
Tu?... Pan John sa $iel do memocnice presved¢if, ¢i som
¢estné dievéa ... Ako ma to boli! Pravda, tam mu nikto
na mna nepovie ni¢ zlého, ale akymi ofami budl hladietf
na mia ostatné deti, kym sa vrati! Ak4 hanba!...« A zas
sa len rozplakala.

»Ved som vravel, Ze je tu,« zrazu sa ozval tichy hlasok
Gavrugka, hned ako sa otvorily kychynské dvere.

Marulku hned a zaraz obkolesili Gavrusko, Duna, Korla-
Bitkar, Tatia a NuSa-lavitiarka.

»Nepla¢, dufi¢ka,« laskavo sa jej prihovorila Durla,
»V nocl sa pan John vrati a vSetko sa vysvetli. Aj tak uz
Pefko akosi podozrivo zatichol. Okrem Jasie mu nikto ne-
uveril a neuveri.«

»Nepla¢, Marulka, zbijem ho. Nech ma daju za trest
na skrifu, ale zbijem ho, ak si eSte zmysli ubliZif ti,« pre-
svedéivo vravel Kola.

»Donesiem ti veceru do spalne. Pod, Iahni si — rano je
mudrejSie ako vefer,« poradila Duna.
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»Nepla¢, Marulka, vSetko sa vysvetli, pAn John uZz vse-
tko rozlusti,« presvedCovala ju zasa Tana.

Zo slov a spravania sa deti Marulka vycitila, Ze jej
veria, ze ju Iutuju a Pefkom Ze pohrdaju vSetci, okrem
Jasie. To ju uspokojilo a prestala plakaf. Rada poslachla
deti, s chufou 'sa najedla prihriatych makaronov, ktoré jej
doniesla Dunfa a dovolila Tani a NuSi-Tavitiarke, aby ju
ulozily do postele.

Marulka dlho nemchla zaspat. Poctula, ako si v sused-
nej izbe lihaju chlapci do postielok, pocula ako sa Kola
ustavicne a prudko vadi s Petkom, ¢o sa Tahko mohlo
skonéit bitkou, lebo sa medzi nich zamieSali uz aj ostatni
chlapci. Pocula, ako sa im Jasia vyhrazala a slubovala,
ze vietko vyzaluje panu Johnovi. Len o polhodinku vSetko
stichlo a domcek sa ponoril do spanku.

Dievtence zaspaly chytrejSie, o nieto neskorsie nastalo
ticho aj v izbe chlapcov. Onedlho bolo Ipoc:utf v oboch iz-
bach druzné chrapanie.

Len Marulka eSte vzdy nespala. LeZzala na tvrdej po-
hovke so Siroko roztworenymi ofami a uprene sa divala
do tmy.

Zrazu sa strhla a zapo¢ivala. Za stenou bolo pocuf ¢ud-
ny Sramot, ako by dakto chodil bosymi mohami po dlazke.
A z privretych dveri bolo citif zimu jesennej noci z vonku.

»Iste sa uz vratil pan John s Lordom. Aby nepobudil
deti, zobul si topanky a chodi naboso po izbe,« pomyslela
si Marulka. Bola takd presvedéend, ze sa vratil pan, ze sa
ani nenalakala ¢udného Sramotu v susednej izbe. Ale
chcela sa ¢im skoér dozvedief, ¢o o nej povedali v nemoc-
nici. Nemohla premoéctf netrpezlivosf, preto sa ticho-ti-
chucko obliekla a vysla zo spalne, aby sa na vSetko opytala
pédna Johna.
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Ale veru v susednej izbe nebolo ani pana Johna, ani
Lorda. Marulka sa nestihla dobre poobzerat, ked zacula
Tahké hvizdnutie z chodby a ovialo ju chladné povetrie,
prudiace do chodby otvorenymi dverami z ulice.

Marulka zatajila dych, prekizla sa ku dveram, zastala a
pozorne nacuvala, ¢o sa robi. Zo zdhrady zacula tajomnu
vravu:

»P§88t! Tichol« vravel ktosi poSepky.

O minutku ozval sa iny hilas:

»Dobre, Ze sme sa dnes rano stretli s tebou, Pefko, ked
si usSiel z nemocnice. Dosf sme sa veru nahladovali, a ne-
viem, ako dlho by sme eSte museli hladovat. Dakujeme ti,
Ze si nas upozornil na Angli¢anov doméek. Najdeme uttho
mnoho dobrého?«

»Dost vadm bude. .. Ved v skriniach ma napratané mno-
ho vselijakého odevu a inakS3ich veci.«

»Teda nas ved, nemame ¢asu na rozmyslaniel«

»Amno, dno, treba sa poponahlaf, lebo sa Angli¢an moéze
¢ochvila vratit — a bolo by nam bedal«

»Teda podmel«

» Podme!«

Rozhovor zatichol a popri Marulke preSuchly sa tri tma-
vé postavy, skoéily na chodbu a odtial do prvej izby.

V jednej z postav poznala Marulka Pefka. Ostala stat
na mieste ako prikovana, ani Ziva, ani mftva zo strachu.
Teraz Gplne pochopila, Ze sa Pefko vratil do domé¢eka pana
Johna len preto, aby s tulakmi, ktorych rano stretol, vy-
kradol byvalého péna.

Marulka nevedela, ako odvratif{ neSfastie. UZ aj chcela
kricaf a pobudif deti, ale hned si to rozmyslela, lebo to
by veru nebolo pomohlo: deti boly e$te primladé a pri-
slabé, aby zachranily panov majetok od not¢nych zlodejov,
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ktori, okrem Pefka, boli dospeli a na vyzor mocni chlapi.
Vtedy sa Marulka rozhodla, Ze sa hned a zaraz rozbehne
na zastdvku predmestského vlaku, tam vyéka pana Johna,
povie mu, ¢o sa doma robi a aby sa poponahlal. Nestracala
teda ani minuatky, rozbehla sa ozlomkrky z chodby na
schody, so schodov do zdhrady, prebehla po hlavnom
chodnitku, prudko otvorila branitku a vybehla na ulicu.

»Kdeze? Stoj! Stojl« zacula neocakavane za chrbtom
¢isi hlas a mocnéd ruka ju schmatla za plece.

»Ach, to si iste zlodeji postavili v zadhrade straz« po-
myslela si Marulka. »To je hrozné, musim sa zachranif,
rozhodne sa musim zachranif!« Co ako sa prelakla, predsa
nestratila hlavu. Trhla celym telom a skréila sa celkom
nizko, ako by padala na zem. Ruka, ¢o ju drZzala, nevolky
popustila a klesla. Marulka odskoéila na bok a citila, Ze
je zas slobodna.

S rychlostou blesku vstala a rozbehla sa po spiacej, ako
vymretej ulici, kde horely lampy len vo velkych vzdiale-
nostiach.

ZreteIne pocula, Ze beZia za nou. Potula plieskaf bosé
nohy po zemi, pofula namahavé dychanie, ktosi krical za
nou a vyhrazal sa jej.

Marulka nemohla vykriknuf a zavolat pomoc: jazyk ju
neposlichal, pery sa jej ani nepohly — taka bola rozca-
lena a vystraSend. UZ ani nepomyslela bezaf v tustrety pa-
nu Johnovi a odvratif meSfastie. PredovSetkym sa chcela
zachranif od prenasledovatelov a schovaf sa niekde.

Marulka bezala, ani mevedela, kam. Ulica ostala kdesi
naboku. Ani domcekov tu uz nebolo. Pred fiou sa roz-
prestieraly polia. A za poliami sa €osi ¢ernelo, vari les
alebo park. Diev¢atko, celé bez seba strachom, zacalo be-
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zaf k lesu, lebo chcelo odbehnGf ¢o najdalej od prenasle-
dovatelov.

Nastastie, ¢lovek, ¢o sa hnal za nou, stratil ju na chvi-
Yotku s ofl. Zastal, zas sa rozbehol, ale mie uz tym sme-
rom, kde sa schovavala Marulka. O chvilku ju uZ nikto
neprenasledoval.

Polomrtva strachom a ustatosfou pribehla Marulka na
kraj lesa alebo parku, objala rukami penn prvého stromu,
ku ktorému dobehla, pritisla sa k nemu a namahavo dy-
chala.
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Pod mostom.

Zdvihol sa prudky vietor a pustil sa lejak. Chladné,
tfazké kvapky bily Marulku do tvare, do rik a pliec.
Chladna jesenna pIuSf prenikala aZz do kosti. Marulka sa
bezmocne obzerala naokolo.

V lese a ¢i parkuy, do ktorého sa dostala, bolo Gplne tma.
Len z daleka Zmauril lampas ako Zlta bodocka, ktord sotva
osvetlovala okolité stromy. Tento lampa$ slabo osvetIoval
aj blizky most nad akousi hradzou.

Stromy velmi slabo chranily Marulku pred daZzdom,
prete jej hlavickou preblesla myslienka, schovaf sa pod
most, kde iste neddjde lejak a kde by si urcite nasla
skromné suché miestecko.

Dievcatko sa zo vSetkych sil namahalo, aby nesletelo
do hradze, vyterpané a straSne ustaté dovlieklo sa k mo-
stu, priklaklo si pri zabradli a nazrelo pod most. Ale
shora nevidelo mi¢. Teda s velkym nebezpeCenstvom sa
skizlo dolu, pridrziavajuc sa oboma rukami o dosky a
brvna, ktoré podopieraly most. Sem sa uZz dazd nedostal.
Pod klenbou mosta bola iba hmla a vlhko. Hradza, plna
dazdovej vody, bola od Marulky na pol lakta. Bolo pocut
zurcanie vodnych pramienkov. Ale v kutiku, pod mostnym
stlpom na$la Marulka dost suchy a prijemny utulok.

Oprela si ustata hlavicku o hrubé brvno, sadla si, aby si
oddychla a ostala takto sediet. Ani nepomyslela, ze by
mohla zaspat. Bala sa, Ze by sa sklzla do vody, keby
zdriemla, ze by sa zadusila a utopila. Preto sa rozhodla
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presedief celu noc do svitania, a ani len nezadriemat. Ale
detské sily napokon mevydrzaly a Marulka zadriemala a
potom zaspala slabym, nepokojnym spankom. Ale veru
nespala dtho. O polhodinu, nie neskorSie, uz aj sa zobudila:
£osi chlpatého a makkeho ju Steklilo v dlani...
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Ivanko Zanev a jeho Jaska.

Nalakana Marulka otvorila ofi a obzrela sa. Este sa len
briezdilo. Prvé 1¢e svitania nakukly uz aj pod most a Ma-
rulka videla akéhosi chlpatého tvora, ¢o jej opatrne hlad-
kal ruku. Chlpaty tvor sa jej zdal ¢lovietikom Liliputa-
nom, zarastenym vlasmi alebo rozpravkovym trpaslickom.

»Sniva sa mi. Vidim toto vSetko vo sne,« pomyslela si
Marulka, zatvorila o€i a chystala sa zas zaspaf. Ale vtom
sa ozval pri nej akysi mlady hlas:

»Nespi, dievéatko. Hned je ranc... Povedz, ako si sa
sem dostalo?«

Vylakana a prekvapena Marulka sa strhla a zvedavo
pozrela na hovoriaceho.

Pred fiou, nad hradzou, pod klenbou mosta sedel asi
Sestnasfroény chlapec, poCerny, s €iernymi ocami, oble-
¢eny do volajakych biednych zdrapov, veImi vychudnu-
ty, ale vysoky a vari aj mocny. A pri fom poskakovala
mali¢ka, vrtka, kavova opitka s chutnou papulkou a me-
prestavala opatrne a neZzne hladkaf Marulke ruku. Bolo
to chlpaté stvoreniatko, o ktorom si Marulka myslela, Ze
je Liliputan, cely zarasteny wvlasmi.

Poterny chlapec pozrel sa ma dievéatko, podaval mu
dost Spinavu ruku a povedal privetivo:

»Zdravstvujl«

Vyslovil toto slovo velmi mikko. »Takto ho Rusi ne-
vyslovuji, Rusi majii omnoho tvrdsiu vyslovnost,« po-
myslela si Marulka a zdalo sa jej, Ze chlapec je urcite
cudzinec, mozno aj Francuz. Srdiecko sa jej rozbuchalo
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radosfou uz aj pri myslienke, Ze sa tu, v cudzine, stretla
s krajanom.

A maozaj, poterna, vychudnuta, pohybliva tvar chlap-
cova, s oCami, ¢iernymi ako viSne, pripominala Marulke
tvare chlapcov, ktorych Casto stretavala na uliciach Pariza.

Marulka sa osmelila, uprela ofi na chlapca a spytala sa
ho po francuzsky:

»Nie si Rus, vSak nie si Rus?«

Chlapec namiesto odpovede pokritil zaporne hlavou a
toto akosi potvrdilo Marulke mienku, ze chlapec je
Francuoz.

»Ach, aké Stastie! Aké Stastie. Sme krajanial« vykriklo
dievtatko a skoro sa rozplakalo z radostného rozéulenia,
ktoré sa ho zmocnilo.

Ale neznamy chlapec ju nerozumel a len dalej odmie-
tavo krutil hlavou.

Vtedy Marufka pochopila, ze sa mylila a so smutnym
srdcom oslovila chlapca po rusky:

»Kto si? Nie si Franctz? Aka Skoda! A ja som si uz
myslela, Ze som sa stretla s krajanom!«

Chlapec-cudzinec len Co zatul ruské slova, hned aj
odpovedal:

»Som Bulhar. Prisiel som do Ruska za chlebikom, spolu
so sestrou a s Jaskou,« pri tychto slovach kyvnutim hlavy
ukazal na opitku, ktora sa zabavala s medenou gombickou
na Marulkinych Satach. »Sestra,« pokrac¢oval chlapec,
»spievala a Jaska pritom tancovala a skakala. VSetci traja
sme chodili po dvoroch: ja, sestra a JaSka. Ale sestra
ochorela a umrela v nemocnici. Teraz sme uZ len dvaja:
Jagka a ja... A ty si odkial? Vidno, nie si Ruska. Kto si?«

Chlapcova tvar prezradzala najuprimnejSiu Iatost
s dievcatkom a dobré, ¢ierne of€i, divaly sa nail privetivo
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a nezne. Tato tvar, tento pohlad posmelily Marulku na-
tolko, Ze novému znamemu zas rozpovedala vSetko od
zaClatku, zacCinajuc detstvom v Parizi a konéiac posled-
nymi dnami tu, v Petrohrade.

»Volam sa Marulka,« zakoncilo dievéatko rozpravanie.

Ivanko vypocul dievéatko velmi pozorne. Ked mu Ma-
rulka zopakovala, ¢o sa jej vCera stalo, troska sa zamyslel
a povedal:

»Vie§, nebolo by ti dobre vratif sa k tomu Angli¢anovi.
Je to urdite nejaky blazon, zmuéil by fa robotou a utrapil
takou vychovou. Pocuj, poradim ti nieCo: Sestra mi
umrela, ostani so mnou, namiesto nej. Budeme spolu cho-
dif po dvoroch: ty bude$ spievaf a ja ukazovaf Jasku.
A ked si zarobime dosf penazi, vyberieme sa do tvojej
vlasti. Vravis, Zze tam mas priatelov. Ti fa tam prichylia
a mozno, aj mne najdu nejaké zamestnanie. Tu nepoznam
ani duSe... Zatial teda budeme chodif po dvoroch, na-
sbierame si pefiazi. Bude lepsie, ked sa vratis do vlasti
s peniazmi, ako s prazdnym vreckom. Co myslis?«

Marulka sa chvela. Ved jej tento poferny chlapec
s &lernymi ocami nitkal prave to, ¢o si najvacimi Zelala.
Bola v siedmom nebi: Zivot mali¢kej, potulnej spevacky,
samostatny zarobok a mnajmad moZznost dostaf sa napokon
do drahej vlasti, do Pariza, — jej uZ teraz radostne rozo-
chvievaly srdietko... »Bozej moj,« myslela si, »aké by
to bolo krasnel«

Marulka zas ozila a rozveselila sa. O¢ka sa jej roz-
horely radostou. Mily, drahy Ivanko! Ci mi ho neposiela
sam Pan Boh?

Ale nahle Marulka zosmutnela a stichla. Ved, akoze
bude spievaf? Ved vie spievat len niekolko franciizskych
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detskych pesniciek... A hned aj povedala chlapcovi, ¢o
ju trapi.

Chlapec sa len rozosmial namiesto odpovede.

»Ved prave to je dobre, ze vieS spievaf len franctizske
pesnicky. Za to nim daju viac peniazi. VSade povieme, Ze
sme tilavi Franclzi: brat a sestra. No a teraz ti dam
chleba, vajce a uhorku. Pekne sa majedz a vyberieme sa
na cestu, aby fa tvoj Angli¢an zas neschytil a nasilu ne-
vratil domov.«

»Myslim, Ze 'ho urcite zabili tulaci, ¢o sa mu vkradli do
doméeka,« vyslovila Marulka svoje obavy a cela sa triasla
z I'dtosti k ndhodnému panovi.

»Ale, hlaposti!... Nikto ho nezabil, vSetei Ziju a su
zdravi. Ak meveri§, ktipime si noviny a v3etko z nich vy-
¢itame. Viem troska rusky c¢&itaf, uvidim, ¢i v nich bude
nieto vytlacené. Teraz sa najedz a potom s Panom Bohom
na cestu! Len aby si mala rada moju opicku. Je to veImi
dobré zvieratko. A taky mudre, mnoho raz je rozumnej-
Sia ako Clovek.«

Ked to Ivanko povedal, pritiahol si opitku a bozkal ju
rovno na papulku.

Aj Marulka ju bozkala. Opitka sa Marulke odvdacila
za laskanie pritulnostou, pritisla sa jej na hrud a trpezlivo
cakala na svoju porciu rafnajok.

Marulke eSte nikdy raiiajky tak mechutily. S pézitkom
pojedla chlieb, uhorku a vajce. Ani Ivanko a JaSka ne-
zaostali za fou.

Ked sa deti najedly, vySkriabaly sa zpod mosta a vy-
braly sa na cestu.

»Musime odisf odtialto, kym sa po moste nezatnua
tmolif Iudia,« rozhodol sa Ivanko, poloZzil si Jasku na
plece a podal Marulke ruku.
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»Ano, ano, lebo by nas chytil pan John a uZ nepustil,«
potvrdilo dievéatko a smelo vykroCilo ruka v ruke s no-
vym priatelom.

Dazd prestal. Nastavalo rano, uz bolo celkom vidno.
Vychodiace slnietko vysuSilo Marulkine premoknuté Saty.
Marulka s Ivankom sa poponahlali. Diev€atko sa citilo
veselé a spokojné, & aj stravilo mepokojnii noc. Cosi sa
mu v budiicnosti usmievalo jasnym a Ziarivym tUsmevom.
Bola to nadej, nova nadej, Ze v najblizSej budiicnosti
uvidi Pariz a starych, dobrych znamych.
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Marulke — uli¢nou spevdckou,

Presiel uz cely mesiac, odkedy Ivanko, Marulka a Jaska
chodia v trojici po dvoroch odlahlych, pustych petrohrad-
skych ulic. Defom by sa, pravda, chcelo nazrief niekedy
aj do Stvrti, kde st domy krajSie, obyvatelia bohatsi, ale
v zaludnenych, ruSnych mestskych s$tvrtiach talavym
spevakom prisne-preprisne zakazali wusporiadaf uli¢né
predstavenia.

Marul'ka si celkom inaks$ie predstavovala zivot tilavych
spevakov, ked suhlasila stat sa uliénou spevackou. Zdalo
sa jej, ze bude velmi veselo a zabavne vyspevovaf pesnié-
ky, chodif raz sem, raz ta, Ze uvidi stale novych Tudi. Ale
beda! Dievtatko sa €oskoro presvedcCilo, Ze sa ukrutne
mylilo. Museli sa vlaéif po dvoroch v dazdi, mraze, ¢asto
travili bezsenné noci v noclaharniach medzi Zobrakmi a
tulakmi, zavSe sa ‘museli utalif iba do prazdneho humna,
alebo si Tahnut pod Sirym nebom. Takyto zivot, pravda,
nie je sladky. Ustatd, vyhlarnuta Marulka musela vy-
spevovaf pesnicky aj v dazdi, kym Jaska vystrajala svoje
kisky, predstvovala paniu, €o sa prechadza pod slneéni-
kom alebo chlapca, ¢o kradne hrach v zdhrade, alebo zas
vojaka na strazi. Ale namaha opitky a jej panov sa veru
nevyplacala. Este vari v lete, alebo zaCiatkom jesene, ked
slnietko dosf dobre prihrieva a dni st jasné, mnohi do-
speli a deti laskavo vitaju ttlaviych spevakov. Ale teraz
je veru inak. DaZd a zima zahnaly deti do domov. A ak sa
zavSe aj side ulicné obecenstvo natuvat Marulkine pes-
nifky a obzrief si Jaskine kusky, od tohto obecenstva
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mnoho nezarobia. Ten hodi neborakom-spevakom kopejku,
ten dve, a to bol cely ich zarobok.

Keby nebolo dobrého a nezného Ivanka, bolo by Ma-
rulke veru velmi zle. Obuv a Saty sa jej zodraly, €asto ju
trapil hlad a priam ju fakal noclah medzi tuldkmi a Zob-
rakmi. Ale Ivanko ako len mohol, chranil dievtatko od
vSelijakych mehdéd a neprijemmosti, daval jej zjest mnaj-
lepsSie kusky a staral sa o fu ako brat. Na druhy den ich
znédmosti za prvy zarobeny patadk kupil chlapec noviny.
Nemylil sa, ked povedal Marulke, Ze sa z novin dozvie
o veStkom, ¢o sa stalo v doméeku pana Johna. Dozvedeli
sa, ze sa pan John vratil domov dost zavéasu, Ze roz-
umny, chlpaty Lord pohryzol zlodejov, ¢o sa vkradli do
domceka, ze ich zavreli do viazenia a Ze aj pana Johna
predvolali na policiu, kde mal vysvetlif, aké deti sa uchy-
Iily k nemu a ako ich vychovava. Z novin sa dozvedeli aj
to, Ze padn John namiesto akéhokolvek vysvetlenia pobral
deti a odiSiel s nimi z Petrohradu.

»Vidi§, ako dobre si spravila, Ze si odisla od neho,«
povedal Ivanko dieveatku. »Ci by bol Zivot u blaznivého
pana lepsi, ako nas teraz?«

Marulka neodpovedala, len si pomyslela, Ze Zivot tala-
vej spevacky je veru tiez nie Tahky.

Bol jasny, ale chladny den. Marulka sa cela triasla
zimou a len s ndmahou sa vliekla po dvoroch a traslavym
hlasom spievala pesni¢ky. Ale museli chodif a spievat:
ved bolo treba zarobif aspoii niekofko kopejok na chlieb.

»Pozri, pozri, mamic¢ka, aké chutnucké dievéatko a aka
smieSna opitka! Zavolaj ich, mamitka, nech nam diev-
Catko zaspieva @ opitka ukaZe svoje kuskyl« ozvaly sa
detské hlasy pred vratkami istého domu, ked Marulka
s Ivankom prechodili okolo a rozmyslali, kde maju zastat.
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»Treba sa nam ponahlat domov, a vonku je aj tak zi-
ma,« odpovedala matka.

Ale deti neprestavaly modlikaf a matka napokon pri-
volila a pozvala malickych uliénych spevakov do dvora.

Marulka a Ivanko sa velmi potesili, ked ich netakane
pozvali do dvora.

»Spievaj pekne, Marulka! Vidno, s to bohati I'udia, iste
byvaju vo vlastnom dome, neolutuju zbytoény patak.
Dobre si zarobime na obed. Len sa pousilujl« — stihol
Ivanko poSepnGf malej spoloénici.

Ale Marulka pochopila, Ze sa treba pousilovat a ledva
badateIne mu prikyvla hlavickou na znak sthlasu. Za-
spievala ¢udna franclizsku pesni¢ku, ktora ju, eSte mali¢-
ki, naucila spievat neboha mamicka a ktora sa tak pacila
Marulkinym parizskym priatelom a zndmym.
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Ivankovi chu vziat Marulku.

Marulka spieva pesni¢ku o krasnej princeznicke, ktorej
sa zunoval bezstarostny Zivot v kralovskom zamku a
ktora tuzila stat sa obyCajnou sedliatkou, aby poznala
a videla, ako Zije Iud.

»Zila raz na svete malitka princezna,
mali¢kd princezna, ktort Iibil narod.«
»Zila raz na svete mali¢kd princezna

v uteSenom zamku, medzi bohatiermi,
kde sa mezne staral o nu jej kral-otec...
Tralalalalala — Tralalalalala!«

Ale Marulka dnes nespieva dobre. Je akéasi chorlava,
chce sa jej oddychnuf. Ma zachripnuty hlas a je bleda
v tvari. Cela sa trasie, hoci slnietko vykuklo zpoza obla-
kov a bolo dosf jasno a teplo.

Deti pozorne natavaji a divaju sa na dievcatko.

»Cudné, &udné,« povedala matka najstarSej dcérke,
»diev€atko je opravdivad Francazska. To vidno zo vSetké-
ho. Aj tvaricku, aj vyslovnost ma franciazsku. Ale chlapec
sa ponaSa skér na Bulhara. Nemézem pochopif, ako sa
siSh.«

»Mamitka, mozno ju tento talavy chlapec ukradol
rodicom a odviedol so sebou,« zaSepkalo dievtatko na
odpoved.

»No, ukradnut takéto dievéatko by bolo dost faZko,«
povedala matka. »Je sice velmi mali¢ka, ale podla
tvariCky iste ma uZz aspon deviif-desaf rokov. Ale, ved sa
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hned moéZem prezvediet,« zakontila a zavolala si Marulku
blizsie.

Marulka pristpila celkom blizko k panej.

»Si FrancGizka? Parizanka?« oslovila Marulku laskavo
po franctizsky matka deti a podavala jej dvadsatkopejku.

»Ano, madam (pani) ... Som Francizka z PariZa,« od-
povedala Marulka velmi nateSena, Ze pofuje rodni rec.

»Aj tento chlapec je Franciiz?«

»Ano, je to méj brat...« povedala Marulka celkom
tisko a nevolky sa zaCervenala. Ale musela takto odpo-
vedatf, lebo sa s Ivankom rozhodli, Ze sa buda vydavat
za brata a sestru.

»Nuz, Suhajko,« oslovila potom matka deti aj Ivanka
po franctizsky, »neradila by som ti tahaf po dvoroch
takéto malické dievCatko a este takto Tahko oble&ené.
Pozri, je celkom vyCerpana, prechladnutd a zachripnuta.
Moze ti ochoriet!«

Chlapcove ¢ierne ofi nepokojne pozrely na paniu.
PravdaZe ju ani trosku nerozumel a vinovate mlcal.

Marulka bola prave v takom pomykove, ako jej ne-
pravy brat.

A pani s defmi vzdy podozrivejsie a podozrivejSie hla-
dely na maleho Bulhara.

»Cudné, Ze ma merozumies. Ved hovorim spravne po
francuzsky a ty si — Parizan, ako aj tvoja sestra,« uz
dost prisne povedala pani Ivankovi, ktory ju zas vobec
nerozumel. Namiesto odpovede nebadane zodvihol Jasku,
dal si ju do zadhrenia, chytil Marulku za ruku a zrejme
rozhodnuty rozbehnat sa a ujst, keby sa vyskytlo nejaké
nebezpetenstvo — vykrofil k vratkam.

»Nuz veru je tak. Dievéatko je mie sestrou tohto Bul-
hara. Nasilim ho odviedol z roditovského domu a drii,
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aby pracovalo zanho. Treba zachranit dievcatko za kazda
cenu,« pomyslela si pani a zakri€ala za vzdalujicou sa
Marulkou po francuzsky:

»Preto si ma oklamalo, dievEatko? Tento ulicny tuldk
ti nemoze byt brat, nie ti je ani rodina.«

Marulka sa zafervenala, potom zbledla a zahundrala
akusi odpoved. Ale Ivanko jej vyznamne stiskal ruku.

»Neshovaraj sa s fiou... Neodpovedaj jej... Podme
skorej odtialto. ..« stihol poSepnut dievtatku a chytrejsie
vykrotil k branicke.

Marulka sotva vladala za nim.

Ale so schodov kri€aly deti s matkou za dievcatkom:

»Neodchadzaj, dievcatko! Ostani s nami, pomdzeme ti!
Vezmeme si fa za svoju. Polkajze! Postoj. .. I«

Ale Ivanko s Marulkou sa eSte va&Smi poponéhlali, ani
sa len neobzreli.

Vitom sa zrazu ozvalo za nimi piskanie policajta.
Zrejme pani, ktort dievéatko tak zaujalo, stihla uvedomit
vratnika a vratnik policajta, aby deti zadrzal.

Ivanko, bledy z rozcilenia, chytro povedal Marulke:

»Marulka, tito I'udia fa mi chct nasilu vziat. Myslia,
Zze som fa odviedol od rodi¢ov, Ze ta trapim, Ze fa nGtim
pracovat nad sily. Pochopil som to z tvare a z hlasu pa-
nej, ktord nikto neprosil, aby fa chranila. Nuz ale ak
chces, chod k nim, ostart s nimi a ja zas len s Jaskou bu-
dem chodit po dvoroch. Bude$ sa mat ¢oho najest, budes
v teple, budes mat pristresSie. MoZno, st to dobri a laskavi
Tudia. Chod k mim. ..« a ked to povedal, roztiahol prsty
a pustil Marulke ruku.

Ale Marulka namiesto, aby nasledovala jeho radu, len
mu tuhSie stisla prsty a vricne zaSepkala:

»Nie, nie, Ivanko, neopustim fa ani za cely svet. Ty si
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ma prichylil, ked som bola opustenid ako prst, stratena,
ked som nevedela, €o si pocat, €o robit, ty si sa zafal omiia
staraf ako rodny brat. Nie, nie, Ivanko, neopustim ta.
Rozdelime sa aj o radost, aj o Zalost.«

»No, teda sa ponahlajme, lebo nas tu hned chytia,« roz-
hodne povedal chlapec, vykro¢il chytrejSie a tahal Ma-
rulku za ruku.

Ozvalo sa nové piskanie policajta a za nim druhé, tre-
tie... Ktosi sa pondhlal za defmi a dohéanal ich.

Mestska Stvrt, v ktorej boli teraz nasi uli¢éni spevéacko-
via, ma mnoho pustych, slepych uli¢iek a tichych ulic. Do
takejto ulicky vklzol aj Ivanko s Marulkou. Potom za-
sli eSte za roh a dostali sa k rozostavanému domu, okolo
ktorého bolo leSenie.

Mohlo byt okolo dvanastej. Robotnikov nebolo na
stavbe: iste 8li na obed. Nikde sa neukazalc ani duSe.

»Sem podmel« zakri¢al Ivanko a skotil do prizemného
obloka, ¢i skor obloénej diery v stavbe.

Marulka sko¢ila za nim. Tu sa schovali za hromadu
struzlin a tehiel.

Piskanie zatichlo. Policajti uz iste prebehli okolo nich.

»Chvala Bohu, sme zachranenil« vzdychol si Ivanko,
lebo mu odIahlo. »Lenze teraz si musime davat lepsi po-
zor. Nesmieme vSade vravief, Ze sme brat a sestra, ved
aj naozaj, akoZe ti mozem byt brat, ked neviem ani slova
po francuzsky. Hned to poznaji a zadrapia sa do mma.
No, ale teraz si oddychneme a posilnime sa.« Ivanko zacal
vyfahovat z vrecka skromné zasoby: chlieb, varené vaj-
cia, ktoré kapili v skliepku a klobasu.

Ivanko s Marulkou sa do sytosti najedli, nakfmili aj
opi¢ku a dali jej aj lahédku — kusok cukru, ktorého k-
sotky schovaval Ivanko vzdy pre niu vo vrecku. Potom sa
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opreli o stenu a chceli si trosku zdriemnut. Rozpomenuli
sa, Ze zla pani im dala celych dvadsat kopejok, a Ze sa za
to skvostne naveCeraju v nejakom hostinci. Ale o nie-
kolko minit bolo poluf hlasy bliZiacich sa robotnikov,

vracajucich sa od obeda.
Deti sa nebadano vyklzly z rozostavaného domu, vliekly

sa po najpustejSich priechodoch dalej a aj tak sa eSte bo-
Jazlivo obzeraly na vSetky strany.
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Nedobrovolné rozlicenie. Dielia na umelé kvety.

Preslo eSte miekolko tyzdiiov. Skonéila sa jesen a ne-
nazdajky nastala zima. Dazde a pluste vymenil sneh, fu-
javice a mrazy.

Ivanko a Marulka boli celkom vyéerpani. V tychto
poslednych tyZzdifioch velmi hladovali. Obloky boly vSade
dobre pozatvarané, dakde aj doskami zabité. Dvojité
ramy neprepustily zvuky Marulkinych pesniCiek, cez za-
mrznuté obloky nebolo vidno, ¢o stvara opicka. Nikto sa
nenamahal hodif im kopejku, lebo nechcel otvarat v zime
cbloky.

Premrznuté, vyCerpané a hladné talaly sa deti po kraj-
nych ulitkadch Petrohradu, zaSly raz do jedného, raz do
druhého dvora, ale nikde im ni¢ nedavali.

Obaja velmi zbiedneli a schudli. Zbiednela aj neborka
opitka, nenavyknutid ma zimu. Okrthle ofi¢ka sa divaly
zalostne a smutno a vychudnuté labky-ruéi¢ky sa pro-
sebne nafahovaly k chodcom.

Marulka sa nemohla divat na opitku bez slz. Casto ju
bravala Ivankovi, zohrievala vlastnym dychom a delila
sa s nou o posledny kusok potravy.

Teraz dievCatku hasly v du$i posledné nadeje. Uz ani
neverilo, Zze dakedy uvidi Pariz. Vidief Pariz, zdalo sa
Marulke takym §tastim, Ze sa uz meosmelila ani t0Zit
Zza nim.

Celkom zachripla od zimy. Tvaricka jej sCervenala ma
nepoznanie. Teraz uz nikto nechcel potavat jej pesnicky.
Ved ani nemohla spievaf. Jedinym <Ziviteflom im bola
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teraz uz Jaska, ktora zavSe privabila pozornost chodcov
smieSnymi kuskami. Tito potom hodili Ivankovi, kolko
kto mohol.

»UZ naozaj mevladzem dalej... Rada by som, ale ne-
moézem... Som ti na farchu, Ivanko, nechaj ma tu, na
ulici... Policajti ma najdu a zavedu volakde... Vidi§,

ze ledva prepletam mohami, len ti prekdZam. Kym som
mohla spievaf, pomahala som ti zardbaf na chlebi€ek
a nechcela som fa opustif. Ale teraz som ti iba na far-
chu. Nechaj ma, Ivanko, zima mi je, som ustatd a hladna.
UzZ nevladdzem chodif.«

Len ¢o Marulka vyslovila tieto slova, klesla na dlazbu
v ktorejsi odlahlej mestskej ulici. Celad sa triasla, zuby
jej drkotaly. Obnosené, deravé Saty, otrhana Satka a de-
ravé topanky, ju veru nechranily od zimy a vetra, ktory
ftkal prudko so vSetkych stran a krutil v povetri ohrom-
nymi snehovymi chumiéémi. Aj Ivanko velmi trpel zi-
mou. Ved nebol obleteny lepSie ako Marulka. Len Jaske
bolo eSte obstojne na Ivankovej hrudi. ZavSe vystrcila
chutnt papulku zpoza kabata mladého pana, ale hned ju
aj pchala nazad so smutnou grimasou.

Ivanko sa namaéahal poteSif a posilnift Marulku.

»Noze sa, Marulka, troSku premoz,« laskavo presvied-
€al dievéatko. »Nebude vzdy takéto zimisko. Pozri, zaro-
bime si niekolko rublov, a poberieme sa nma juh, do Odesy
alebo na Krym. A tam preZijeme zimu. Ved sa ob&vam,
Ze mi zima zabije Jasku ... Treba sa nam ¢im skoér pobrat
odtialto. Jaska ... je velmi chulostivé stvoreniatko, nepri-
vykne na takato zimu, zahynie a bude. No preméz sa, Ma-
rufka, podme, miluckal«

»KamZe pdjdeme? UZ je noc, nikto nas nikde nepusti.«

»Pbdjdeme teda do noclaharne,« préhovaral ju Ivanko.
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»Mam eSte desaf kopejok, zaplatim a pustia nas preno-
covaf.«

»Zase s tymi tuldkmi a Zobrdkmi? Ani za svet! Po-
sledny raz mi tam bolo tak strasne a protivne, ze uz nikdy
ta nepojdem,« rozhodne povedalo dievcatko.

»Marulka, mild moja, kam fa teda zaviest?« spytal sa
Ivanko smutne.

Marulka sklonila hlavitku a zamyslela sa. RozmysTala,
kde sa ma podief, kde hladat Gtulok a kusck chleba.

»Ku generalovi Gordovcevovi nemézem isf,« vravela
si Marulka v duchu. »Aj ak sa uz vratil do Petrohradu,
nemoézem sa mu ukazat takato — Spinava, otrhana, pre-
mrznuta. Nie, veru nemdzem! Ale hiadam by som mohla
vyhladat kvetinarku Masu, s ktorou som sa spriatelila
v nemocnici? Ved Masa neraz vravela, Ze v dielni, kde
je zamestnana, vidy potrebuja dievéence-ucnice a najma
také, ¢o vedia robif umelé kvety. To je moja jedind za-
chrana! Pojdem ta! LenZe, ako najdem dielfiu bez adresy?«

Marulka sa nejasne rozpamitala na MaSine slova: zZe je
dieltia kdesi celkom blizko pri kaplnke Spasitela, kde sa
Petrohradc¢ania chodievajia modlif, zaZzihat svietky a od-
bavovat poboznosti. A so zmrznutymi perami vravi Ma-
rulka Ivankovi o svojom rozhodnuti a prosi ho, aby jej
pomhol najst dielniu.

»No, ak je to blizko kaplnky Spasitela, iste ju Tahk:
najdeme,« te$i ju Ivanko, ale eSte raz skasa prehovoritf
dievtatko. »LepSie by ti bolo, Marulka, ostat so mnou
a s Jaskou. . .«

Ale Marulka sa tentoraz nedi prehovorif.

»Nie, Ivanko, ¢o fa aj mam rada ako brata, nemédzZem
uz chodif s tebou. Aj sam sa fazko uzivis. Doved ma,
Ivanko, do dielne, pom6z mi ju najst.. .«
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»Urob si, ako chce§, ved ta nemoézem nasilu zdrziavat.
Ale, Marulka, obItibil som si fa ako sestri¢ku, dovoli§ mi,
aby som ta v dielni zavSe navstivil?«

»PravdaZe, pravdaZe,« zaradovala sa Marulka. »Prid
kedykolvek budes modct!«

»Ak ma pustia k tebe, pridem ¢o najcastejSie. Teraz sa
mi podopri o ruku a pousiluj sa ist, ak mozes. Ku kaplnke
Spasitela je dalekd cesta. D6jdes tak daleko?«

»Dojdem, pokusim sa...« zaSepkala Marulka, ktorej
sa podlamovaly nohy a zuby drkotaly od zimy.

VycCerpané deti sa zas vybraly na cestu. Vietor stale
huc¢al so vSetkych stran, hvizdal, neltutostne ich bicoval
Tadovym dychom a oblepoval velkymi chumaémi snehu.

Marulka s Ivankom sa dovliekli k akémusi mostu. Dlhy
most, vari, nemal konca. Po fiom sa pod chvilou prema-
valy Cervené tramvaje, osvetlené elektrickym svetlom.
Prechodily kote a najomné sane. Chodcov bolo v tomto
nedase na uliciach velmi malo. Dkho Sly deti, kym doSly
na koniec dlhého mosta. S mosta sa skrutily na nabreZzie,
preSly dlhy kus cesty a zaSly do ulicky. O chvilo¢ku sa
im zjavila kaplnka, chradena plotom. Bola uZ zatvorena
na noc. Deti zaSly do nasledujucej ulice. Ivanko zastal
pred drevenym obytnym doméekom. Pri svetle ulifnej
lampy pretital napis na dostitke, pribitej nad vchodom:
»Dielna na umelé kvety, E. D. NeStova.«

»Tu je, Marulka, dielfla, ktori hladas,« radostne pove-
dal Marulke, ktora mu doslovne visela na ruke a zrazu
vykrikol prelaknuty:

»Marulka, ¢o je s tebou? Spamaitaj sa. Spamitajl«

Ale Marulka mu negdpovedala ani slova. OCi sa jej za-
tvorily zo slabosti, hlava padala nazad a diev¢atko poma-
licky zacalo klesat ma chodnik, zasypany snehom,
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Dieltna na umelé kvety. Evangelina Denisovna NeStova.

»Zle jej! Zle! Pomobzte! Umieral,« kri¢al Ivanko z celej
sily a triasol zamdlett Marulku.

»Co tu kriti§? CoZe chce$? Ber sa preé, lebo ta dam
zatvorit, ber sa hned a zarazl,« zatul Ivanko za chrbtom
surovy hlas a ako by zpod zeme vyrastol pred nim do-
movnik v oveéom kozuchu, ktory podriemkaval za dve-
rami.

»Robte so mnou, ¢o chcete,« odpovedal mu Ivanko, »len
odneste toto dievéatko k majitelke kvetinarskej dielne.
Je to nova ucnica. Mala teraz prisf a nastapif do dielne,
ale zamdlela z ustatosti a od zimy.

Ivanko vedel, Ze klame, ale rozhodol sa klamaf, aby
Marulku pustili do dielne aj takto neskoro.

Vratnik dlho rozmysFal, ¢ uverit chlapcovi, ¢i nie. Ale
napokon zahundral:

»Dobre, dobre... Diev¢atko zanesiem NeStovej, ale
tebe radim, prac sa odtialto, lebo sa mi tu €osi nepo-
zdava.«

Ivanko volky-nevolky musel odisf. Ale cestou si eSte
dlho postal za rohom ulice, lebo sa chcel presvedt¢if, €i
domovnik zanesie do domu zamdletth Marulku.

Ale nepochyboval dlho. Videl, ako domovnik, ktory
zrejme uveril, Ze Marulka je nova uCnica z dielne pani
Nestovej, vzal dievéatko na ruky a niesol ho ku dveram,
chytil klIutku zvonceka, videl, ako sa otvorily dvere na
dielni a ako vratnik zmizol na chodbe aj s Marulkou.
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Chlapec uZ teraz nemohol spravit ni¢ muadrejsieho, ako
pobrat sa do najblizSej noclaharme.

Nestastny Ivanko sa zas citil celkom opusteny, ne-
smierne ho bolelo rozlitenie s Marufkou, na ktori na-
vykol ako na rodnu sestricku.

»Navstivim ju v prvy sviatoény den. Len ¢o si pofnem
do tych ¢ias?... Keby som nechal Jasku pracovat v ta-
komto mraze, stratil by som i ju,« rozmySlal Ivanko.
A prestraseny touto myslienkou, eSte tuhSie si pritalil
opitku na hrud a rychlejsie vykrocil do ulice.

*

»Co je? Aké je to dieviatko? Odkial ho nesie§, Matej?«
zakritala pani Ne$tova, C¢ize NesSticha, ako ju volali oby-
vatelia domu a sluhovia, ked dobehla na zvonenie na
chodbu a uvidela zamdleté dievéatko na rukach vratnika.

»Cie je to dievfatko? Ako sa sem dostalo?« opakovaly
za panou pomocnice a Styri diev¢atka, rovnako obletené
do kartunovych Siat, bielych zasteriek a bielych golieri-
kov — wucnice v kvetinarskej dielni.

Vratnik Matej ni¢ nechapal a ni¢ neodpovedal, len vnie-
sol Marulku, ktora bola eSte vzdy v bezvedomi, do izby
a polozil ju na pohovku.

»Zda sa, Ze vaSa nova ucnica zamrzla,« povedal potom
majitelke dielne.

»Aka utnica? CoZe je to? Nemam movi uénicu! Odneste
ju, kde ste ju vzali. Ved uz vari aj umrela,« vravela pani
straSne rozciulena.

»Nie, nie, Zije,« povedala Zina, najstarSia pomocnicka,
ked sa sklonila nad dievCatkom.

Ostatné pomocnitky a za nimi aj utnice pristapily bliz-
iie, aby si obzrely Marulku, ked vtom najmlad§ia z nich,
pobelava, kuterava Masa, nahle vykrikla:
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»Ved je to — Marulka, ved je to dievtatko, s ktorym
som lezala v nemocnici a o ktorom som vam rozpravala,
Evangelina Denisovna. Vie robit krasne umelé kvety a
chcelo sa dostat k vam do dielne.«

»Vie robif krasne kvety?« spytala sa pani Nestova
a tvar sa jej zrazu rozjasnila. »Devifrotné dievéatko
a vie robit pekné kvety? Vari naozaj?«

»Ano, Evangelina Denisovna, naozaj, naozaj.. .«

Vypoditavad pani sa zamyslela. Dievfatku-ucnici ne-
treba platit. Uénice len stravuja a obliekajti, takze ak toto
diev¢atko vie robit kvety, preco ju neprijat? Pani NeStova
zrazu povedala celkom inym hlasom:

»Mobzete uz isf, Matej. Tu mate dvadsaf kopejok na
¢aj, zato, Ze ste doniesli dievtatko. Getia, Roza, Fila, Masa,
noze skorej doneste niektoré z mojej izby ¢&pavok, lieh
a teply flanel... Postavte vodu na é&aj, treba zohriat ne-
Stastné dievatko. Neborka, ved je celd osinuta, skrah-
nutal«

Dievéence-uénice vSetky &Styri skoéily vyplnif rozkaz
panej. A uz o niekolko mintat pani NeStova pomocou po-
mocnic¢ok tfrela liechom a flanelom skrahnuté udy Marul-
kine, liala jej do st horiici €aj a pridfzala pod nosom
skleni¢ku s ¢pavkom.

Pomaly-pomalicky sa dieviatko zafalo preberaf. Uz si
vzdychlo, vystrelo sa, pohlo rukou a spytalo sa po fran-
cuzsky, ked otvorilo velké Cierne oéi:

»Kde som?«

Pani Ne$tova, ktora vedela tro§ku po francizsky, zmék-
¢ila, nakolko mohla, ostry hlas, usilovala sa tvarit pri-
vetivo a povedala:
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»U svojich, dievéatko... U priatelov, ktori ti nespra-
via ni¢ zlého.«

Ale Marulka uZz nepocula, &o jej odpovedali. Tazka
cesta v metelici tak vyCerpala dievCatko, Ze strafilo po-
sledné sily a zaspalo tuhym, fazkym spankom.
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Vymysel nezbednice Gene.

Je jasné januarové rano. Slnko veselo nakukuje do
obloka kvetindrskej dielne pani NeStovej. Na dlhom pra-
covnom stole lezia hromadky tenkého a hrubého hod-
vabu, atlasu, zamatu, kisky drétu a papiera. VSetko co
potrebuju na robenie umelych kvetov.

Za stolom sedia kvetinarky: starSie pomocnicky, Zina,
Olga a Lila a diev¢atkad uCnice: MaSa, Roza, Gerla, Fila
a Marulka.

Masa je dievtatko, ¢o lezalo v memocnici s Marulkou.
Je najtich$ia a najposluSnejia z utnic. Roza je pokojnj,
pracovitad a velmi poriadna Nemka, dalSia rodina pani
Nestovej. Gefla, naopak, je letioSka a mezbednica. Casto
odvrkava mielen pomocnitkam, ale aj panej. Fila je pro-
sté, dedinské dievéatko, ¢o len nedavno prislo do mesta
k Evangeline Denisovne. NajcastejSie poméha v kuchyni
a niadi izby. Tarbavosfou, roztrzitostou a hlupostou roz-
veseluje celu dielnu.

UZ cely mesiac pracuje Marulka v dielni umelych kve-
tov Evangeliny Denisovny NeStovej. Pani je s rfiou velmi
spokojna. Mlada Francuzka prevysila pracou vsetky oca-
kavania. MaruTkine drobné prSteky sa ako by priam stvo-
rené na robenie umelych kvetov. Marulka robi také ute-
Sené ruZe, také vzduSné a krehké lalie, takti madhernu
bazicku, sirdtky, konvalinky a nezabudky, Ze je radost
pozriet na mne.

Pani Nestova Ziari spokojnostou, ked sa diva na Marul-
kinu robotu. Dievtatko je maozaj Sfastim pre jej dielnu.
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Pani je teraz privetivejSia aj k Masi, lebo poradila Ma-
rulke prist do dielne. Po Marulkinom prichode pani Ne-
Stova hned prepustila jednu pomocnitku, lebo ju mali¢ka
Franctzka celkom nahradila. Zato tri pomocnicky a Gena
Marulku velmi menavidely. Pomocnicky preto, lebo pre
Marulku im prepustili $tvrta priatelku a pretoze zavidely
FrancGzke obratnost. A Gena ju menavidela, lebo si ju
hned oblubila pani, ktori Genla nemohla ani vystat. Ge-
Nla panej odvrkavala a grobianila a pani ju preto trestala.

Ale tresty nepomahaly, a ked si ich Gena odpykala,
zas Je] odvrkavala, zas grobianila a zlostila. Ale vypove-
dat z dielne ju Evangelina Denisovna nechcela: Getia bola
velmi obratné a pracovité diev€atko. Vyznala sa v meste,
poznala ho ako vlastnych pit prstov a kdekolvek ju po-
slala, vykonala vSetkoo, ¢o jej kédzala, velmi chytro,obratne
a umne, ako nikto iny. Bez Gene by sa vari fazko bola
zaiobiSla v dielni.

Je jasné januarové rano. V dielni je ruSno a veselo.
Kvetinarky prestaly na chvilku pracovat. Pani kamsi od-
iSla a je] mepritommost vzdy vyuzivaji aj pomocnicky
a ucnice. Odhodily robotu a so zaujmom sleduja Genu,
ktora sa priplichtila k naivnej Fili a neda jej pokoja.

»Fila, potuj, Fila,« vravi Geta diev¢atku, »fo budeme
dnes obedovat?«

»Myslim, Ze zemiaky « pokojne odpovedala Fila.

»A pani, €o?«

»Pani bude strebat kysel.«*)

»Cha-cha-cha! Strebat! To je uz slovol« dusia sa smie-
chom kvetinarky.

»Ale bodaj vas!« hodila rukou Fila.

*} Jedlo z ovocnej Savy alebo milicka a zemickovej miky.
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»A kto vari kysel?« spytuje sa Gena dalej.

»Kucharka Vassa,« prave tak pokojne odpoveda Gena
a Skrabka sa vo vlasoch.

»A nie ty?«

»Niel«

»A chce§ sa panej zavdacit, Fila?«

»Chcem, pre€o nie.«

»Teda jej dnes ty uvar kysel. Vies§, Ze ho ma najradSej
a ked sa ti podari, dobre sa ti odvdac¢i. Daruje ti nov\i Sa-
to6cku a eSte daco k tomu.«

»Navarim, pre€o by som mnenavarila,« sthlasi prosta
Fila.

»Teda navar. Ale namiesto cukru nasyp viac soli, pani
to ma strasne rada so solou,« pokratovala Gena.

»Dobre, nasypem.«

»Nasyp asi Styri lyZice na jeden tamier a Sat6cka ako by
uz bola tvoja.« Fila ml¢ky suhlasi, doéveruje priatelke a
kvetinarky sa maju popukat smiechom.

»Nie, nie, Fila, neposluchni Genu!« neotakavane vy-
krikla Marulka so svojho miesta. »Dostane§ od panej. Ved
pochop, Fila, kysel s cukrom je lah6dka, ale so sofou —
brif!, to nikto neméze jest. Gena Zartuje a ty si je] uve-
rila.«

»Veru, uverila,« povedala Fila s tupym tsmevom.

Ale Gena uz aj vstavala so stolicky a Cervena zo zlosti
oborila sa na Marulku.

»A teba kto prosil, pchaf nios, do ¢oho fa ni¢, ha? Vzdy
sa do vSetkého miesSaS a vSetko pokazi§! Ja ti dam pchat
nos.. .«

»Marulétka predsa nemoze inaksie, ked raci byt mila-
¢ikom domacej panej,« posmeSne zatiahla pomocnicka Zi-
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na, ktora tieZz byvala nevltidna k Marulke, lebo jej zavi-
dela obratnost a priatel'stvo s Evangelinou Denisovnou.

»Skoda reéi, Marulka je odborni¢ka prvej triedy z fran-
cuzskej Skoly. Taka umelkyna, ze sa to neda perom opisat,
ani v rozpravke vyrozpravaf,« povedala o Marulke druha
pomocnic¢ka, Olga.

»Maly peniaz, ale zlaty!« poznamenala o Marulke tretia
pomocnicka Lila, a hned ‘aj zaspievala tenu¢kym hlaskom:

Marulka — sta kvietocek,
ktory skromne kvitne v poli,
veru ani nebada,

Ze jej prichod vSetkych boli.

Po pesniCke sypaly sa posmeSky na mali Franciuzku.

Marulka sa velmi zacervenela. Hned-hned by sa bola
rozplakala.

Ale teraz sa uz zvycajne ticha a poslusna MaSa nemohla
zdrzat a zastala sa priatelky:

»Preco ublizujete Marulke? Vy zlé medobré! Zavidite jej!
NemozZete jej odpustit, Ze pracuje ommoho lepSie ako vy,
Ze robi omnoho krajSie kvety. Vy protivné, zlé! Keby tu
bola pani, nesmely by ste jej tak ubliZovat!«

»Ale, ale dievéatkol« vykrikla Zina a vyskofila so sto-
licky. »Vytfaham fa za ufi, ak neprestanes$. . .«

Ale nedokonéila, lebo prave v tej chvili ozval sa na chod-
be zvoncek.

Do dielne priSla Evangelina Denisovna.

Vrava hned prestala a vietky sa zahruzily do roboty.
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Biele ruZe. Kysel so solou. Nestastie,

»Potujte,« povedala Evangelina Denisovna, ked vosla
do dielne, »dostala som velmi vyznamnu objednavku
z istého obchodu. Treba spravif veniec z bielych ruzi so
zelenymi listkami a tfnimi, aby vyzeraly celkom ako Zzivé.
Chcem, aby kvety robila len Marulka a vam, pomocnicky,
rozkazujem spravit stopky a listky. Opakujem, objednav-
ka je velmi vyznamna. Veniec treba vyhotovif éim skor,
preto sa eSte dnes pusfte do roboty.

»Marulka,« zavolala si Evangelina Denisovna dievcatko,
»bedli, aby ruZe boly ¢o najkrajsie. Pousiluj a preukaZ sa.
Tuto objednavku som dostala z najlepsieho obchodu v Pet-
rohrade. Doteraz objednavali umelé kvety z Francuzska,
ale teraz chcu skusit objednavat u nés. Teda sa pousiluj,
aby sme im vyhoveli, vel'mi pekne fa prosim.«

Pousilujem sa, madame?) .. .,« povedala Marulka trocha
v pomykove z nového paninho vyznacenia, ktoré jej bolo
prijemmé.

Pomocnicky pozrely sa vyznamne na seba a Gena za-
spievala tenuckym hlaskom:

Nasa Marulka je
vtipna dievcicka,
vie uZz o tom cela
nasa ulicka:
Koht, sliepocka,
kocur, macicka

a ja trosicka. ..

*) Madame = pani.
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»Co si to tam nodtis, Getia?« spytala sa pani Nestova diev-
catka.

»Ale len taku pesnicku. Pane Boze, vari si uz ani len
zaspievaf nesmiem. To je uZ horsi Zivot ako v temnicil«
placlivo zatiahla Gena.

»Rad8ej chod do kuchyne a povedz Vasse, aby sa popo-
nahlala s obedom, a nevyspevuj mi tul« prisne jej kizala
pani.

A Gena len na toto dakala. Chytro vyskocila so stolicky
a zmizla za dverami.

Obedovaly vSetky spolu. Za vrchstolom sedela pami, po
oboch stranach sedely pomocnitky a ucnice. Vassa nosila
na stol a pomahala jej Gena.

Pani bola dnes spokojna a privetiva, ¢o u mej byvalo
velmi zriedkavé. TeSila ju vyhodna objednavka z vel-
kého obchodného domu a tesilo ju aj, Ze ju mohla sverif
Marulke, o ktorej vedela, Ze iste dokaze spravif ruze, aké
potrebovala.

Pri panej na stolicke sedel velky sibirsky biely kocur
Nitio. Evangelina Denisovna ho mala rada a opatrovala ho
ako oko v hlave. Neraz dostavaly diev€ence, Zze nedaly ko~
curovi nacas mlieka, alebo, Ze mu nenazdajky stiapily na
labku, na chvost alebo odhanaly Nina. Nino bol ozajstnym
carikom v kvetinarskej dielni pani NeStovej. Kvetinarky
maly prisne zakédzané isf so zababranymi rukami k sbolu,
kde bol material na umelé kvety, ale Nifio sa mohol cel-
kom pokojne, kedy sa mu len uracilo, rozvalovat sa na ku-
soch zamatu, atlasu, hodvabu a tylu. I jedaval s panou
z jedného taniera a spaval s Evangelinou Denisovnou na
jednej hlavnici.

»Nech sa nikto neopovazi nahnevaf Nina. Kto nepotuva,
bude maf so mnou robotu,« neraz prisne vravievala pani
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Nestova kvetinarkam. A Filu osobitne ustanovili za opa~
trovnicku Nina.

Aj dnes Niro sedel pri panej, obviazany servitkou okolo
hrdla, ako malé decko. Servitku mu uvizovaly, aby si vo-
lajako nepokyckal snehobielu srsf, vzdy &istucka a kude-
ravu.

Zjedli polievku, potom doniesli varené méso s kyslymi
zemiakmi. Ale panej doniesli osobitni misku — kysel.

Kysel bol obIubenym jedlom Evangeliny Denisovny. UZ
ked videla Fil'u niesf tanierik s pariacim sa jedlom, usmie-
vala sa radostne. Z kysela sa parilo a §irila sa z neho chut-
na voéna ¢iernych vini¢iek. Pani Nestovej uz tiekly slinky,
ked si postavila tanier na st6l a chytala lyZi¢ku.

Ale zrazu jej lyzi¢ka vypadla z ruk a tvar, ktora sa eSte
pred chvilou spokojne usmievala, sa skrivila a celd smra-
stila.

»Aky hnus! Fuj! Fuj! Fujl« zahundrala Evangelina De-
nisovna cela Cervena od zlosti a raz si odpluvala, raz si
pritiskala servitku na usta.

»Kto varil kysel? Vassa? Zavolajte Vassul« rozkazala a
sotva mohla vydychnuf.

PriSla Vassa, tuéna vysoka kucharka v pokyckanej, pa-
sikavej zasterke.

»Co je toto? Aky hnus! Ochutnajte!« vravela pani a po-
davala jej lyZzicku s kyselom.

Kuchéarka ochutnala kysel s lyzitky a i ona zadala od-
pIuvat a mrstif tvar.

»Ach, to protivné dievcatisko! Videla som ako €osi sy-
palo do hrnca! povedala nahnevani Vassa. »Myslela som
si, ze sype cukor, aby sa panej zavdad&ila, ulahodila, a tu ju
vidis, ¢o z toho vysvitlo! Len potkaj, ved ti ja dam!« vy-
hrazala sa kucharka komusi tuénym prstom.
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»Komu nadava$?« spytovala sa pani, lebo ju neroz-
umela.

»Ale, vaSej Genke ... Pribehla ku mne, aby som sa po-
nahlala doniesf obed a ako sa ti obSmieta, tak sa ti obSmie-
ta okolo sporaka«, Zalovala sa Vassa.

Evangelina Denisovna sa celkom premenila v tvari.

»Gena, pod sem!« zavolala dievcatko Uise¢ne a ostro.

Vsetky zamrely na miestach, vSetky pochopily, Ze teraz
veru neodpustia nezbednici Geni, a kazda ju potajomky
Iutovala. Ale Gernia, ako by sa ni¢ nebolo stalo, vstala so
stolicky, §la k panej a v tvari jej nebolo badat ani najmen-
Sieho strachu, ani najmenSieho zmatku.

»Ty si nasypala soli namiesto cukru?«

»Ano, ja,« pokojne odpovedala Gefia na podiv vietkych.

» Nahodou?«

»Niie, myslim, Ze narotky.«

Ach, to bolo uZ primnoho. Plna tvar Evangeliny Deni-
sovny zbledla ako platno. Ruky sa jej zachvely.

»Ahal« povedala tak vyznamne, Ze sa pomocni¢ky a uc-
nice nevolky zachvely. »Pod sem, bliZ§ie a opakuj, ¢o si
teraz povedalal«

Gena neprifla ani trocha do pomykova, pristupila na
krok k panej a opakovala:

»Urobila som to narocky!«

Teraz jej pani podala tanier s kyselom, vopchala jej do
ruky lyZicu a povedala Gseénym toémom, ktory nebolo moz-
no neposlichnuf:

»Jedz!«

Gena trocha ustupila.

»Jedz, aby si vedela, ¢im si ma chcela pohostifl« eSte
zlostnejsie povedala pani NeStova.

Genia mléky a pokojne chytila lyZicu, nacrela z taniera
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horuiceho kysela a niesla do ust. Ale viom sa stalo Cosi
celkom neotakavaného.

Gena spustila Tavu ruku a tanierik, plny hortcej cerve-
nej kaSe sa jej vyklzol a padol rovno na snehobieleho Ni-
na, ktory sedel pokojne na stolicke pri pane;.

»Miau-miau-miau-miau. . .,« zufalo zamiaukal ne&fast-
ny, popaleny a nalakany kocurik a krutil sa na mieste ako-
vicek.

»Ach, takto ty teda, Skaredé, bezcitné dievcatisko!« za-
pistala Evangelina Denisovna, schytila na ruky kocura,
zalepeného Cervenou hortcou kaSou a rozbehla sa za Ge-
Nnou.

Ale Gena ako strela bezala od nasrdenej Evangeliny
Denisovny. Nastala neopisateIna trma-vrma a kriky.

»Drzte ju, drzte!« kricala pani a ¢im dalej, tym vacimi
zaostavala za beZiacim dievtatom.

» Pomoéc! Pomoc! Chet ma prinutif, aby som teraz zjedla
aj kocural« piSfala bezociva Gena.

»Miau-miau-miau . . .,« stile zGrivo miaukal ne$fastny
kocur. Ale pomocnic¢ky a ufnice sa dusily smiechom.

»Prisli kupei,« oznamovala Vassa s prahu. A tymito slo-
vami zrazu preru$ila celG trmu-vrmu v izbe.

Pani Nestova, este vidy celd ¢ervena a chvejica sa zlo-
sfou, podala chytro kociira ktorémusi dievéafu, rozkazala,
aby popalenému Nitiovi daly obkladok a pekne ho vyumy-—
valy, pohrozila Geni, Ze ju potresce, ako eSte nikdy a po-
nahlala sa ku kupcom.
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Zas Ivanko a Jaska.

»Pozrite, pozrite! KtoZze je to?«

»Deti¢ky, ako kominarl«

»Ba skér ¢ernoch.«

»Dusi¢ky a nie je sam. Pozrite, zpod kabata mu tréi
akasi hlava.«

»Veru hlava a chlpata.«

»Vy uZ len narobite kriku! Ved je to len chlapec s opic¢-
kou,« zamieSala sa pomocnicka Olga.

»Pravdaze, chlapec s opitkou,« prikyvly kvetiniarky od-
razu.

Vprostred kuchyne stal Ivanko: zpod kabata mu vyku-
kala chutni papulka Jagky. Prave prisiel do kvetinarskej
dielne a prosil Vassu, aby zavolala Marulku.

Ale Vassa sa velmi nalakala otrhaného Bulhara a na-
miesto Marulky zavolala tri starSie pomocnif¢ky. Za nimi
nakukly do kuchyne aj Gena, Roza a Masa. Iba Marulka
ostala sedief na zvycajnom mieste v dielni a usilovne pra-
-oovala na venci, ktory jej kazala spravif Evangelina De-
nisovna,

Veniec bol uz skoro hotovy. UteSené, nezné ruze vyze-
raly ako Zivé. Len vona im chybala. Kazdy kvetny lupie-
nok ako by bol Zil a erstvo sa usmieval. O¢akavanie panej
sa splnilo. Marulka skvostne splnila rozkaz a robota a na-
maha skoro celych dvoch tyzdiiov sa pomali¢ky chylila ku
koncu. Este bolo potrebné pripevnif posledny kvietok. Ma-
Tulka bola taka zaujati dokonéievanim venca, ze ani ne-
zbadala, ako sa dielfia vyprazdnila a nepotula hlasy, ozy-
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vajuce sa z kuchyne. Pani NeStovd nebola tohto réna
v dielni. Odisla do mesta po praci a mala sa vratif len pod-
vecer, preto sa kvetinarky citily také slobodné. Obkolesily
Ivanka a zvedavo si ho obzeraly i s Jaskou.

»Kto s1?«

»Odkial si priéiel?«

»Naco si sem prisiel?«

»Nato t1 je Marulka?«

»Vravis, Ze ti je sestra?«

»Noze kaz opitke, aby nam ukazala svoje kusky!«

Ivanko sa len usmieval namiesto odpovede, chvilkami
ceril biele zuby a Zmurkal ¢iernymi otami. Bolo mu pri-
jemné, Ze ho vSetky dievéence privitaly tak privetivo. Od
vratnika sa uz dozvedel, Ze mova ucnica Zije tu uz vyse
dvoch mesiacov a ze NeSticha je s fiou velmi spokojna.
StraSne sa mu zachcelo vidief byvalt druzku. Aby si zi-
skal kvetinarky, Ivanko polozil Jasku na zem a kazal jej
ukazat vSetky kusky, ktoré vedela.

Prave vtedy sa vratila Fila zo sklepu. Vyplestila o¢i zo
strachu a prekvapenia, zastala na prahu a divo hladela
na zvieratko, ktoré eSte nikdy nevidela.

»Vyzerd ako é&lovek.. .« povedala bojazlivo.

»Akyze je to clovek, Fila! Ved je to <ertik,« odpove-
dala jej Gena ¢o najvaznejsie.

»Jaj-jaj-jajl« zapiSfala Fila a sadla si na dlazku.

»Veru je to certik, Fila.«

»Jaj-jaj-jaj-jaj!... Necisty je tu. Ako prevracia
ofima ... Fuj, pre¢ odo mna, pre¢ odo miia, zachran ma,
Hospodine!« Sepkala Fila v hroéze, behala po kuchyni a
hladala miesto, kde by sa schovala.

»Si ty len sprostana sprosta, Fila! Nevidela si nikdy
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na obrazku opice?« tisily dievéatko starSie pomocnicky,
kym sa Getia valala v smiechu. -

»Teda je to opica?« placho a meddévercéivo povedala
Fila.

Gena sa stale chichotala.

Pravda, teraz sa uz nesmiala len nad Filou, ale aj nad
opickou, ktord v jednej ruke drzala palicku ako pusku,
druhou vazne salutovala kvetindrkam a pochodovala
pred nimi ako skutotny vojak. Potom si nadvihla poly
¢ervenej suknitky, vystrela papierovy slne¢nik nad hla-
vou a vazne sa prechaddzala po kuchyni, ako slefinka
v parku.

»Cha-cha-cha-chal« dusily sa smiechom pomocnicky.

»Chi-chi-chi-chil« poméahaly im uc€nice.

Len tento smiech uptutal pozornosf Marulky. Prestala
pracovaf, chytro presla z dielne do kuchyne a zastala ha
prahu zarazena, ale milo prekvapena.

»Ivanko! Jaskal« vykriklo dievéatko.

Jaska hned a zaraz daleko odhodila slnetnik a jednym
skokom vyskotila Marulke do narucia. Jaskine chuducké
labky, podobné Iudskym rukam, nezno objaly hlavu diev-
¢atka a okruhle, Zzmurkajace ocicka ako by jej boly cheely
dacto povedaf.

»Ivanko, moj mily Ivanko! Aka som rada, Ze si prisiell«
radostne vravela Marulka.

Ivanko pristapil k dievéatku a tuho mu stisol ruku.

»RAad som, Ze som fa nasiel zdravi, Marul6cka,« povedal
dojaty chlapec.

»Preto si ma tak dlho neprisiel pozrief?« s vy¢itkou po-
zerala nanho Marulka.

»Bol som v nemocnici. Prechlado]l som a ochorel,« vy-
svetloval jej chlapec. »I Ja%ka bola chora. Vzal si ju ne-
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mocniény doktor a opatroval ju, kym som nevyzdravel.
A teraz sme zasa spolu.«

»Prides teraz Casto ku mne, Ivanko?« spytala sa Ma-
rulka a zahladela sa na priatela.

»Ak pani dovoli, pridem kaZzdu nedelu a sviatok.«

»Teda prid aj zajtra, ved je nedela.«

»Urcite pridem.«

Priatelia si eSte raz stisli ruky a nezbadali, ako sa po-
mocni¢ky a Gena pohidavo uskifniaju. Potom Marulka boz-
kala Jasku na papulku, ktora neprestajne zabavne vykri-
cala a deti sa rozisly.

141




Mald pomocnicka.

»Naozaj, velmi chutny chlapecl« vraveli v dielni po
chlapcovom odchode.

»Vari su vSetci Francuzi takito?«

»Ale ved on nie je Francuz, iba Bulhar.«

»Akoze teda moZe byt bratom naSej Francuzke?«

»VSetei Zobraci st si bratia.«

»Marulka, no Marulka, kedyZe si sa ty, Francuzka,
sbratala s Bulharom?«

»Porozpravaj nam, duSicka, ale zdbavne. VeImi rady
pocuvame rozpravky a vymysly.«

Na Marulkinu hlavicku sa lial cely potok posmechu.
Pomocni¢ky iste zabudly, ako ich maly Bulhar zabaval a
opitka rozveselila a teraz po jeho odchode sa mu vSelijako
vysmievaly.

Marulka trpela za seba, aj za priatela. Marne ju preho-
vardla dobrd MasSa, €o sa jej nahla k uchu, aby si ani len
neviimala zlé pomocnictky, Marulka sa tak rozculila, Ze
bolo zial hTadief na fu.

Ale onedlho sa pani vratila domov a urobila koniec Ma-
rulkinmu trapeniu.

Prvé, ¢o Evangelina Denisovna zazrela, ked vo$la do
dielne, bol uteSeny, biely veniec, ¢o lezal pred Marulkou
na stole. Pani NeStova si starostlivo prezrela mielen kazdy
kvietok, ale aj kazdy lupienok, neZne a zazratne spraveny
z atlasu, hodvabu a zamatu. A nemohla skryf radosf.

»No, Marulka,« povedala dievéatku s rozziarenou tva-
rou, »touto robotou si sa skutotne vyznacila. Veniec je
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skvostny, mézem byt hrda, ze je z mojej dielne. A ty, milé
dieveatko, ktoré si ho spravilo celkom bez cudzej pomoci,
nemozes byt uz u mima obycajnou ucnicou. Odo dneSka
budes dostavat plat, desat rublov ma mesiac, a uZ budes
mladSou pomocni¢kou, hoci si len malé, desafrotné diev-
catko. Dufam, ze si spokojna s tymto rozhodnutim.«

Ci je spokojna! Ach, Marulke sa zdalo, Ze to vietko vidi
a potuje vo sne — aj pochvaly panej, aj zavistlivé pohla-
dy pomocnic¢ok. V duSicke jej rozkvitly nové, radostné
nadeje. Dostane plat, poméze Ivankovi, bude si odkladatf a
sbierat peniaze na cestu do Pariza.«

»Pariz... Pariz. .. draha vlast ... Mily Palko ... Dobry
stary otecko RiSar... Ci vas len kedy uvidim?« mihlo sa
Marulke hlavou.

Medzitym, len ¢o Evangelina Denisovna vySla z dielne,
rozéulené pomocni¢ky ozvaly sa vSetky naraz.

»Ale sa nam dostalo. Dotkaly sme sa! Onedlho nas Nesti-
cha vSetky povyhana, necha si za pomocnit¢ku len svoju
obItbenti Marulku! Veru si na3la pomocnitku! . . .«

»Veru to uz tak bude, vSetky nas povyhadzuje pre Ma-
rulku! Vsetky do jednej!«

»Ale veniec je naozaj uteSeny, to veru neméozete odtajif,«
drazdila ich Gerta.

»Cu§, Getia, lebo ti uli obtrham!« zlostila sa pomocnitka
Lila.

»Pre mifia za mila, aj obtrhajte, ni¢ tym neziskate: ja tu
budem bez ush, ale Marul6éka aj tak zanesie veniec do vel-
kého obchodu a nova pomocnitka ostane medzi vami,« ne-
prestavala drazdit Gena. »Napokon ju e$te spravi dozor-
kyr'lou nad vami.«

»Hlaposti ... To nedovolimel«

»Co si tam Sepkate? Hned a zaraz do roboty! V pracov-

144




nom ¢ase sa nemate ¢o shovaraf!« prisne okrikla klebetiace
kvetinarky Evangelina Denisovna, ktora sa zrazu zjavila
na prahu dielne s kartickou v rukach. »Evgénia, ¢o tam
zasa balamutis?« eSte prisnejSie okrikla Genu.

»CoZze ste sa zas na miia oborili, Evangelina Denisov-
nal...,« pla€livym hlasom zapiStala Gera. »Sedim si tu
pokojne, do nikoho nezaparam, nikomu mezavadziam. Po
daromnici mi ublizujete . . .«

»Cusaf!«

»Nemoézem ¢usaf, ked mi krivdite!«

»UZ aj €usl«

»Chcem ¢uSaf, a nemodzem. Jazyk sam drkoce, nemézem
ho udrzaf,« odvravala Gena na poteSenie vsSetkym.

»Hned fa potrescem, potom ti prestane drkotaf,« na-
zlostila sa pani.

»Budem kri¢af. Shfknu sa vSetci susedia a uvidia, ako
trapite biednu sirotu, potom sa vSetkym vyZalujem.«

»Hned a zaraz sa ber do kuta, bezotivé dieveatisko!l« za-
kricala Evangelina Denisovna.

»Do ktorého, pani? St tu §tyri katy, cestou moézem za-
bludif. «

Gena bola stale bezodivejSia a smelSia. Vedela, Ze ju pani
nezbije pred pomocnickami.

Evangelina Denisovna sa doslovne dusila hnevom.

»Protivné dievtatisko. Ved uvidis! VyZeniem fa na uli-
cul« kri¢ala, len sa tak ozyvalo po celej dielni.

»A ja pbéjdem po ulici a vyrozpravam kaZdému, koho
stretnem, ako nas tu, ibché, muéite a vyuzivate., Ni¢ ne-
zatajim. Ved vam to pride drahol« bezolivo odpovedala
Gena z kita platlivym hlasom nazlostenej Evangeline De-
nisovne.
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Pomocnicky sa ukradomky smialy, chichotaly. Dievcata
stfpaly strachom, ¢o bude s Genou.

Ale pohlad na €arovny veniec z bielych ruzi, ktory Ma-
rulka prave dokondila, bol taky nadherny, ze Evangelina
Denisovna, ked sa ndhodou zas naii zahladela, len hodila
rukou nad bezoCivosfou Gene a zacala veniec ukladaf do
Skatule, ktort si doniesla.

*

»Ide pani pomocnicka, pokloiite sa jej po zem!«

»Je ako za gro§ psik, a ako sa nafukujel«

»Veru, ked sl rozmysli§, ma aj na ¢o byt nafiitkana.«

Takto sa Marulke posmievaly pomocniéky, ktoré sa chy-
tro obliekaly na chodbe a Skulily na nu, ked si prisla ¢osi
vziaf na chodbu.

Neocakavane, ako huba po dazdi, vyrastla pred nimi po-~
stava Gene.

»Nie je vAm prijemné, vSak, ze Marulocku, tohto trpa-
slicka, spravili pomocnitkou?« spytalo sa dievcatko naj-
nevinnejSim hlasom, ale zlostne pritom blyskalo ofima.

»Do toho ta ni¢!« zlostne jej odvrkla Olga a ani len ne—
pozrela na nu.

»Len sa vy miernejSie shovarajte so mnou, dusi¢ka...
Lebo sa vam Genka eSte méze zist. Nepluj do studne, ne-
vie§, kedy sa z nej bude§ chciet napif,« zas zaparala Gefia.
»A cheely by ste, sleCinky, aby veniec zmizol a aby Ma-
rulka nebola pomocnickou?«

»AkoZe by si to dokazala?« zvedavo vykrikly vietky tri
pomocnicky.

»To je uZ moja vec. Len aby ma nikto z vas neprezradil!«

sPravdaze ta meprezradime, Stratila si rozum, & ¢&o?

»No teda dobre... Pracujem za vas, preto ma musite
ochranit pred pafiou. Ochranite?«
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»Pravdaze, pravdaze ochranime. Neboj sa, Gena.«

»No teraz chodte pekne domov. Aj my, ufnice, si uz
musime polihat. Ale pofkajte, nesIubil ten chlapec s opicou,
Ze zajtra pride navstivif Marulku?«

»SItbil, pravdaze sIabil.«

»Aj s opickou?«

»Hej, aj s opic¢kou.«

»Teda, — ako vravi Fila, naSa sprosta Fila, — je ruka
v rukave. Dobra moc. Ked pozajtre pridete, vSetko bude
hotové,« a Genha vyletela z chodby ako bystré vtaca, pre-
klzla sa dielfiou a zmizla v polotmavej izbe, zastavanej
skrinami, kde spavaly dievtata-ucnice, ktoré aj bywvaly
u pani NeStovej.
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Co sa stalo na druhy desi.

Je nedela. Dielna je upratana ako vo sviatok. Pani NeSto-
va chodi po dome, ¢asto nazrie aj do kuchyne, lebo kuchar-
ku Vassu pustila na dedinu k dcére.

»Fila, bez chytro do obchodu pokipit, lebo zatvoria. Je
uz skoro jedenast hodin, a vie§, Ze je dnes nedelal« pove-
dala File Evangelina Denisovna.

»Idem,« posluSne odpovedala Fila.

»Pockaj, dam ti knizku, vari nevies§, ze berieme v obchode
na knizku? Ach, ty mudra hlaval« a pani NeStova vzala
knizku a ceruzku a zacala pisat obchodnikovi, kolko ¢oho
jej ma poslat od File. Ked dopisala, povedala:

»INo a teraz bez!«

Fila sa obliekla, vzala so stola akusi karti€ku a Sla do
obchodu. Ale ako sa pani Nestova prekvapila, ked sa diev-
¢atko vratilo o niekolko mintt bez tovaru.

»Nedaju... Smejui sa... Vyhodili mal« Zalije sa Fila
a podava panej kartic¢ku.

Evangelina Denisovna pozrela ma kartitku a vykrikla.
Fila nevzala knizku, ale karti¢ku, na ktorej bolo napisané
Geninym pismom:

»Ach, ty Fila, sprosta Fila,
dedinska husitka. .

ISla ona do sklepu

tkpif méso, mast, muku,
zeleninu vSelijaky,

len peniaze nenesie,
tovar zadarmo berie.
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Pred Filou si pozor dajte,
v nitom jej neddverujte.
Tovar jej nedavajte,

zo sklepu ju von vyhodte.«

A naozaj, Filu vyhodih z cbchodu a vyprevadili s posme-
chom.

Namiesto knizky na tovar, Gena obratne podhodila kar-
ti¢ku s versikmi, ktoré sloZila. Gena bola vébec umelkyna
v skladani versikov. Aj uz za to vela raz dostala. Teraz ju
pani tiez poriadne vyplatila — ved dnes tu neboly po-
mocnitky. Ale Gena stisla pery, zatala zuby a ani len raz
nevykrikla.

Ach, ale €o bolo potom . .. NesSfastnou nadhodou, prave po
vyprasku, podplietol sa jej pod ruky uteSeny sibirsky koctr
— a v minute sa premenil ma ¢ierne paskavé zvieratko:
Gena neTutovala uhlia z pece.

Toto sa stalo v nepritomnosti Evangeliny Denisovny,
ktora sla kamsi ma navstevu. Ani MaSa nebola doma. Pani
ju pustila do starobinca k starej mamicke. Doma ostaly len
Gena, Fila a Marulka.

O dvanastej priSiel Ivanko. Marulka sa velmi potesila.

Kéazala File, aby zabavala opitku, usadila Ivanka v ku-
chyni na stolitku a hostila ho svojim nedeInym obedom,
ktory odlozila milému hostovi.

Kym sa Ivanko hostil nezvytajne chutnym jedlom, Ma-
rulka mu rozpravala o robote, o pochvalach panej, o plate,
ktory teraz uz dostane a o zévisti pomocni¢ok.

»Stale ma urazajia, Ivanko,« rozpravalo dievéatko, »ale to
len zo zavisti, to uZ znesiem. Pani je so mnou spokojna, ma
ma Ttada, spravila ma pomocnitkou a dava mi plat. Teraz
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budeme sporit na cestu a ani ty uz nemusis hladovat, roz-
delim sa s tebou.«

Ivanko s chufou obedoval, hladkal Marulku po hlavi¢ke
a laskavo jej vravel:

»Len uz potrp, potrp trosku, Marulécka.«

»Pravdaze potrpim. . .«

»VSetko zas bude dobre, Marulka,« povedal Ivanko
s ismevom a S rozziarenymi otami.« Bude§ pracovat ako
pomocni¢ka a aj mne uZ teraz bude I'ahSie. Vonku je uZz
teplejSie, vidi§, zas méZeme zarabaf s Jaskou ... Usporime
si peniaze a hned péjdeme do Pariza.«

»Ach, Ivanko, to bude radost!«

A Marulka si veselo zatala snovat plany o budtcej ceste
do Pariza.
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Co sa medzitym stalo v dielni.

Medzitym sa Gena a Fila dost naprehanaly a nateSily
s JaSkou a usadily sa v dielni za pracovny stél. Viprostred
stola stala zavretid a bedlivo previazana skatula s vencom
z bielych ruzi, ktoré tak uteSene spravila Marulka. Pri
Skatuli lezal iny veniec, stary, oftichany a zaSpineny, ktory
maly kvetinarky na vzorky. Na stole bola aj sklenitka
s farbou, ktorou pomocnicky zavSe prifarbovaly listky
a stopky umelych kvetov. Zo sklenice tréala dlha Stetdcka.

»Fila«, s majnevinejSou tvarou oslovila Getia hluaputki
priatelku, »teraz uz vie§, aké zvieratko je tato JaSka?«

»Viem, je to vari opica,« prikyvla Fila.

»A vie§, ¢im sa opice liSia od ostatnych zvierat?«

»CoZe?«

»Ach, si ty len sprostana! Spytujem sa fa, ¢i vie§, éim sa
opice lisia od ostatnych zvierat?« -

»Nie,« odpovedala Fila proste.

»Nuz tym, ze vo vSetkom chci napodobnovat ¢loveka.«

» Nechapem.«

»Hned pochopis. Chyf Stetécku a zamaluj zelenou far-
bou kvety na tomto venci. Uvidis, Ze to aj JaSka spravi.«

»C{)? «

»Ach, BoZe méjl« nazlostila sa Gefa na sprosté dievea.
»No teda pOZI'l . i

Gefia vzala stary, oStchany veniec, namocila &tet6tku
do zelenej farby a zacala farbif kazdy listok a kazdy kvie-
tok.

Jaska, ktord sa pozorne nazerala do zrkadla, ¢o stalo
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v kuate dielne, zrazu mechala zrkadlo zrkadlom a zvedavo
vyskotila na stol. Tu sa zacala pozorne prizerat na kazdy
pohyb Gene, ktora malovala kvety.

Genia omalovala niekolko kvetov a ako by nahodou, pu-
stila stetocku z ruk. Hned a zaraz chytila Jaska stetocku
a veniec. Opi¢ka smiesnymi pohybmi zatala macaf Ste-
tédku do sklenitky s farbou a malovaf listy a kvety sta-
Tého venca.

Pri pohlade na Jasku Gena a Fila sa dusily smiechom.
Zrazu sa Gene v tvarn zjavil vazny, ststredeny vyraz.

»Ty, Fila, mala by si isf do kuchyne, pozriet, ¢o tam robi
to chlap€isko. Aby dato mepotiahol. Treba si dat velky
pozor na takychto Zobrakov. Pridem hned za tebou.«

Fila sa vZdy trochu bala smelej a Zivej Gene a vo v3e-
tkom ju posltchla. Tak aj teraz, len ¢o jej Gena povedala,
aby $la do kuchyne, hned odisla z dielne.

A Geni nebolo inSie treba. Ked ostala v izbe sama, rez-
kym pohybom vytrhla Jaske z labiek stary veniec a hodila
ho na zem. Potom préave tak chytro otvorila Skatulu, vy-
tiahla z mej novy veniec a ako by nahodou hodila ho na
stol pred Jasku.

Opicka pravdaZze nerozmys$lala, ale hned mamodila Ste-
té6¢ku do zelenej tekutiny a zacala usilovne na zeleno ma-
Tovat nezné, hodvabne lupienky bielych, umelych ruzi.

Geria sa ma nu divala so zatajenym dychom. Oé&i jej len
tak Ziarily radosfou. Veru neofakavala, Ze sa jej vSetko
takto skvostne podari. Ked sTubovala pomocni¢kam, Ze sa
pomsti Marulke, myslela, ze to vykona celkom inaksie.
Chceela sa proste dat Jaske poihrat s Marulkinym vencom,
aby ho dokrkvala a pokazila. Ale toto bolo ommoho lepsie.
Dokrkvany a pokriveny veniec, by sa hadam dal e$te na-
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pravif a vyrovnaf, ale ruZe, zamalované ma zeleno, uz mi-
kto nemoze obielit.

»Zelené ruze! Cha-cha-cha. O zelenych ruZiach sa méze
len prisnit!« teSila sa Gefa v mySlienkach a divala sa na
Jaskinu robotu.

Opitka stale malovala nezné, biele kvety na tuhozelené
a mevedela, koTko bolesti zapriéini malému dievéatku, ¢o
sa o nu tak neZno staralo.

Ked sa posledna biela ruza premenila na $karedua zelenq,
Genia hrubo shodila opit¢ku so stola a zavolala Filu. Pre-
tvarovala sa napochytre, Ze je vylakana a zGfala.

»Fila, Fila, podze sem!«

Fila chytro pribehla na jej volanie.

»No, €o sa robi v kuchyni?«

»Ni¢, vSetko je v poriadku... Rapoci si tam v ku-
chyni. ..« zatala Fila, ale zrazu s vyputenymi ofami si
sadla na dlazku.

»BoZe na nebesiach! Matka bozia! Kvietocky! Kvietotky!
KtoZze ich to tak?«

Genia hned priskoéila k Fili a zakryla jej rukou usta.

»Prestani. MlI¢! Uz ani slova! Aby sa to nikto medozve-
del... ani dusa, poduje$? Sla som upratovat Nestichinu
izbu, vratim sa a vidim: Skatula je otvorena. Tato pro-
tivna opica sa hra s vencom, stary skazila a zatala malovat
novy. Ved je to Marulkina vina. A zajtra treba zaniesf
veniec... Ak sa pani dozvie, beda nam! Marulku zbije
a nas s nou... Povie, Ze sme medaly pozor. Lepsie bude
mléat. PoloZime veniec do $katule a uviaZeme ho, ako bol.
Mozno nezbada, posle ho do obchodu a tam odovzda. Kym
sa dozvie, prejde hodne ¢asu, zatial si uz volato vymyslim
Len, aby si ty ¢usala... Prepamajiana, mikomu mnepo-
vedz, ¢o mam tu ta opica mavytiniala. Povieme, ze sme od-
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iSly z izby a ona si tu robila, ¢o sa jej pacilo. A ukazeme
stary veniec.

»Hospodine, Kriste JeZiSi, to je nesfastiel« blabotala
Fila, eSte vzdy bleda strachom.

»Vravim ti, ¢ud! okrikla ju Gena.« Aby sa Marulka ne-
dozvedela. Cus uz, prosim tal«

»Hospodine, Jezisi... Ur€ite budem mléat.«

»No ved tak, lebo by si znitila aj seba aj mia.«

»Dobre, dobre.«

»No a teraz podme k nim, aby nieto nezbadali.«

Gerna potom chytro ulozila pokazeny veniec do skatule,
pozorne ho zakryla tenkym, hodvdbnym papierom, previa-
zala Skatulku stuZkou a ako by sa ni¢ nebolo stalo, chytila
JaSku za obojcek a vtiahla ju do kuchyne, kde sa Marulka
bez najmensSieho podozrenia shovarala s Ivankom.

Fila Sla posludne za Gerflou.
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Hrozny objav.

»No dievCatko, bedli, nes Skatulu opatrne. Tu mas pe-
niaze, najmi si ko¢, bojim sa, Ze by si obchod nena$la. Vassa
ti odnesie Skatulu a usadi fa. Poviem jej adresu obchodu.
Posielam preto teba, Marulka, a nie daktor( ina, aby v ob-
chode videli moju umelkynu-pomocni¢cku. No bez teda!
Peniaze mi posla, netreba ti ¢akaf.«

S tymito slovami Evengelina Denisovna vyprevadila
Marulku zo dveri dielne. Vassa niesla za nou Skatulu. Vy-
Sly z domu na ulicu.

»Kod¢i8l« zavolala Vassa ko¢. »Nevsky. Obchodny dom
»Z.0orZ«

»Zorzl« Teda veniec objednali z obchodného domu
»Zorz«. To je naSa pariZzska firma. Tam pracuje aj Palkov
stary otecko. Mozno sa v tunajSom oddeleni dozviem daco
o nich. ..« myslela si dojatd a roz¢ilend Marulka a za-
stala si na ceste, ako vrastena do zeme, lebo celkom za-
budla, Ze ju ma Vassa posadif na kot.

»Teda si pekne sadni a chod! A skatulu si drz oboma ru-
kami. Nech Boh chrani, aby si ju volajako stratila,« na-
pominala Vassa Marulku a usadila ju do kota.

Pohoni¢ pohol kone a Marulka sa viezla do obchodu.

Kym sa ko€ prepletal po uliciach hlavného mesta, este
prazdnych takto zarana, premyslala Marulka, ako sa spyta
v obchode na pana RiSaka.

»Iste ho vSetci poznaji. Ved uz tridsaf rokov pracuje
v obchode,« naivne rozmyslala Marulfka a nezislo jej na
um, Ze v takom velkom obchodnom dome je velmi mncho
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zamestnancov a zZe zamesbnanci petrohradskej filidlky ne-
moézu poznat pariZzskych zamestnancov.

Marulka sa uz previezla cez dlhy — predlhy most, cez
ochromné namestie a onedlho sa doviezla na Nevsky pro-
spekt. O niekoIko minut pohoni¢ zastavil kona pred ute-
Senym obchodom s ohromnymi, zrkadlovymi vykladmi.
Vratnik otvoril dievéatku dvere a rozfulend Marulka vo-
sla do obchodu.

V prvom oddeleni, vlavo, predavali muzské obleky: ka-
baty, fraky, svrchniky, kratke kabaty, nohavice a aj bie-
lizen.

Dievéatko namahavo pridizalo tazk Skatulu a pobralo
sa napravo, kam ho vabily pestré vzorky a farby dam-
skych $iat, klobikov a kabatov. A hned za nimi sa pestrely
krasnymi Cervenymi, belasymi, ruZovymi, bielymi a fialo-
vymi odtienkami rozmanité vence, venceky, hrdé kytice
a prosté, jednotlivé kvety. Tam bolo oddelenie umelych
kvetov.

Marulka sa ta poponahlala.

»Monsieur«, oslovila predavaca, ¢o jej vySiel naproti
zpoza dlhého pultu, »doniesla som objednany veniec z kve-
tinarskej dielne pani Nestovej.«

»Aha, dobre, dobre,« usmial sa jej predavaé. »Ale ako
ste mohli a%Z sem doniesf tolku Skatulu! Také malické
dievéatko a taka chromna Skatulal«

»Ja som uZ nie malick4,« s ismevom povedala Marulka.
»Mam uZz desaf rokov.«

»Vari maozaj? Nehadal by som vam viac, ako osem.«

V tej chvili pristipil k Marulke vyobliekany pan v bie-
lej veste, s briliantovym prstefiom na malic¢ku.
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»Malitka kvetinarka? Ta, o ktorej mi rozpravala pani
Nestova? Malickd umelkyna?« po francuzsky povedal vy-
obliekany pan — spravca obchodu a pedal Marulke ruku.

Marulka sa mu poklonila a stisla podanu ruku. Spravca
obchodu sa jej zdal velmi mily a dobry. Tak privetivo
privital Marulku, Ze sa dievéatko osmelilo spytat sa ho na
pana RiSara, Palkovho starého otecka.

»Prosim vas, poznate René RiSara? Je zamestnany vo
vasom obchode v PariZi . . .« placho sa vyzvedala Marulka.

»Nie, diefa moje, nepoznidm pana RiSara,« odpovedal
spravca. »Ale teraz mi ukazte vasu robotu. Pani NeStova
vas velmi chvalila, vravela mi, Zze ste najobratnejsia kve-
tindrka na svete. Teda ukaZte, ukaZteZze vaS veniec!«

Prisli aj ostatni predavaci a sletny-predavacky, ¢o este
takto zarana nemali vela roboty. VSetci prekvapene hla-
deli na Marulku.

»AkoZze to modzZe byf, Ze takéto malické dieveatko je naj-
lepSou kvetinarkou pani Nestovej?« Sepkali si medzi sebou.

Ktorasi sletna pohladkala Marulku po hlave, ktosi ju
potlapkal po licku.

»Chutné dievdatko!« poSepla pokladnicka.

Marulku teSily pochvaly, preto sa ponahlala rozviazaf
Skatulu. Obratné priteky uz aj rozviazaly stuZzku, slozily
vrchngk Skatule, netrpezlivo odhodily hodvabny papier
a vytiahly veniec.

»Ach!« vykrikli vSetci odrazu.

»Ach aky nZas! Hrozal« vykrikovali vSetci, ked videli,
¢o Marulka drzi v roztrasenych rukach.

Naozaj to bolo hrozné!

Marulka vyplestila ofi z hrozy a prekvapenia. Zbledla
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vatSmi ako papier a roztrasené priteky pustily zniteny
veniec na dlazku.

»Ach, ja neméZem za to! Ja som to nespravila!.. .« vla-
dalo ako-tak vyslovif nasmrf omracené dievcatko, zakrylo
si tvar rukami a rozplakalo sa.
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Dva telefonické rozhovory,

Este pred chvilou také laskavé, privetivé, dobracke
tvare, ¢o sa shrkly okolo Marulky, sa hned premenily.
Predavaci a predavacky divali sa teraz na Marulku s od-
porom a znechutenim a prave tak sa divali aj na hnusny
veniec, zafarbeny na zeleno. Spravea obchodu zrazu pre-
stal byf mily a privetivy, akym sa zdal Marulke este pred
chvilotkou. Schytil ju za plecia a skrikol, ako len vladal
— ved v obchode eSte nebolo kupcov:

»Ach, ty skazené, protivné dievdatisko, chcelo si nas
oklamaf! Chcelo si nadm podhodif bezcenni vec namiesto
objednaného venca. Ach, zato budeS§ prisne potrestana.
Hned sem telefonicky zavolam pani Nestovi. Ale mozno
si to ona zmyslela. Ci fa to ona neposlala?«

Spraveca sa tak zlostil a tak kri¢al, Ze sa na jeho kriky
sbehol cely obchod. Niekto zastaval a ospravedlioval Ma-
rulku, niekto ju obvinoval a upodozrieval este va¢Smi ako
spravca. Potom priSiel ku skupine vysoky, Sedivy pan,
Franciz, predava¢ z damskeho oddelenia, ktory bol v ob-
chode zamestnany skoro cely Zivot a zacal pozorne naci-
vaf, rozcilené slova spraveove. Polozil ruku na ¢iernu hla-
vitku mnariekajuceho dievéatka a povedal mu laskavo:

»Prestante plakaf, diefatko a radsej nam vysvetlite, kto
to mohol spravit?«

Ale & Marulka mohla nieo vysvetlif? Ci vedela, kto jej
vywviedol taky zly zart? V plac¢i mohla povedaf len toto:

»Ach, ja som to nespravila . . . Uisfujem vas, pan spravcea,
Ze som nepokazila veniec, nie, nie... Neviem, kto to mo-
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hol byt ... Keby som to bola vedela a videla veniec, ¢i by
som ho bola mohla takyto doniest sem? Som mneSfastné
dievca, ale nie som klamarka, ciganka ... Spytajte sa pédna
RiSara, vasho zamestnanca z parizskeho obchodu... Na-
piSte mu, odpovie vaim ... Ved ma pozna...

»Pana Risara, starého René RiSara?« mneotakivane sa
spytal Francuz.

»Ano, d4no, poznid ma . . .,« este raz v pladi potvrdila Ma-
rulka.

Sedivy pan pokyval hlavou a nebadane sa vytratil.

Ale o niekolko minit vo vzdialenom kutiku v obchode,
v malej telefonnej budke uz aj pracoval pristroj:

»Hal6! Spojte ma, prosim vas, s hostincom »Franctzsko«.
Uz? Dakujem. Je tam hostinec »Franchzsko? Je pan v izbe
¢islo sedemdesiatstyri doma? Nie? Odisli! Teda, prosim
vas, povedzte im, ked sa vratia, aby hned prisli do ob-
chodného dommu »Zorz«. Poviete? Dakujem.«

Kym sa Sedivy FranclOz-predavac¢ shovaral jednym tele-
fonom, spojil sa roz¢iuleny spravca obchodu inym telefo-
nom s dielfiou pani NeStovej a vylieval vSetku zlosf a ne-
spokojnost Evangeline Denisovne.

»Ach, to je nemozné, pani NeStova. Veniec je celkom
skazeny. Dievéa, ktoré ste poslali, chcelo ndm podhodif
celkom bezcennii a nepotrebnu vec. Za taky veniec vam
nemdzeme zaplatif. Pridte hned sem a presvedcéite sa, Ze
vravim pravdul«

»Co sa stalo?... Ach, BoZe méj, veniec?... Neroz-
umiem ... Hned pridem. ..« odpovedala pani NesStova do
telefonu.

A medzitym Marulka plakala horicimi, beziteinymi
slzami. V takomto plaéi ju nasla pani NeStova, ked prisla.
do obchodu.
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Hned bleda, hned €ervena pani NeStova schytila jednou
rukou Skatulu s nestastnym vencom, druhou rukou schy-
tila prelaknuttt Marulku, ktora zrazu prestala plakat a
upadla do akéhosi ml€anlivého zufalstva a fahala ju k vy-
chodu.

Ked pani NeStova zazrela veniec, celkom sa zhrozila.
Bleda, so zafatymi zubmi, s byskajucimi, ckriahlymi o€ami,
bez slova vysla z obchodu, sadla si na najomny kot, po-
stavila si na kolend nestastni skatulu, posadila Marulku
k sebe, Usetne rozkazala pohonifovi, aby sa poponédhlal.
Celou cestou nepovedala mali¢kej spoloénicke ami slo-
vitka. Lien niekolko metrov pred domom Evangelina Deni-
sovna otvorila napokon tUsta a povedala Marulke, celej
zmudenej tym, o prave prezila:

»Ved ti ja ukaZem, dievcatisko, ako kazif objednavky
a podryvaf doéveru k mojej dielni! Ved ja fa mauéim, ze
nikdy nezabudmne$. . .«

Marulka sa triasla pri tychto slovach ako osika.

Prave vtedy pohoni¢ zastavil kone pri vchode a Evange-
lina Denisovna prudko strhla Marulku za ruku, vtiazhla ju
na schody a odtial na chodbu pred dielfiu. Ani si nevSimla
pomocnitky :a uc€nice, ¢o im vybehly v Gstrety, len stale
tak surovo fahala Marulku cez vSetky izby a sotila ju do
polotmavej kapeIne pri spalni. Tu pritiahla zlostou skri-
venu tvar ku tvari dievéatka a zasipela zlostne:

»Sed tu do vecera. Ked odidu pomocni¢ky, vyrovnam sa
s tebou, ty zlé, Skaredé dievéatisko! Uvidis, ¢o dostanes,
ze si schvalne skazila objednavku, ktort dostala panil«

Odisla buchnic dverami a zamkla Marufku v kupelIni.

161



Malicka mucenicka.

Marulka prezivala straSné hodiny. Hlasy v dielni po-
maly tichly. Blizil sa vefer. Vonku bola uz iste tma.

Ale v temnej ktpelni, bolo vSetko ako prv, ni¢ sa ne-
zmenilo, Pomalicky, po kvapockach kvapkala voda z kohu-
tika, ¢o hrozne roztulovalo dievéatko, uz aj tak usizené
vSetkym, €¢o sa mu dnes stalo.

Marulka citila, Ze ju ¢aka Cosi strasného, hoci sa v ni¢om
neprevinila. Plakat nemohla, ved uz davno vyplakala
vSetky slzy.

V triaske naénvala zvuky, ktoré doSly aZ do jej vazenia.
Thu zacula uryvkovy hlas OIgy, tu sa zasmiala Zina ... Lila
Cosi vykrikla, kdesi buchly dvere. Iste sa uZ pomocnicky
rozcha&dzaju domov.

Napokon vsetko stichlo. Ale nie nadlho. Za dverami kii-
pelne ozvaly sa rychle, taZké kroky panej... Stukla
zamka a dvere sa otvorily dokoran.

Tazké kvapky potu vystapily Marulke ma éelo. Celt ju
striaslo.

Na prahu kupelne stila Evangelika Denisovna. Tvar
mala zlostna a bled(t ako predtym. OCi jej lietaly, pery sa
je] triasly. Vystrela ruku a prudko schytila Marulku.

»Podme, dievtatko, milutké, dobrucké, krasnudké.. .,
vysmievala sa z malej Francuzky, zmutenej strachom a
prihovarala sa jej takto naoko laskavo. »Podme, poctim
a pohostim fa &o majskvostnejSie a najchutnejSie. Budes
spokojna, malicka moja, moéze$ byt istal«

Mykla dievtatkom, vliekla ho temnou chodbou do spalne
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a hodila ho na Sirckua a vysoku postel . . . Potom chytro sko-
¢ila nazad ku dveram, zamkla ich, schytila so stola zrejme
vopred prichystany Siroky remen a priskocila k Marulke.

V tej chvili sa po celom dome ozval prenikavy vykrik,
plny divého zifalstva a hrézy.

K Marulkinmu kriku pripojil sa za dverami iny krik . ..
Kricalo tam niekolko hlasov naraz:

»Pani! Pani! Pani! Otvorte! Hladaju vas akisi pani! Ca-
kaju v prednej izbe.«

»Co je?«

Zlostna, srditd Evangelina Denisovna faZko chapala, €o
jej tam za dverami vravely Genia, Roza a MaSa. Hnevala
sa, ze jej prekazili vyrovnat sa s dievéatkom, odhodila re-
men a Sla ku dveram.

Ale uZ ju predbehli. Ktosi pastou buchal do dveri a ne-
znamy hlas krital na fiu po francizsky:

»Hned otvorte, hned a zaraz otvorte! Lebo bude s vami
zlel«

Marulka zac¢ula tento hlas, bol jej akysi znémy, pozna-
viala ho, ¢o aj bola skoro v bezvedomi. Z poslednych sil sko-
cila s postele, tackavo sa rozbehla ku dveram a predbehla
paniu.

»Pusfte ma, pusfte mal« Sepkala, ale mocné ruky Evan-
geliny Denisovny ju schytily za plecia.

Vtedy ktosi poriadne buisil do dveri s vonkajSej strany.
Dvere zapukaly. Slaba zamka nevydrzala, kIucka vyskocila
a dvere sa otvorily.

» Ako sa opovazujete dobyjaf sa sem?« oborila sa pani na
vchodiacich, ale v tej chvili zanikly jej slova v zufalo-
radostnom kriku Marulky, plnom nadeje a oduSevnenia.
A dievtatko sa ako strela hodilo ku dveram:

»Stary otecko RiSar! Palko! Mili! Drahi!!l«
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Na prahu naozaj stali stary otecko RiSar so Sedivym
Francuzom — pomocnikom z obchodu a zpoza dvoch
dospelych muzskych vyktkala milucka, znepokojena tva-
ricka Palkova.

Marulka nevedela, ¢o robit od radosti, hodila sa starému
panu RiSarovi do marudia, potom pribehla &k Palkovi a Ste-
botala s nim v rodnej red pomedzi slzy:

»Stary otecko RiSar! Palko! Ako ste sa sem dostali?...
Mili... Drahi... Palko, stary otecko, ako ste sem prisli?
Ach, Boze, Boze! V takejto chvili! Vezmite ma chytro
odtiafto. Mucia ma tu, trapia az na smrf... UZ to ne-
vydrzim, hemoézem . . . Prisli ste po mna? Nie je to — sen?
Pravda je to?«

A stipla v objati starého pana RiSara, ktory ju zdvihol
na ruky.

Ach, aké to boly sladké chvile! Palkove ru€icky tuho
objimaly Marulku okolo hrdla a mily hlasok malého pria-
tela Sepkal dieveatku do ucha slova, plné lasky a radosti:

»Ano... &no... Odideme odtialto.. Vezmeme si fa
so sebou, Marulka . . . holubidka, dievéatko nase malicke. ..
Ved sme len preto prisli z Pariza ... Stary otecko si vzal
dovolenku a prisli sme . .. Hladali sme fa vSade a nemohli
sme fa najst ... Uz tyzden byvame tu v hostinci, viade fa
hladame, kazdého sa spytujeme... A hla, dnes napokon,
celkom ndhodou telefonoval pan Vilé starému oteckovi, zZe
fa masiel. VSetko sme mu vyrozpravali o tebe, ked néas
v hostinci navstivil. Ach, Marulka, aki sme $fastni, Ze sme
fanasli. .. Hned dnes si faodvedieme odtialto. . . A potom
péjdeme do Pariza.«

»Vezmete aj Ivanka?« placho sa opytalo dieviatko.

»Kto je Ivanko?«

Marulka im porozpravala.
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»Ano, dno, i jeho, i jeho, ked ti je takym priatelom!«
zaradoval sa Palko.

Kym deti takto vricne prezivaly radost zo stretnutia,
obidvaja stari pani — pan RiSar a pan Vilé — prisne vy-
tykali Evangeline Denisovne, Zze tak surovo zaobchodi
s defmi, vyhrazali sa jej, Ze vSetko oznamia Spolku starost-
livosti o mladez.

Pani NeStova sa velmi prelakla a zrazu bola zbabela. Ani
junemohli poznaf. Neotakavany prichod neznamych panov
Ju nalakal, teda sa teraz len usmievala, klafala, prikyvo-
vala, aj sa im zabudla ospravedinif, preco chcela potrestat
Marulku.

Potom si pan RiSar odviezol Marulku do hostinca, kde sa
nadas ubytoval s vhukom Palkom.

Pomocni¢ky a Gena sa usilovaly nepozrief na odchadza-
jucu Marulku. Len Masa sa s niou rozltutila nezne a s pla-
com.

Na Marulkinu prosbu, poslali z hostinca pohTadat Ivanka.
Prisiel eSte v ten deni do hostinca, otrhany, Spinavy, ale
taky mily, Ze sa hned zapadil obom Parizanom, aj starému
oteckovi, aj vnukovi. Privitali ho ako starého priatela,
obliekli ho a makfmili spolu s Jaskou.

A o niekolko dni v3etci Styria: stary otecko RiSar, Palko,
Marulka a Ivanko s vernou opickou odchadzali do dalekého
Franctuzska, do Pariza.

Odprevadzali ich len dvaja priatelia: stary, $edivy pan
z obchodného domu a kvetinarka Ma3a.

Bol slne¢ny februarovy deii. Na stanici bolo mnoho I'udi.

A Marulka sa teraz prvy za cely posledny rok kratkeho
Zivota po mamidkinej smrti citila celkom 3fastnd a spo-
kojna. Teraz uz nebola opustena na svete: mala priatelov —
starého otecka RiSara, milého, malého Palka, smelého
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Ivanka a zabavna JaSku, zavreti v kosi¢ku, lebo nikto
z cestujucich by nebol chcel cestovat s takym nepokojnym
a nebezpeCnym cestujucim.

Ivanko sa usmieval radostnym usmevom a rozmyslal
skoro nahlas:

»Pariz ~— nie je Petrohrad. Tam je iné podnebie. Tam my
s JaSkou nezamrzneme v zime, ak budeme chodit po uli-
ciach. A aj dobry pén RiSar nam sIubil, ze nas prichyh u
seba a mne najde miesto ucna v obchode.«

A Ivanko bol prave taky Sfastny ako jeho neprava
sestricka, Marulka.

Masa-kvetinarka sa rozplakala, ale usmievala sa cez slzy
na odchadzajucu priatelku . . . Marulka jej zakyvala Sat6¢-
kou. Vlak sa pohol.

Palko objal Marulku a dival sa, ako pomaly miznu
domy a ulice Petrohradu.

Oc¢ami, zahmlenymi radostnymi slzami divala sa aj Ma-
rufka ma tratiaci sa Petrohrad. Spolu s poslednymi miznt-
cimi domami cudzieho mesta postupne mizly aj vSetky
trampoty, ktoré tu Marulka prezila . . . Zatinal sa jej novy
zivot, radostny, jasny Zzivot medzi milovanymi priateI'mi,
v drahej, milej otéine, v rodnom Pariz.
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